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1 Pregled pisaca

° Prikazi pisaca

° Specifikacije pisaca

° Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Prikazi pisaca

Prikaz prednje strane pisaca

Prikaz pozadine pisaca

Prikljucci sucelja

Pogled na upravljacku plocu

Prikaz prednje strane pisaca

Poklopac ulaga¢a dokumenata (pristup za uklanjanje zaglavljenja)

2 Ulazna ladica ulaga¢a dokumenata

3 Izlazni spremnik ulaga¢a dokumenata
NAPOMENA: Kad ulazete dugi papir kroz ulaga¢ dokumenata, izvucite dodatak za zaustavljanje papira na desnoj strani
izlaznog spremnika.

4 Produzetak izlaznog spremnika

5 Standardni izlazni spremnik

6 Preklop izlazne ladice

7 Naziv modela

8 Ladica 2

9 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Vrata spremnika s tintom

11 Vanjska tipkovnica (samo model z). Izvucite tipkovnicu ravno prema van kako biste je mogli koristiti.

12 Upravljatka ploca sa zaslonom u boji osjetljivim na dodir (moZe se podignuti kako biste bolje vidjeli)

13 Integracijski priklju¢ak za hardver (za priklju¢ivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca)

Poglavlje 1 Pregled pisaca HRWW



Prikaz pozadine pisaca

Poklopac ulagaca dokumenata (pristup radi uklanjanja zaglavljivanja ili ¢iS¢enja valjaka)

Lako dostupan USB-priklju¢ak

Umetnite USB-flash pogon za ispis i skeniranje bez racunala ili za aZuriranje programskih datoteka uredaja.

NAPOMENA: Prije koriStenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

Lijeva vrata (pristup radi uklanjanja zaglavljivanja i do jedinice za prikupljanje tinte)

Ladica 1

Uti¢nica za napajanje

Poklopac plocice za prosirenja

0znaka sa serijskim brojem i brojem proizvoda

Ploca za prosirenja (sadrzi prikljucke sucelja)

Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje (na straznjem poklopcu pisaca)

Prikljucci sucelja

HRWW

Priklju¢ak za faks (samo za modele f i z. Priklju¢ak je pokriven za model dn.)

Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje
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3 Prikljuc¢ak za ispis putem brze USB 2.0 veze

4 Mrezni Ethernet (RJ-45) priklju¢ak lokalne mreze (LAN)

5 USB-priklju¢ak za vanjske USB-uredaje (mogao bi biti pokriven)

NAPOMENA: Za jednostavan pristup ispisu putem USB prikljucka koristite USB priklju¢ak blizu upravljacke ploce.

Pogled na upravljacku plocu

Ef NAPOMENA:  Nagnite upravljatku plotu radi lakSeg pregleda.

Pocetni zaslon omogucuje pristup znacajkama pisaca i ozna¢ava njegov trenutni status.

Vratite se na pocetni zaslon u bilo kojem trenutku dodirom gumba Pocetna stranica {g}. Dodirnite gumb
Pocetna stranica {g} s lijeve strane upravljacke ploce pisaca ili dodirnite gumb Pocetna stranica u gornjem
lijevom uglu vecine zaslona.

[%’ NAPOMENA: Znacajke koje se prikazuju na pocetnom zaslonu mogu varirati ovisno o konfiguraciji pisaca.

|| wii/A T
1 Tipkovnica Pisa¢ ima i vanjsku tipkovnicu. Tipke su oznacene za jezik na isti nacin kao i virtualna tipkovnica na
upravljackoj plo¢i pisaca. Ako za virtualnu tipkovnicu odaberete drugi izgled, tipke na vanjskoj
(samo modeli z) tipkovnici prilagodavaju se novim postavkama.
2 Lako dostupan USB- Umetnite USB flash pogon za ispis i skeniranje bez racunala ili za azuriranje programskih datoteka
prikljucak uredaja.

NAPOMENA: Prije koristenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

3 Integracijski priklju¢ak Za spajanje dodatka i uredaja drugih proizvodaca.
za hardver
4 Gumb Pocetna stranica Dodirnite gumb Pocetna stranica za povratak na pocetni zaslon u bilo kojem trenutku.
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5 Status pisaca Linija sa statusom pruza informacije o ukupnom statusu pisaca.
6 HP-ov logotip ili gumb Na bilo kojem drugom zaslonu osim poc¢etnog HP-ov logotip mijenja se u gumb Pocetna stranica.
Pocetna stranica Dodirnite gumb Pocetna stranica za povratak na pocetni zaslon.
7 Gumb Pomo¢ 9 Dodirnite ovaj gumb kako biste otvorili ugradeni sustav pomodi.
8 Kliza¢ Koristite traku za micanje kako biste vidjeli potpuni popis dostupnih znacajki.
9 Znacajke Ovisno o tome kako je pisa¢ konfiguriran, znacajke koje se pojavljuju u ovom podruéju mogu
ukljucivati bilo Sto od sljedeceg:
° Brze postavke
° Kopiraj
° E-posta
e  Faksiranje
° Spremanje na USB
° Spremi u mreznu mapu
° Spremanje u memoriju uredaja
e  Dohvats USB-a
° Preuzimanje s memorije uredaja
° Spremanje na SharePoint®
e  Status zadataka
e  Potrosni materijal
e ladice
e  Administracija
° Odrzavanje uredaja
10 Gumbi Prijava i Odjava Dodirnite gumb Prijava da biste pristupili zasti¢enim znacajkama.
Dodirnite gumb Odjava za odjavu iz pisaca. Uredaj vraca sve opcije na zadane postavke.
11 Gumb Mrezna adresa Dodirnite gumb MreZna adresa kako biste pronasli informacije o mreznoj vezi.
12 Gumb Odabir jezika Gumb Odabir jezika koristite za odabir jezika koji ¢e se koristiti na zaslonu upravljacke ploce
uredaja.
13 Trenutni datum i vrijeme  Prikazuje trenutni datum i vrijeme

Specifikacije pisaca

@’ VAZNO: U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su specifikacije ispravne, no podlozne su izmjeni. Vazece
informacije potrazite u odjeljku www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

HRWW

Tehnicke specifikacije

Podrzani operacijski sustavi

Mobilna rjeSenja za ispis

Specifikacije pisata


http://www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP

° Dimenzije pisata

° Potrosnja energije, elektri¢ne specifikacije i akusti¢ne emisije

° Specifikacije radnog okruzenja

Tehnicke specifikacije

Naziv modela 586dn 586f 586z

Broj proizvoda G1W39A GTW40A G1W41A

Rukovanje papirom Ladica 1 (kapacitet 50 listova) \ v v
Ladica 2 (kapacitet 500 listova) \'d v v
Ladica 3 (kapacitet 500 listova) Dodatno Dodatno Dodatno
Stalak za pisa¢ Dodatno Dodatno Dodatno
Umetanje papira 3 x 500 listova i Dodatno Dodatno Dodatno

stalak (kombinirano, svaka
kapaciteta 1.500 listova)

<
‘
‘

Automatski obostrani ispis

‘
‘

Povezivanje 10/100/1000 Ethernet LAN veza s
protokolima IPv4 i IPv6

‘

Brzi USB 2.0

‘
<
<

Lako dostupan USB priklju¢ak za
ispis bez racunala i nadogradnju
programskih datoteka

Integracijski priklju¢ak za hardver \' \'é v
za priklju¢ivanje dodataka i uredaja
drugih proizvodaca

Bezitni uredaj za ispis s mobilnih Dodatno Dodatno Dodatno
uredaja HP Jetdirect 3000 W NFC

Ispisni posluzitelj HP Jetdirect Dodatno Dodatno Dodatno
2900 NW za bezi¢tno povezivanje

Memorija 0Osnovna memorija od 2 GB \' \'é v

NAPOMENA: Osnovna memorija
moze se prosiriti do 2,8 GB
dodavanjem memorijskog modula
DIMM.

Masovna pohrana HP Sifrirani tvrdi disk visokih \' v v
performansi od 320 GB

Sigurnost HP pouzdani platformski modul za Dodatno Dodatno Dodatno
Sifriranje svih podataka koji
prolaze kroz pisac

Zaslon upravljacke plocei Upravljacka ploca na dodirnom v v \'
tipkovnica zaslonu u boji

Vanjska tipkovnica Nije podrZano Nije podrzano \'é
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Naziv modela

Broj proizvoda

586dn

G1W39A

586f

G1W40A

586z

G1W41A

Ispis

Ispisuje 50 stranica u minuti (str./
min.) na papiru veli¢ine A4 i 50
stranica u minuti na papiru veli¢ine
Letter u profesionalnom nacinu
rada.

Ispisuje 75 str./min na papiru
veli¢ine A4 i 75 str./min na papiru
velicine Letter u opéem uredskom
nacinu rada

v

v

v

Ispis s lako dostupnog USB-a (bez
koristenja ra¢unala)

Spremanje zadataka u memoriju
pisaca za ispis kasnije ili privatno

Faksiranje

Dodatno

<

<

Kopiranje i skeniranje

Kopira 45 stranica u minuti (str./
min.) na papiru veli¢ine Ad ina
papiru velicine Letter

v

<

<

Ulaga¢ dokumenata kapaciteta
100 stranica s dvostrukom glavom
za skeniranje za obostrano
kopiranje i skeniranje uz samo
jedan prolazak papira

HP EveryPage Technologies
ukljucujudi ultrazvucno
prepoznavanje visestrukog
uvlacenja

Nije podrzano

Nije podrzano

Ugradeno opticko prepoznavanje
znakova (OCR) pruza mogucnost
pretvaranja ispisanih stranica u
tekst koji se moze urediti ili
pretraziti pomocu racunala

Nije podrzano

Nije podrzano

Znacajka SMART naljepnica
omogucuje prepoznavanje ruba
papira za automatsko obrezivanje
stranica

Nije podrzano

Nije podrzano

Automatska orijentacija za stranice
koje sadrze bar 100 tekstualnih
znakova

Nije podrzano

Nije podrzano

Automatsko prilagodavanje tona
postavlja kontrast, svjetlinu i
uklanjanje pozadine za svaku
stranicu

Nije podrzano

Nije podrzano

Digitalno slanje

Slanje dokumenata na e-postu,
USB i zajednitke mape na mrezi

Slanje dokumenata na SharePoint
®

Nije podrzano

Nije podrzano

HRWW
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Podrzani operacijski sustavi

Slijede informacije koje se odnose na upravljacki program za ispis PCL 6 za operacijski sustav Windows i
upravljatke programe HP-a za operacijski sustav 0S X specifi¢ne za vas pisac i na CD-ROM sa softverskom

instalacijom u ambalazi.

Windows: Ovisno o operacijskom sustavu Windows, CD za instaliranje HP softvera instalira upravljacki
program “HP PCL.6" verzije 3, “HP PCL 6” verzije 3 ili “HP PCL-6" verzije 4 te dodatni softver ako se koristi
puna softverska instalacija. Upravljacki program "HP PCL.6" verzije 3, "HP PCL 6" verzije 3 i "HP PCL-6" verzije
4 za ovaj pisa¢ mozZete preuzeti s web-mjesta podrske za pisa¢: www.hp.com/support/

pagewidecolor586MFP.

0S X: Ovaj pisa¢ podrzava koristenje s Mac racunalima. Preuzmite HP Easy Start iz 123.hp.com ili na stranici
za podrsku za ispis, a zatim pomocu HP Easy Start instalirajte upravljacki program pisaca HP. HP Easy Start

nije priloZzen na CD-u u kutiji.

1. Posjetite stranicu 123.hp.com.

2. Slijedite korake za preuzimanje softvera pisaca.

Linux: Za informacije i upravljacke programe pisaca za sustav Linux posjetite hplipopensource.com/hplip-

web/index.html.

UNIX: Za informacije i upravljacke programe za ispis za sustav UNIX® posjetite www.hp.com/go/

unixmodelscripts.

Tablica 1-1 Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi pisaca

Operacijski sustav

Instaliran upravljacki program pisaca (s
CD-a za instaliranje softvera u sustavu
Windows ili putem instalacijskog
programa na webu u sustavu 0S X)

Napomene

Windows® XP SP3, 32-bitni

Upravljacki program "HP PCL.6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Microsoft je ukinuo standardnu podrsku za
Windows XP u travnju 2009. godine. HP ¢e
nastaviti davati najbolju mogucu podrsku
za napusteni operacijski sustav XP.

Windows Vista®, 32-bitni

Upravljacki program "HP PCL.6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Windows Server 2003 SP2, 32-bitni

Upravljacki program "HP PCL.6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Microsoft je ukinuo standardnu podrsku za
Windows Server 2003 u srpnju 2010.
godine. HP ¢e nastaviti davati najbolju
mogucu podrsku za napusteni operacijski
sustav Windows Server 2003.

Windows 7 SP1, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL 6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio pune instalacije softvera.

8 Poglavlje 1 Pregled pisaca
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Tablica 1-1 Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi pisaca (Nastavak)

Operacijski sustav

Instaliran upravljacki program pisaca (s
CD-a za instaliranje softvera u sustavu
Windows ili putem instalacijskog
programa na webu u sustavu 0S X)

Napomene

Windows 8, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL-6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Podrska za Windows 8 RT osigurana je
putem 32-bitnog upravljackog programa
Microsoft IN OS verzije 4.

Windows 8.1, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL-6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Podrska za Windows 8.1 RT osigurana je
putem 32-bitnog upravljackog programa
Microsoft IN OS verzije 4.

Windows 10, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL-6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Windows Server 2008 SP2, 32-bitni

Upravljacki program "HP PCL.6" specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Windows Server 2008 SP2, 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL 6" specifican
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Windows Server 2008 R2, SP1, 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL 6" specifican
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio osnovne softverske
instalacije. Osnovnom instalacijom
instalira se samo upravljacki program.

Puna softverska instalacija nije podrzana
za ovaj operacijski sustav.

Windows Server 2012, 64-bitni

Instalacijski program za softver ne
podrzava verziju Windows Server 2012, ali
je upravljacki programi za ispis specifi¢ni
za pisac podrzavaju.

Upravljacki program preuzmite s web-
mjesta tvrtke HP, a za instalaciju
upotrijebite alat Add Printer (Dodaj pisac) u
sustavu Windows.

Windows Server 2012 R2, 64-bitni

Instalacijski program za softver ne
podrzava verziju Windows Server 2012, ali
je upravljacki programi za ispis specifi¢ni
za pisac podrzavaju.

Upravljacki program preuzmite s web-
mjesta tvrtke HP, a za instalaciju
upotrijebite alat Add Printer (Dodaj pisac) u
sustavu Windows.

0S X 10.9 Mavericks, 0S X 10.10 Yosemite,
0S X 10.11 El Capitan

HP upravljacki program pisaca dostupan je
za preuzimanje s usluge HP Easy Start. HP
instalacijski softver za operacijski sustav
0S X nije priloZzen na CD-ROM-u u kutiji.

Za 0S X, preuzmite instalacijski program s
usluge HP Easy Start.

1.  Posjetite stranicu 123.hp.com.

2. Slijedite korake za preuzimanje
softvera pisaca.

pagewidecolor586MFP u sveobuhvatnoj pomoci tvrtke HP za svoj pisac.

[%f NAPOMENA: Najnoviji popis podrzanih operacijskih sustava potrazite na adresi www.hp.com/support/

Specifikacije pisata
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_*L%’? NAPOMENA: ZapodrSku za upravljacki program HP UPD za ovaj pisac te za detalje o klijentskim i
posluziteljskim operacijskim sustavima posjetite www.hp.com/go/upd. Pritisnite veze pod stavkom Dodatne
informacije.

Tablica 1-2 Minimalni zahtjevi sustava

Windows 0sX
° CD-ROMiili DVD pogon ili internetska veza ° Internetska veza
° Namjenska USB 1.1 ili 2.0 veza ili mrezna veza ° 1 GB raspolozivog prostora na tvrdom disku

° 400 MB raspolozivog prostora na tvrdom disku

e 1 GBRAM memorije (32-bitni) ili 2 GB RAM memorije (64-
bitni)

Mobilna rjeSenja za ispis
Pisac podrzava sljedeci softver za mobilni ispis:

° Softver HP ePrint

[%F NAPOMENA: Softver HP ePrint podrzava sljedece operacijske sustave: Windows 7 SP 1 (32-bitni i 64-
bitni); Windows 8 (32-bitni i 64-bitni); Windows 8.1 (32-bitni i 64-bitni); Windows 10 (32-bitni i 64-bitni);
verzije sustava 0S X 10.9 Mavericks, 10.10 Yosemite, i 10.11 El Capitan.

e HP ePrint putem e-poste (zahtijeva omogucenu uslugu HP Web Services i registraciju pisata na web-
mjestu HP Connected)

e  Aplikacija HP ePrint (dostupna za uredaje sa sustavom Android, i0S i Blackberry)

e  Aplikacija ePrint Enterprise (podrzana na svim pisacima sa softverom ePrint Enterprise Server)
e  Google Cloud Print

e AirPrint

° Ispis iz sustava Android

10 Poglavlje 1 Pregled pisaca HRwWwW
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Dimenzije pisaca

Slika 1-1 Dimenzije za pisac

Pisac do kraja zatvoren Pisac do kraja otvoren
1. Visina 529 mm 786 mm
2. Dubina 564 mm 752 mm
3. Sirina 530 mm 934 mm
Masa 32,3kg

Slika 1-2 Dimenzije za ladicu 3

1. Visina 138 mm

2.Dubina Ladica zatvorena: 396 mm

Ladica otvorena: 678 mm

3. Sirina Donja desna vratasca zatvorena: 514 mm

Donja lijeva vratasca otvorena: 963 mm

Masa 5,4 kg

HRWW Specifikacije pisaca 11



Slika 1-3 Dimenzije za stalak za printer

1. Visina 640 mm

2. Dubina Ladica zatvorena: 669 mm

Ladica otvorena: 810 mm

3. Sirina Donja desna vratasca zatvorena: 669 mm

Donja lijeva vratasca otvorena: 1040 mm

Masa 31,2kg

Slika 1-4 Dimenzije za ulagac kapaciteta 3 x 500 listova papira i stalak

“\

2]

1. Visina 642 mm

2. Dubina Ladica zatvorena: 669 mm

Ladica otvorena: 795 mm

12 Poglavlje 1 Pregled pisaca HRWW



3. Sirina Donja desna vratasca zatvorena: 669 mm

Donja lijeva vratasca otvorena: 1040 mm

Masa 35,8kg

Slika 1-5 Dimenzije za pisac s ladicom 3

Pisac i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni
1. Visina 667 mm 924 mm
2. Dubina 564 mm 752 mm
3. Sirina 530 mm 963 mm
Masa 37,7kg

HRwWwW Specifikacije pisata 13
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Slika 1-6 Dimenzije za pisac sa stalkom za pisac

Pisac i dodaci u potpunosti zatvoreni

Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni

1. Visina 1307 mm 1564 mm
2. Dubina 669 mm 810 mm
3. Sirina 669 mm 1040 mm
Masa 63,5kg

Poglavlje 1 Pregled pisaca
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Slika 1-7 Dimenzije za pisac€ s ulaga¢em kapaciteta 3 x 500 listova papira i stalak

Pisac i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni
1. Visina 1171 mm 1428 mm
2. Dubina 669 mm 795 mm
3. Sirina 669 mm 1040 mm
Masa 68,1kg

1 Ove su vrijednosti podlozne izmjeni. Za najnovije informacije posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.
2 Nemojte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir.

PotrosSnja energije, elektricne specifikacije i akusticne emisije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

A OPREZ: Elektricne specifikacije ovise o drZavi/regiji gdje se pisa¢ prodaje. Nemojte pretvarati radne napone.
Time mozete ostetiti pisac i ponistiti jamstvo pisaca.

Specifikacije radnog okruzenja

Tablica 1-3 Specifikacije radnog okruzenja

Okruzenje Preporuceno Dopusteno
Temperatura 17° do 25°C 15°do 30°C
Relativna vlaznost 30% do 70% relativne vlaznosti (RH) od 10% do 80% (RV)

HRwWwW Specifikacije pisata 15
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Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

Osnovne upute za postavljanje potrazite u vodicu za instalaciju hardvera koji se isporucuje s pisacem.

Dodatne upute potrazite u pomodi tvrtke HP nainternetu.

Sveobuhvatnu pomoc¢ tvrtke HP za pisac potrazite na www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.
Pronadite sljedecu podrsku:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

RjeSavanje problema

Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

Poglavlje 1 Pregled pisaca
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2 Ladice za papir

e  Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)

° Umetnite papir u ladicu 2

° Umetnite papir u ladicu 3

° Umetanje papira u ulagac kapaciteta 3 x 500 listova papira

° Umetanje i ispis omotnica

° Umetanje i ispis na naljepnice

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)

Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u ladicu 1. Kapacitet ove ladice iznosi do 50 listova papira od 75
g/m2 (20 lb) ili 5 omotnica.

I%’ NAPOMENA: Prije ispisa odaberite odgovarajucu vrstu papira u upravljatkom programu pisaca.

A OPREZ: Kako biste izbjegli zastoje papira, tijekom ispisa nemojte dodavati ili uklanjati papir iz ladice 1.

1. Otvorite ladicu 1.

2. lzvucite produzetak ladice za drzanje papira.

3. Rasirite vodilice za papir na ispravnu veli¢inu i
umetnite papir u ladicu. Informacije o nacinu
okretanja papira potrazite u odjeljku Polozaj
papira u ladici 1 na stranici 19.
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4. Provjerite stane li papir ispod crte za punjenje na
vodicama za papir.

NAPOMENA: Maksimalna visina snopaje 5 mm
(0,2 inca) ili otprilike 50 stranica papira od 75 g.

5. Prilagodite bo¢ne vodilice tako da lagano
dodiruju snop papira, a da se papir pritom ne
savija.

Polozaj papira u ladici 1

Kad upotrebljavate papir koji zahtijeva odredeno usmjerenje, umetnite ga prema informacijama u sljedecoj
tablici.

@ NAPOMENA: Postavke nafina zamjenskog zaglavlja utje€u na natin umetanja papira sa zaglavljemiili
unaprijed ispisanog papira. Ova postavka je prema zadanome onemogucena. Kad upotrebljavate ovaj nacin
rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja na stranici 21.

HRWW Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica) 19



VUrsta papira

Orijentacija slike

Obostrani ispis

Veli¢ina papira Kako umetnuti papir

Papir sa zaglavljemiili
unaprijed ispisani papir

Uspravno

Jednostrani ispis

Letter, Legal, Executive, Licem prema dolje
Statement, Oficio (8,5 x

13),3x5,4x6,5%x7,5x8, Gornjirub ulaziu pisat
A4, A5, A6, RA4, B5 (JIS), B6
(JIS), L (90 x 130 mm), 10 x
15 cm, Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K 197 x
273 mm, japanska
razglednica (razglednica
(JIS)), dvostruka japanska
rotirana razglednica
(dvostruka razglednica

(JI1s))

-

Automatski dvostrani ispis
ili ispis s omogucenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

Letter, Legal, Executive, Licem prema gore
Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x340) U pisat najprije ulazi donji

rub

Polozeno

Poglavlje 2 Ladice za papir

Jednostrani ispis

Letter, Legal, Executive, Licem prema dolje
Statement, Oficio (8,5 x

13),3x5,4x6,5%x7,5x8, Gornji rub prema straznjem
A4, A5, A6, RA4, B5 (JIS), B6  kraju pisata

(JIS), L (90 x 130 mm), 10 x
15 cm, Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K 197 x
273 mm, japanska
razglednica (razglednica
(JIS)), dvostruka japanska
rotirana razglednica
(dvostruka razglednica

(JI1s))
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VUrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Velic¢ina papira Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis  Letter, Legal, Executive, Licem prema gore

ili ispis s omogucenim Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,

nacinom zamjenskog B5 (JIS), Oficio (216 x 340)  Gornji rub prema straznjem
zaglavlja kraju pisaca

R

o Uil

Unaprijed perforiran Okomito i vodoravno Jednostrani ispis Letter, Legal, Executive, Rupe prema straznjem
Statement, Oficio (8,5 x kraju pisaca
13),3x5,4%x6,5%x7,5x8,
A4, A5, A6, RA4, B5 (JIS), B6
(JIS), L (90 x 130 mm), 10 x
15 cm, Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K 197 x
273 mm, japanska
razglednica (razglednica
(JIS)), dvostruka japanska
rotirana razglednica
(dvostruka razglednica

(JIS))
Automatski dvostraniispis  Letter, Legal, Executive, Rupe prema straznjem
ili ispis s omoguc¢enim Oficio (8,5 x 13), A4, RA4, kraju pisata
natinom zamjenskog B5 (JIS), Oficio (216 x 340)

zaglavlja

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku nacina zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneili s obje strane
lista papira. Kad upotrebljavate ovaj nain rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

Znacajku prije koriStenja morate omogucditi u izbornicima upravljacke ploce pisaca.

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke ploce pisaca
1.  Pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i uredaja.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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e  Administracija
e  Upravljanje ladicama
e Nacdin zamjenskog zaglavlja

3. OdaberiteOmoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi.
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Umetnite papir u ladicu 2
Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u ladicu 2. Kapacitet ove ladice je do 500 listova papira od 75 g/
m2 (20 b).

A OPREZ: Nemojte istodobno otvarati viSe od jedne ladice za papir.

1. Otvorite ladicu.

NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok se koristi.

2. Prije umetanja papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete zasune za
prilagodavanije vodilice i pomaknete vodilice do
veli¢ine papira koji se upotrebljava. Rub vodilice
ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

3. Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete zasun za prilagodavanje vodilice i
pomaknete vodilicu do veli¢ine papira koji se
koristi.

HRWW Umetnite papiruladicu2 23



Umetnite papir u ladicu. Provjerite dodiruju li
vodilice snop papira lagano i savijaju li ga.
Informacije o nacinu okretanja papira potraZzite u
odjeljku PoloZzaj papira u ladici 2 na stranici 24.

NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake
na ladici.

NAPOMENA: Kako biste sprijetili zaglavljenje
papira, prilagodite vodilice za papir za
odgovarajucu veli¢inu papira i nemojte prepuniti
ladicu. Provjerite je li vrh snopa ispod indikatora
pune ladice.

Zatvorite ladicu.

Polozaj papira u ladici 2

24

Kad upotrebljavate papir koji zahtijeva odredeno usmjerenje, umetnite ga prema informacijama u sljedecoj
tablici.

@ NAPOMENA: Postavke nacina zamjenskog zaglavlja utjecu na nacin umetanja papira sa zaglavljemiili
unaprijed ispisanog papira. Ova postavka je prema zadanome onemogucena. Kad upotrebljavate ovaj nacin
rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja na stranici 26.
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Ursta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti

Papir sa zaglavljem ili Uspravno Jednostrani ispis Letter, Executive, Licem prema gore
unaprijed ispisani papir Statement, A4, A5, B5 (JIS),
16K 195 x 270 mm, 16K Gornji kut s desne strane
184 x 260 mm, 16K 197 x

273 mm
Automatski dvostraniispis  Letter, Executive, Oficio Licem prema dolje
ili ispis s omoguéenim (8,5 x13), A4, B5 (JIS)
nacinom zamjenskog Gorniji kut s lijeve strane
zaglavlja
Polozeno Jednostrani ispis Letter, Executive, Licem prema gore

Statement, A4, A5, B5 (JIS),

16K 195 x 270 mm, 16K Gornji rub prema straznjem
184x260mm, 16K 197 x  kraju pisata

273 mm
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VUrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis

Velic¢ina papira

Kako umetnuti

Automatski dvostrani ispis
iliispis s omogucenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

Letter, Executive, Oficio
(8,5x13), A4, B5 (JIS)

Licem prema dolje

Gornji rub prema straznjem
kraju pisaca

Unaprijed perforiran Okomito i vodoravno Jednostrani ispis

Letter, Executive,
Statement, A4, A5, B5 (JIS),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K 197 x
273 mm

Rupe prema straznjem
kraju pisaca

Automatski dvostrani ispis
iliispis s omogucenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

Letter, Executive, Oficio
(8,5x13), A4, B5 (JIS)

Rupe prema straznjem
kraju pisaca

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog
papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneili s obje strane lista
papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

Znacajku prije koriStenja morate omoguciti u izbornicima upravljacke ploce pisaca.

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke ploce pisaca

1. Pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i uredaja.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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e  Administracija
e  Upravljanje ladicama
e Nadinrada zamjenskog zaglavlja

3. OdaberiteOmoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi.
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Umetnite papir u ladicu 3
Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u ladicu 3. Kapacitet ove ladice iznosi do 500 listova papira od
75 g/m2 (20 lb).

A OPREZ: Nemojte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir.

1.  Otvorite ladicu.

NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok se koristi.

2.  Prije umetanja papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete zasune za
prilagodavanje vodilice i pomaknete vodilice do
veli¢ine papira koji se upotrebljava. Rub vodilice
ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

3. Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete zasun za prilagodavanje vodilice i
pomaknete vodilicu do veli¢ine papira koji se
koristi.
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4. Umetnite papir u ladicu. Provjerite dodiruju li
vodilice snop papira lagano i savijaju li ga.
Informacije o nacinu okretanja papira potrazite u
odjeljku Polozaj papira u ladici 3 na stranici 29.

NAPOMENA: Kako biste sprijecili zaglavljenje
papira, prilagodite vodilice za papir za
odgovarajucu veliinu papira i nemojte prepuniti
ladicu. Provjerite je li vrh snopa ispod indikatora
pune ladice.

5. Zatvorite ladicu.

Polozaj papira u ladici 3

Kad upotrebljavate papir koji zahtijeva odredeno usmjerenje, umetnite ga prema informacijama u sljedecoj
tablici.

@’ NAPOMENA: Postavke nafina zamjenskog zaglavlja utje€u na natin umetanja papira sa zaglavljemiili
unaprijed ispisanog papira. Ova postavka je prema zadanome onemogucena. Kad upotrebljavate ovaj nacin
rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Upotrijebi na¢in zamjenskog zaglavlja na stranici 31.
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VUrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Papir sa zaglavljemiili Uspravno Jednostrani ispis Letter, Legal, Executive,
unaprijed ispisani papir Statement, Oficio
(8,5 % 13), A4, A5, RA4, B5
(J1S), Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K
197 x 273 mm

Licem prema gore

Gornji kut s desne strane

Automatski dvostraniispis  Letter, Legal, Executive, Licem prema dolje
ili ispis s omoguéenim Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,
natinom zamjenskog B5 (JIS), Oficio (216 x340)  Gornji kut s lijeve strane
zaglavlja
Polozeno Jednostrani ispis Letter, Legal, Executive, Licem prema gore

Statement, Oficio

(8,5 x 13), A4, A5, RA4, B5
(JIS), Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K

197 x 273 mm

Gornji rub prema straznjem
kraju pisaca
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VUrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Velic¢ina papira Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis  Letter, Legal, Executive, Licem prema dolje

ili ispis s omogucenim Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,

nacinom zamjenskog B5 (JIS), Oficio (216 x 340)  Gornji rub prema straznjem
zaglavlja kraju pisaca

Unaprijed perforiran Okomito i vodoravno Jednostrani ispis Letter, Legal, Executive, Rupe prema straznjem
Statement, Oficio kraju pisaca
(8,5 x13), A4, A5, RA4, B5
(J1S), Oficio (216 x 340),
16K 195 x 270 mm, 16K
184 x 260 mm, 16K

197 x 273 mm
Automatski dvostraniispis  Letter, Legal, Executive, Rupe prema straznjem
ili ispis s omoguc¢enim Oficio (8,5 x 13), A4, RA4, kraju pisata
natinom zamjenskog B5 (JIS), Oficio (216 x 340)

zaglavlja

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja
Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog
papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedne ili s obje strane lista
papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

Znacajku prije koriStenja morate omogucditi u izbornicima upravljacke ploce pisaca.

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke ploce pisaca
1.  Pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i uredaja.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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e  Administracija
e  Upravljanje ladicama
e Nacdinrada zamjenskog zaglavlja

3. OdaberiteOmoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi.

32 Poglavlje 2 Ladice za papir HRWW



Umetanje papira u ulagac kapaciteta 3 x 500 listova papira

Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u bilo koju ladicu u ulagacu za 3 x 500 listova papira. Kapacitet
ove ladice je do 500 listova papira od 75 g/m2 (20 Lb).

A OPREZ: Nemojte istodobno otvarati viSe od jedne ladice za papir.

1. Otvorite ladicu.

NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok se koristi.

2. Prije umetanja papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete zasune za
prilagodavanije vodilice i pomaknete vodilice do
veli¢ine papira koji se upotrebljava. Rub vodilice
ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

3. Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete zasun za prilagodavanje vodilice i
pomaknete vodilicu do veli¢ine papira koji se
koristi.
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4. Umetnite papir u ladicu. Provjerite dodiruju li
vodilice snop papira lagano i savijaju li ga.
Informacije o nacinu okretanja papira potraZzite u
odjeljku PoloZaj papira u ladici za 3 x 500 listova
na stranici 34.

5. Zatvorite ladicu.

Polozaj papira u ladici za 3 x 500 listova

Kad upotrebljavate papir koji zahtijeva odredeno usmjerenje, umetnite ga prema informacijama u sljedecoj
tablici.

[%” NAPOMENA: Postavke nacina zamjenskog zaglavlja utje€u na nacin umetanja papira sa zaglavljemiili
unaprijed ispisanog papira. Ova postavka je prema zadanome onemogucena. Kad upotrebljavate ovaj nacin
rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja na stranici 36.
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Ursta papira Orijentacija slike Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Prethodno ispisani papir  Uspravno Jednostrani ispis
ili papir sa zaglavljem

Letter, Legal, Executive,
Statement, Oficio
(8,5x13), A4, A5, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x
340), 16K 195 x 270 mm,
16K 184 x 260 mm, 16K
197 x 273 mm

Licem prema gore

Gornji kut s desne strane

Automatski dvostrani

Letter, Legal, Executive,

Licem prema dolje

ispis ili ispis s Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,
omogucéenim natinom B5 (JIS), Oficio (216 x Gornji kut s lijeve strane
zamjenskog zaglavlja 340)

Polozeno Jednostrani ispis Letter, Legal, Executive,  Licem prema gore

Statement, Oficio
(8,5x13), A4, A5, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x
340), 16K 195 x 270 mm,
16K 184 x 260 mm, 16K
197 x 273 mm

Gornji rub prema straznjem kraju
pisaca

HRWW Umetanje papira u ulagac kapaciteta 3 x 500 listova papira
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(Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostrani
ispis ili ispis s

omogucenim nac¢inom
zamjenskog zaglavlja

Letter, Legal, Executive,
Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x
340)

Licem prema dolje

Gornji rub prema straznjem kraju
pisaca

Unaprijed perforiran Uspravno

Jednostrani ispis

Letter, Legal, Executive,
Statement, Oficio
(8,5x13), A4, A5, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x
340), 16K 195 x 270 mm,
16K 184 x 260 mm, 16K
197 x 273 mm

Rupe prema straznjem kraju pisaca

Automatski dvostrani
ispis ili ispis s

omogucenim nac¢inom
zamjenskog zaglavlja

Letter, Legal, Executive,
Oficio (8,5 x 13), A4, RA4,
B5 (JIS), Oficio (216 x
340)

Rupe prema straznjem kraju pisaca

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja

36

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog
papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneili s obje strane lista
papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

Znacajku prije koriStenja morate omoguciti u izbornicima upravljacke ploce pisaca.
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Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke ploce pisaca
1. Pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i uredaja.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Administracija
e  Upravljanje ladicama
e Nadinrada zamjenskog zaglavlja

3. OdaberiteOmoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi.
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Umetanjeiispis omotnica

Uvod
Slijede informacije o ispisu i umetanju omotnica. Za ispis omotnica upotrebljavajte samo ladicu 1 ili ladicu 2.
Ladica 1 prima do 5 omotnica. Ladica 2 prima do 30 omotnica.
Za ispis omotnica odaberite opciju ru¢nog umetanja, slijedite ove korake i odaberite odgovarajuce postavke u
upravljackom programu pisaca, a zatim posaljite zadatak ispisa pisacu i umetnite omotnice u ladicu.

Ispis omotnica

1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

B NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

_*L%’? NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8ili 8.1
odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. U padajucem popisu Veli¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu za omotnice.
5. Upadaju¢em popisu Vrsta papira odaberite Omotnica.

6. U padajucem popisu lzvor papira odaberite Ru¢no umetanje.

7.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Opcije dokumenta.

8. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Orijentacija omotnice

Ladica Veli¢ina omotnice Kako umetnuti
Ladica 1 Omotnica #9, omotnica #10, omotnica Licem prema dolje
Monarch, omotnica DL, japanska omotnica
Chou #3, japanska omotnica Chou #4 Gornji rub prema prednjem kraju pisata
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Ladica Velicina omotnice

Kako umetnuti

Omotnica B5, omotnica C5, omotnica C6

Licem prema dolje

Gornji rub ulazi u pisa¢

Ladica 2 Omotnica #10, omotnica DL, japanska
omotnica Chou #3

Licem prema gore

Gornji rub prema desnom kraju pisaca

Omotnica B5, omotnica C5

Licem prema gore

Gornji rub prema desnom kraju pisaca

Umetanje i ispis omotnica
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Umetanje i ispis na naljepnice
Uvod

Slijede informacije o ispisu i umetanju naljepnica.

Za ispis naljepnica odaberite opciju ru¢nog umetanija, slijedite ove korake i odaberite odgovarajuce postavke
u upravljatkom programu pisaca, a zatim posaljite zadatak ispisa pisacu i umetnite naljepnice u ladicu. Kada
koristite ru¢no umetanje, pisac ¢eka s ispisom zadatka dok ne prepozna da je ladica otvorena i zatvorena.

Rucno umetanje naljepnica
1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

Ej?'” NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

E;’( NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8ili 8.1
odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Papir/Kvaliteta.
4. U padaju¢em popisu Veli€¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu za listove naljepnica.
5. Upadaju¢em popisu Vrsta papira odaberite Naljepnice.

6. U padajucem popisu lzvor papira odaberite Ru¢no umetanje.

[17? NAPOMENA: Kada koristite ruéno umetanje, pisac ¢e ispisivati iz ladice s najnizim brojem koja je
konfigurirana za ispravnu veli¢inu papira, tako da nije potrebno odrediti neku ladicu. Na primjer, ako je
ladica 2 konfigurirana za naljepnice, pisac €e ispisivati iz ladice 2. Ako je ladica 3 montiranai
konfigurirana za naljepnice, ali ladica 2 nije konfigurirana za naljepnice, pisac ¢e ispisivati iz ladice 3.

7.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Opcije dokumenta.
8. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

9. Umetnite listove naljepnica licem prema gore s vrhom prema desnoj strani pisaca.
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Smjer naljepnice

Ladica Kako umetnuti

Ladica 1 Licem prema dolje

Gornji rub ulazi u pisa¢

Ladica 2 Licem prema gore

Gornji rub prema desnom kraju pisaca

Ladica 3 i ladice ulagaca kapaciteta 3 x 500 listova papira Licem prema gore

Gornji rub prema desnom kraju pisaca
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3

Potrosni materijal, dodatna opremai
dijelovi

Narucivanje potroSnog materijala, dodatne opreme i dijelova

Zamjena spremnika s tintom

Zamijenite jedinicu za prikupljanje tinte

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

RjeSavanje problema

Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Narucivanje potrosnog materijala, dodatne opremei dijelova

Narucivanje

Narucivanje papira i opreme

www.hp.com/buy/suresupply

Narucivanje izvornih HP dijelova ili dodataka

www.hp.com/buy/parts

Narucite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga

podrske

Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.

Narutivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP

Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv glavnog racunala. Na
HP ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni materijal
tvrtke HP.

PotroSni materijali dodatna oprema

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
Potros$ni materijal

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik standardnog 981A J3M71A
crnim tonerom kapaciteta s crnim tonerom

HP 981X PageWide izvorni spremnik s Zamjenski spremnik velikog 981X LOR12A
crnim tonerom visokog u¢inka kapaciteta s crnim tonerom

HP 981X PageWide izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom ~ 981Y LOR16A
crnim tonerom posebno visokog posebno velikog kapaciteta

ucinka

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik sa cijan tonerom  981A J3M68A
cijan tonerom standardnog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s cijan tonerom 981X LOR09A
cijan tonerom visokog ucinka velikog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s cijan tonerom 981Y LOR13A
cijan tonerom posebno visokog uc¢inka  posebno velikog kapaciteta

HP 981A PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom  981A J3M70A
sa zutim tonerom standardnog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom 981X LOR11A
sa zutim tonerom visokog ucinka visokog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom  981Y LOR15A
sa zutim tonerom posebno visokog posebno velikog kapaciteta

ucinka

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik standardnog 981A J3M69A
magenta tonerom kapaciteta s magenta tonerom

HP 981X PageWide izvorni spremnik s  Zamjenski spremnik s magenta 981X LOR10A
magenta tonerom visokog ucinka tonerom visokog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik sa magenta 981Y LORT4A

magenta tonerom posebno visokog
ucinka

tonerom posebno velikog kapaciteta
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Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela

Jedinica za prikupljanje tinte Zamjenska jedinica za prikupljanje Nije primjenjivo B5L09A
tinte

Komplet za zamjenu valjka za HP 200  Zamjenski valjci za ulaga¢ Nije primjenjivo B5L52A

ADF dokumenata

Pribor

HP PageWide Enterprise ladicaza 500 Dodatna ladica 3 (ulagac za 1 x 500 Nije primjenjivo G1W43A

listova papira listova papira)

Stalak za pisa¢ HP PageWide Dodatni stalak za podrsku pisaca Nije primjenjivo G1W44A

Enterprise
Ukljucuje upute za instalaciju

HP PageWide Enterprise ulagac za3 x  Dodatni ulagac za 3 x 500 listova Nije primjenjivo G1W45A

500 listova papira i stalak papira sa stalkom za podrsku pisaca
Ukljucuje upute za instalaciju

Jedinica za prikupljanje tinte Zamjenska jedinica za prikupljanje Nije primjenjivo B5L09A
tinte

HP 1GB DDR3 x32 144- Dodatni modul DIMM za prosirenje Nije primjenjivo E5K48

Pin 800MHz SODIMM memorije

HP unutarnji USB priklju¢ak Dodatni USB prikljucci za povezivanje  Nije primjenjivo B5L28A
s uredajima drugih proizvodaca

Dodatak za analogno faksiranje HP Dodatni pribor za faksiranje Nije primjenjivo CC487A

LaserJet MFP 500

HP prikljucak za strano sucelje Dodatni priklju¢ak za povezivanje s Nije primjenjivo B5L31A
uredajima drugih proizvodaca

HP pouzdani platformski modul Automatski Sifrira sve podatke koji Nije primjenjivo F5562A
prolaze kroz pisac

Ispisni posluzitelj HP Jetdirect 2900 Oprema za USB ispisni beZi¢ni Nije primjenjivo J8031A

NwW posluzitelj

Bezitni uredaj HP Jetdirect 3000 W Dodatak za izravni beZicni ispis za Nije primjenjivo J8030A

NFC ispis "dodirom" s mobilnih uredaja

Komplet maski za tipkovnicu za HP Ljepljiva maska za vanjsku tipkovnicu,  Nije primjenjivo A7TW12A

LaserJet za pojednostavljeni kineski &  specifi¢na za jezik

tradicionalni kineski

(samo za model z)

Komplet s maskama za tipkovnicuza  Ljepljiva maska za vanjsku tipkovnicu,  Nije primjenjivo A7W14A

HP LaserJet, za Svedski jezik

(samo za model z)

specifi¢na za jezik

Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti

Dijelovi za popravak od strane korisnika (CSR) dostupni su za pisace HP PageWide kako bi se smanjilo vrijeme
popravka. Vise informacija o programu CSR i njegovim prednostima dostupno je na web-stranicama

www.hp.com/go/csr-support i www.hp.com/go/csr-fag.

HRWW
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Originalne zamjenske dijelove tvrtke HP mozZete naruciti na web-stranici www.hp.com/buy/partsili od

ovlastenog servisa ili davatelja podrske tvrtke HP. Prilikom narucivanja potrebno je pruziti jedan od sljedecih

podataka: broj dijela, serijski broj (prikazan na straznjoj strani pisaca), broj proizvoda ili naziv pisaca.

e Dijelove navedene kao Obavezni za samostalnu zamjenu trebaju instalirati sami korisnici, osim ako Zele
platiti serviserima HP-a da izvedu popravak. Za te dijelove jamstvo za HP pisac¢ ne osigurava podrsku na
licu mjesta, kao ni podrsku vra¢anjem u skladiste.

e Dijelove navedene kao Dodatni dijelovi za samostalnu zamjenu moze bez dodatne naplate tijekom
jamstvenog razdoblja instalirati i HP-ovo servisno osoblje na vas zahtjev.

Stavka Opis Upute za samostalnu Broj dijela
zamjenu

Jedinica za prikupljanje tinte Zamjenska jedinica za prikupljanje tinte Obavezno B5L09

Lijeva vrata sklopa, komplet za ladicu 1 Zamjenska lijeva vrata i komplet za ladicu  Dodatno G1W39-67901
1

Komplet za sklapanje za ladicu 2 Zamjenska ladica 2 Obavezno G1W39-67908

Komplet za sklapanje za ladicu 3 Zamjenska ladica 3 Obavezno G1W39-67909

Komplet za sklapanje za ladicu 4 Zamjenska ladica 4 Obavezno G1W39-67910

Komplet za sklapanje za ladicu 5 Zamjenska ladica 5 Obavezno G1W39-67911

Komplet za stalak pisaca Zamjenski stalak pisaca Obavezno G1W44A

Ulagac za 3 x 500 listova papira i stalak Zamjenski ulagac kapaciteta 3 x 500 Obavezno GT1W45A
listova papira i stalak

Komplet za sastavljanje za preklop za Zamjenski preklop za izbacivanje Obavezno G1W39-67902

izbacivanje

Komplet za zamjenu valjka za HP 200 ADF  Zamjenski valjci za ulaga¢ dokumenata Obavezno B5L52-67903

Bijela podloga skenera Zamjenska plasti¢na bijela podloga za Obavezno 5851-6570
skener

Sastavljanje hvataljke Zamjenske hvataljke koje se nalaze iza Obavezno 5851-6573
bijele podloge skenera

Komplet za sastavljanje upravljacke ploce ~ Zamjenska upravljacka ploca za dodirni Obavezno G1W39-67904
zaslon

Predniji gornji poklopac (ispod upravljatke ~ Zamjenski prednji gornji poklopac Obavezno G1W39-40002

ploce)

Poklopac za HIP2 Zamjenski poklopac za HIP2 Obavezno G1W39-67905

Poklopac za USB Zamjenski poklopac za lako dostupni USB  Obavezno G1W39-67907
priklju¢ak

Komplet tipkovnice na americkoj varijanti ~ Zamjenska tipkovnica za model z Obavezno B5L47-67019

engleskog jezika

U.K. Komplet tipkovnice na engleskom Zamjenska tipkovnica za model z Obavezno B5L47-67020

jeziku

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6019

Francuski, talijanski, ruski, njemacki,
Spanjolski, ukrajinski
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Stavka Opis Upute za samostalnu Broj dijela
zamjenu

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6020

Kanadski francuski, latinoamericki

Spanjolski, americki Spanjolski

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6021

Svicarski francuski, $vicarski njemacki,

danski

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6022

Pojednostavljeni kineski, tradicionalni

kineski

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6023

Spanjolski, portugalski

Komplet maske tipkovnice Zamjenska maska tipkovnice za model z Obavezno 5851-6024

Japanski (KG i KT)

Ispisni posluzitelj HP Jetdirect 2900 NW Zamjenska oprema za USB ispisni beZi¢ni Obavezno J8031-61001
posluzitelj

Bezi¢ni uredaj HP Jetdirect 3000 W NFC Zamjenski dodatak za izravni bezicniispis  Obavezno J8030-61001
za ispis "dodirom" s mobilnih uredaja

HP 1GB DDR3 x32 144- Zamjenska DIMM memorija Obavezno E5K48-67902

Pin 800MHz SODIMM

Dodatak za analogno faksiranje HP Zamjenska ploca za faks Obavezno A2W77-67910

LaserJet MFP 500

HP priklju¢ak za strano sucelje Zamijenski HP prikljucak za strano sucelje ~ Obavezno B5L31-67902

HP pouzdani platformski modul Zamjenski HP pouzdani platformski modul Obavezno F5562-61001

Komplet s tvrdim diskom od 320 GB Zamjenski pogon tvrdog diska Dodatno G1W39-67903

Komplet FIPS HDD 140 Sifrirani od 500 GB  Zamjenski pogon tvrdog diska od 500 GB Obavezno B5L29-67903

HRWW
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Zamjena spremnika s tintom

° Uvod

° Informacije o spremniku s tonerom

° Vadenje i zamjenjivanje spremnika sa spajalicama

Uvod

Slijede informacije o spremnicima s tonerom za pisac i upute za njihovu zamjenu.

Informacije o spremniku s tonerom

Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska i vrlo niska. Stvarni preostali vijek trajanja

spremnika s tonerom moze se razlikovati. Bilo bi dobro da imate zamjenski spremnik za ispis kada kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva.

Zelite li kupiti spremnik ili provjeriti kompatibilnost spremnika za pojedini pisa¢, pristupite usluzi HP

SureSupply na web-stranici www.hp.com/go/suresupply. Idite do kraja stranice i provjerite je li navedena
drzava/regija ispravna.

Pisat koristi ¢etiri boje i za svaku boju ima drugi spremnik s tonerom: zuta (Y), cijan (C), magenta (M) i crna (K).

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
Potros$ni materijal

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik standardnog 981A J3M71A
crnim tonerom kapaciteta s crnim tonerom

HP 981X PageWide izvorni spremnik s Spremnik sa crnom tintom velikog 981X LOR12A
crnim tonerom visokog u¢inka kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s crnim tonerom ~ 981Y LOR16A
crnim tonerom posebno visokog posebno velikog kapaciteta

ucinka

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik sa cijan tonerom  981A J3M68A
cijan tonerom standardnog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s cijan tonerom 981X LOR09A
cijan tonerom visokog ucinka velikog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s cijan tonerom 981Y LOR13A
cijan tonerom posebno visokog uc¢inka  posebno velikog kapaciteta

HP 981A PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom  981A J3M70A
sa zutim tonerom standardnog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom 981X LOR11A
sa zutim tonerom visokog ucinka visokog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik Zamjenski spremnik sa Zutim tonerom  981Y LOR15A
sa zutim tonerom posebno visokog posebno velikog kapaciteta

ucinka

HP 981A PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik standardnog 981A J3M69A

magenta tonerom

kapaciteta s magenta tonerom
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Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP 981X PageWide izvorni spremnik s~ Zamjenski spremnik s magenta 981X LOR10A
magenta tonerom visokog ucinka tonerom visokog kapaciteta

HP 981X PageWide izvorni spremnik s ~ Zamjenski spremnik sa magenta 981Y LOR14A

magenta tonerom posebno visokog
ucinka

tonerom posebno velikog kapaciteta

E,?"” NAPOMENA: Spremnici s tonerom visokog ucinka sadrze viSe tonera nego standardni spremnici kako bi se
moglo ispisati vise stranica. Daljnje informacije potrazite na web-stranici www.hp.com/go/

learnaboutsupplies.

Ne uklanjajte spremnik s tonerom iz ambalaZe dok ga ne budete namjeravali zamijeniti.

A OPREZ: Kako biste sprije€ili oStec¢enja spremnika, ne dirajte metalne kontakte zlatne boje na spremniku.

Na sljedecoj su ilustraciji prikazane komponente spremnika s tonerom.

0.

1 Metalni priklju¢ak. Ne dodirujte. Otisci prstiju mogu uzrokovati poruke o pogreSkama potrosnog materijala. Poruke o

pogreSkama potrosnog materijala moze uzrokovatii prasina pa spremnike s tintom nemojte predugo drzati izvan pisaca.

[%”f NAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoristenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji spremnika.

HRWW
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Vadenje i zamjenjivanje spremnika sa spajalicama

1. Otvorite vratasca spremnika.

2. Gurnite stari spremnik prema unutra da biste ga
otkljucali.

3. Uhvatite rub starog spremnika s tintom i povucite
spremnik ravno van da biste ga uklonili.
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4. Iz pakiranjaizvadite novi spremnik s tintom.

5. Nemojte dodirivati zlatne metalne kontakte na
spremniku s tintom. Otisci prstiju na kontaktima
mogu uzrokovati probleme s kvalitetom ispisa.

6. U uredaj umetnite novi spremnik s tintom.
Provjerite je li spremnik ¢vrsto na mjestu.
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7.  Zatvorite vratasca spremnika.

8. IskoriSteni spremnik s tonerom zapakirajte u
ambalazu u kojoj je doSao novi spremnik s
tonerom. Informacije o recikliranju potrazite u
prilozenom prirucniku za recikliranje.

HP pomaze reciklirati originalne HP spremnike —
to je jednostavno i besplatno putem programa HP
Planet Partners koji je dostupan u preko 50
drzava/regija diljem svijeta®.

Kako biste pronasli informacije o recikliranju
potrosenih HP spremnika idite na www.hp.com/
recycle.

" Dostupnost programa se razlikuje. Dodatne informacije potraZite na web-mjestu www.hp.com/recycle.
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Zamijenite jedinicu za prikupljanje tinte
e Uvod

° Izvadite i zamijenite jedinicu za prikupljanje tinte

Uvod
Slijede informacije o jedinici za prikupljanje tinte za pisac i upute za njihovu zamjenu.

Pisac signalizira kada je jedinica za prikupljanje tinte pri kraju predvidenog vijeka trajanja ili potpuno puna.
Kada je jedinica za prikupljanje tinte potpuno puna, uredaj prestaje s radom dok ne promijenite jedinicu za
prikupljanje tonera.

Zelite li kupiti jedinicu za prikupljanje tinte (broj dijela B5LO9A), posjetite HP trgovinu rezervnih dijelova na
web-stranici www.hp.com/buy/parts.

[%’ NAPOMENA: Jedinica za prikupljanje tinte namijenjena je za jednokratnu uporabu. Ne pokuSavaijte isprazniti
jedinicu za prikupljanje tinte i ponovno je koristiti. To moZe dovesti do prosipanja pigmenta unutar pisaca, sto
moze dovesti do smanjenja kvalitete ispisa. IskoriStene jedinice za prikupljanje tinte vratite HP-ovom
programu za recikliranje Planet Partners.

Izvadite i zamijenite jedinicu za prikupljanje tinte

1. Otvorite lijeva vrata.

2. Uklonite jedinicu za prikupljanje tinte povlaceci je
objema rukama. Postavite jedinicu za prikupljanje
tinte po strani, uspravite je i postavite na papir da
biste sprijecili izlijevanje tinte.

OPREZ: Kada povlacite jedinicu za prikupljanje
tinte, izbjegavajte izravan kontakt s crnim
cilindrom da biste sprijecili razmaz pigmenta na
kozi ili odjeci.
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3. lzvadite novu jedinicu za prikupljanje tinte iz
ambalaze.

4. Instalirajte jedinicu za prikupljanje tinte.

5. Zatvorite lijeva vrata.
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4 Ispis

e  Zadaciispisa (Windows)

e  Zadaciispisa (0S X)

° Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis

° Mobilni ispis

° Ispis s USB prikljucka

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Upute za ispis (Windows)

Zadaci ispisa (Windows)

Sljedeci postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.

1.  Usoftverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Odaberite pisac s popisa pisata. Za promjenu postavki pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili
Preference kako biste otvorili upravljacki program pisaca.

&% NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

[%r’ NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na po¢etnom zaslonu u sustavima Windows 8
ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

[%r’ NAPOMENA:

7 NAPOMENA:

Za viSe informacija pritisnite gumb Pomoc (?) u upravljackom programu pisaca.

Upravljacki program pisata moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

Ispis

o=

Pisad

Maziv: l;'_a EE p S

| [

Stanje: Pripravan

Wrsta:

Gdje: LPTL:

Komenkar:

Raspon skranica

@ Svg

() Trenutna stranica Oznafena
() Stranice:

Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica
odvojene zarezima, Mpr, 1,3,5-12

Ispisi ovo: | Dokument

Ispisi: Swve stranice raspona

Kopije
Broj kopija:

=
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Prilzgodi velicini papira

Tragi pisat’ ..

[ Ispii u datobeku
[ rutho obostrano

Sloi za uves

1 stranica |E|
EBez skaliranja |z|

3.  Pritisnite ili dodirnite kartice u upravljatkom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija.

Primjerice, orijentaciju papira postavite na kartici Zavrsna obrada, a izvor papira, vrstu papira, veli¢inu
papira i kvalitetu postavite na kartici Papir/Kvaliteta.

2 Dokurnent WIS s L - svoistva

Opcie dokumerta
[ lspis na ohis strane

Okren strarice prema gore

Iskljugeno

Shianica po listu

1 straniza po listu -

Db stranics za ispis

Desno pa dolis

Dadsing | Pregaci zaispis | Papivkovaiteta | Efek | | Z3viéns obrada || ishuge

==

Orifentaciia
@ Partret
© Peiza2

[] Rotiraj za 180 stuprijeva

r— =
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4. Pritisnite ili dodirnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj
kopija za ispis.

5. Zaispis zadatka pritisnite ili dodirnite gumb U redu.
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Automatski obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za pisace koji imaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis. Ako pisa¢ nema
instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za ispis na vrstama papira koje dodatak za obostrani ispis
ne podrzava, mozete na obje strane ispisivati ru¢no.

1. Usoftverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[17? NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

SEK)

[ NAPOMENA: Za pristup ovim znatajkama u aplikacijama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8
ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Zavr$na obrada.

4. Odaberite potvrdni okvir Ispis na obje strane. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir
Opcije dokumenta.

5. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Ruéni obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za
ispisivanje na papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

1.  Usoftverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstvaili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

Ej?'” NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.
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[ NAPOMENA: Za pristup ovim znatajkama u aplikacijama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8
ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu ZavrSna obrada.
4. Odaberite potvrdni okvir Obostrani ispis (ruéni). Pritisnite gumb U redu za ispis prve stranice zadatka.
5. lzvadite ispisane stranice iz izlaznog spremnika, a zatim ih stavite u Ladicu 1.

6. Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuc¢i gumb na upravljackoj plo¢i za nastavak.
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Ispis viSe stranica po listu (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

'L%/ NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razlicite softverske programe.

'L% NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na po¢etnom zaslonu u sustavima Windows 8

ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Pritisnite ili dodirnite karticu Zavrsna obrada.
Odaberite broj stranica po listu s padajuceg popisa Stranica po listu.

Odaberite odgovarajuce opcije za Obrub stranice za ispis, Redoslijed stranica i Usmjerenje. Pritisnite
gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta.

Za ispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Odabir vrste papira (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[%f NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razlicite softverske programe.

999

[ NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8

10.

11.

ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Pritisnite ili dodirnite karticu Papir/Kvaliteta.

Na padaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....

Prosirite popis Ursta je: mogucnosti

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje opisuje vas papir.
Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb U redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Ako je ladicu potrebno konfigurirati, poruka za konfiguraciju prikazuje se na upravljackoj ploci pisaca.
Umetnite papir navedene vrste i veli¢ine u ladicu, a zatim je zatvorite.

Dodirnite gumb U redu da biste prihvatili pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili dodirnite gumb Promijeni
da biste odabrali drugu veli¢inu ili vrstu papira.

Odaberite odgovarajucu velitinu i vrstu papira, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodatni zadaci ispisa

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Zadaci ispisa (Windows)
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Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:

Stvaranje i koriStenje precaca ili prethodnih postavki

Odabir veli¢ine papira ili uporaba prilagodene veliine papira
Odabir usmjerenja stranice

Stvaranje broSure

PodeSavanje velicine dokumenta prema odredenoj veli¢ini papira
Ispis prve ili posljednje stranice dokumenta na drugaciji papir

Ispis vodenih zigova na dokument

Poglavlje 4 Ispis
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Zadaci ispisa (0S X)
Nacin ispisa (0S X)

Sljededi postupak opisuje osnovni postupak ispisivanja za 0S X.
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim odaberite ostale izbornike za podeSavanje
postavki ispisa.

[’%f NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Kliknite gumb Ispis.

Automatski ispis na obje strane (0S X)

[%”r NAPOMENA: Ove se informacije odnose na pisace koji imaju uredaj za automatski obostrani ispis.

999

[ NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisata. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik lzgled.

B/ NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Odaberite opciju uvezivanja iz padajuc¢eg popisa Dvestrano.

5.  Kliknite gumb Ispis.

Ruéni obostrani ispis (0S X)

[%”r NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upralvjacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Ruéni obostrani ispis.

[’%f NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Pritisnite okvir Ruéni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.
5.  Kliknite gumb Ispis.

6. Idite do pisaca i uklonite prazni papir koji se nalazi u ladici 1.

HRWW Zadaci ispisa (0S X)
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7. lzvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema
dolje.

8. Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuc¢i gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

Ispis viSe stranica po listu (0S X)
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3.  Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

[%F NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Napadajucem popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.
5. U podrucju Smjer rasporeda odaberite redoslijed i polozaj stranica na listu.
6. Uizborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

7.  Kliknite gumb Ispis.

Odabir vrste papira (0S X)
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3.  Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Mediji i kvalitetaili izbornik
Papir/kvaliteta.

[%F NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Odaberite jednu od moguénosti Mediji i kvaliteta ili Papir/kvaliteta.

[%F NAPOMENA: Ovaj popis sadrzi glavni skup dostupnih opcija. Neke opcije nisu dostupne na svim
pisactima.

e  VUrsta medija: Odaberite opciju za vrstu papira za zadatak ispisa.
e  Kvalitetaispisa: Odaberite razinu rezolucije za zadatak ispisa.
e Ispis od ruba do ruba: Ovu opciju odaberite za ispis blizu rubova papira.

5.  Kliknite gumb Ispis.

Dodatni zadaci ispisa

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:
e  StvaranjeikoriStenje precaca ili prethodnih postavki
e  (Odabir velitine papira ili uporaba prilagodene velitine papira

e  (Odabir usmjerenja stranice
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e  Stvaranje broSure
e  PodeSavanje velitine dokumenta prema odredenoj veli¢ini papira
e Ispis prveili posljednje stranice dokumenta na drugaciji papir

e |Ispis vodenih zigova na dokument
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Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni
ispis

Uvod

Sljededi popis informacija sadrzi postupke za stvaranje i ispis dokumenata koji su pohranjeni na pisacu. Ovi se
zadaci mogu ispisati kasnije ili se mogu ispisati privatno.

e  Stvaranje spremljenog zadatka (Windows)

e  Stvaranje spremljenog zadatka (0S X)

° Ispis pohranjenog zadatka

° Brisanje pohranjenog zadatka

° Informacije poslane u pisac u svrhu biljeZzenja zadataka

Stvaranje spremljenog zadatka (Windows)

Spremanje zadataka na pisac za privatan ili odgoden ispis.

[%]’ NAPOMENA: Upravljacki program pisata moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. Usoftverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite pisac s popisa pisaca, a zatim odaberite Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razli¢itim
softverskim programima).

[%]’ NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razlicite softverske programe.

99

[ NAPOMENA: Za pristup ovim znatajkama na pocetnom zaslonu aplikacija u sustavima Windows 8 ili
8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Ispis -7 |[aEsa]
Pisad
w6 |
Stanje: Pripravan
i T - ragi pisat’ ..
Gdje: LPTL: [7] 1spiti u datoteku
Komenkar: [ rutho obostrano
Raspon skranica Kopije
@ Svg Broj kopija: 1 =
() Trenutna stranica Oznafena 1 1
© stranice: 1= 1‘ Sloi za uves
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica
odvojene zarezima, Mpr, 1,3,5-12
. Zurmiranje
Ispisi ovo: | Dokument
. Stranica po listu: 1 stranica |E|
Ispisi: Swve stranice raspona
Prilzgodi velicini papira | Bez skaliranja |z|
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3.  Pritisnite karticu Memorija zadataka.

= (&3
brada | Memoria zadataka | J boj | Usluge |

Prlagodens

et

Maziv zadatka
8) Automatski

© Brzo kopirarie

(@) Spremlieni zadatak,
Prlagodeno

Uini zadatak. pivatnim/siguinim TRAETERD
Korist naziv zadatka + [1-33]

Opeiiz obaviedivania o zadacima ispisa

PrikaZ D zadatka priikon ispiza

A )

[ Uweds | [ odusteni | [ Pimeni |

4. Odaberite opciju Naéin rada s memorijom zadataka.

e  Provjeraizadrzavanje: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka,a zatim se ispisuje vise
primjeraka.

e  Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok to ne zatrazite na upravljackoj plo¢i pisaca. Za ovaj
nacin spremanja zadataka moZzete odabrati neku od opcija pod znacajkom Postavi zadatak na
Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e
potrebno unijeti i na upravljackoj ploci. Ako Sifrirate zadatak, morate na upravljackoj plo¢i unijeti
lozinku. Zadatak ispisa briSe se iz memorije nakon ispisivanja i gubi se ako pisac ostane bez
napajanja.

e  Brzo kopiranje: Mozete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju
zadatka u memoriju pisaca kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

e Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak
kad god treba. Za ovaj nacin spremanja zadataka mozete odabrati neku od opcija pod znacajkom
Postavi zadatak na Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN),
osoba koja ispisuje zadatak mora na upravljackoj ploc€i unijeti isti taj PIN. Ako Sifrirate zadatak,
osoba koja ispisuje zadatak mora na upravljackoj plo¢i unijeti lozinku.

5. Zakoristenje prilagodenog korisnitkog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te unesite
korisnicko ime ili naziv zadatka.

U slucaju da vec¢ postoji spremljeni zadatak pod tim nazivom,odaberite opciju koju Zelite koristiti:
e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na zavrsetak naziva zadatka dodajte jedinstveni broj.
e  Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postojeceg pohranjenog zadatka.

6. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

7. Zainformacije o tome kako ispisati zadatak, pogledajte odjeljak "Ispis spremljenog zadatka".

Stvaranje spremljenog zadatka (0S X)

Spremanje zadataka na pisac za privatan ili odgoden ispis.

HRWW Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis
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Pritisnite izbornik Datoteka,a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisa€ odaberite pisac.

Po zadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuje izbornik Primjerci i stranice. Otvorite padajuci
popis izbornika,a zatim pritisnite izbornik Memorija zadataka.

S padajuceg popisa Nacin rada odaberite vrstu spremljenog zadatka.

e  Provjeraizadrzavanje: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka,a zatim se ispisuje vise
primjeraka.

e  Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok se to ne zatrazi na upravljackoj plo¢i pisaca. Ako
zadatak ima broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e potrebno unijeti i na upravljackoj
plodi. Zadatak ispisa briSe se iz memorije nakon ispisivanja i gubi se ako pisac ostane bez
napajanja.

e  Brzo kopiranje: Mozete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju
zadatka u memoriju pisaca kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

e  Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak
kad god treba. Ako zadatak ima dodijeljen broj za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja ispisuje
zadatak mora na upravljackoj plodci unijeti isti taj PIN.

Za koristenje prilagodenog korisnickog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te unesite
korisnitko ime ili naziv zadatka.

U slucaju da ve¢ postoji spremljeni zadatak pod tim nazivom,odaberite opciju koju Zelite koristiti.
e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na zavrsetak naziva zadatka dodajte jedinstveni broj.
e Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postojeceg pohranjenog zadatka.

Ako ste u koraku 3 odabrali opciju Spremljeni zadatak ili 0sobni zadatak, zadatak mozete zastititi
pomocu PIN-a. Upisite ¢etveroznamenkasti broj u polje Koristenje PIN-a za ispis. Kada netko pokusa
ispisati ovaj zadatak, uredaj ¢e zatraziti upisivanje tog PIN broja.

Za obradu zadatka pritisnite gumb Ispis.

Ispis pohranjenog zadatka

Pomocu sljedeceg postupka ispiSite zadatak koji je pohranjen u memoriji pisaca.

1.

2.

Dodirnite ili pritisnite gumb Pocetni zaslon {3} na upravljackoj plo¢i pisaca.
Odaberite Vracanje iz memorije uredaja.

Odaberite naziv mape u kojoj je zadatak spremljen.

Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatan ili Sifriran,unesite PIN ili lozinku.

Odredite broj kopija,a zatim dodirnite gumb Pokreni @ ili pritisnite gumb U redu za ispis zadatka.

Brisanje pohranjenog zadatka

Kad poSaljete pohranjen zadatak u memoriju pisaca, pisac piSe preko prethodnih zadataka s istim korisnickim
imenom i nazivom zadatka. Ako zadatak ve¢ nije spremljen pod istim korisnickim imenom i nazivom zadatka,
a pisaCu je potreban dodatni prostor, drugi spremljeni zadaci po€evsi od najstarijeg mozda ce biti izbrisani.
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Broj zadataka koje pisa¢ moze spremiti mozete promijenitiiz izbornika Opce postavke na upravljackoj ploci
pisaca.

Upotrijebite ovaj postupak za brisanje zadatka koji je pohranjen u memoriji pisaca.

1.

2.

Dodirnite ili pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i pisaca.
Odaberite Vracanje iz memorije uredaja.

Odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranjen.

Odaberite naziv zadatka,a zatim odaberite gumb Izbrisi.

Ako je zadatak privatan ili Sifriran,unesite PIN ili lozinku,a zatim odaberite gumb Izbrisi.

Informacije poslane u pisac u svrhu biljezenja zadataka

HRWW

Zadaci ispisa koji se salju iz upravljackih programa na klijenta (npr. racunalo) mogu slati informacije koje
omogucuju identifikaciju osoba na HP-ove uredaje za ispis i obradu slika. Ove informacije mogu ukljucivati, ali
nisu ogranicene na, korisnitko ime i naziv klijenta s kojega zadatak potjece, koji se mogu koristiti u svrhu
biljeZzenja zadataka, a odreduje ih administrator uredaja za ispis. Te se informacije mozda uz zadatak mogu
spremiti na uredaju za spremanje podataka (npr. tvrdi disk) uredaja za ispis prilikom koristenja znacajke za
spremanje zadatka.

Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis
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Mobilni ispis

Uvod

HP nudi viSe mobilnih i ePrint rjeSenja za omogucavanje lakog ispisa na HP-pisac s prijenosnog racunala,
tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaja. Za prikaz cijelog popisa i za najbolji odabir posjetite
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

° Bezicni izravni ispis i NFC ispis

° Ispis putem e-poste HP ePrint

° Softver HP ePrint
° AirPrint

° Google Cloud Print

° Ugradeni ispis sustava Android

Bezicni izravni ispis i NFC ispis

HP omogucuje bezi¢ni izravni ispis i NFC (Near Field Communication) ispis za pisate s podrzanim dodatkom
HP Jetdirect 3000w za NFC i bezi¢ni ispis. Ovi su dodaci dostupni kao dodatna oprema za pisace HP
Entperprise s integracijskim priklju¢kom za hardver (HIP2).

BezZi¢ni izravni ispis i NFC ispis omogucuju uredajima (mobilnim) s omogué¢enom opcijom Wi-Fi da se beZicnom
mreznom vezom povezu izravno na pisac bez uporabe bezi¢nog usmjerivaca.

Pisa¢ ne mora biti povezan s mrezom kako bi ovaj mobilni izravni ispis radio.
Koristite HP bezitni izravni ispis za bezicni ispis sa sljededih uredaja:
e  iPhone, iPadiliiPod koji koriste aplikaciju Apple AirPrint ili HP ePrint

° mobilni uredaji sa sustavom Android koji koriste aplikaciju HP ePrint ili ugradeno rjeSenje za ispis
sustava Android

e  uredaji PCi Mac koji koriste softver HP ePrint

Dodatne informacije o bezi¢tnom ispisu potrazite na adresi www.hp.com/go/wirelessprinting.

NFCi bezicni izravni ispis mogu se omoguciti ili onemoguciti s upravljacke ploce pisaca.
1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisata dodite do izbornika Administracija i odaberite ga.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke mreze

e  BezZitniizbornik

e Izravan pristup bezi¢noj mrezi

3. Odaberite Ukljuceno za omogucavanje bezi¢nog ispisa.
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'L%/ NAPOMENA: U okruzenjima gdje je instalirano viSe modela istog pisa¢a to moze biti korisno kako bi svaki

pisac dobio jedinstveni naziv za beZi¢ni izravni ispis radi jednostavnije identifikacije pisata za HP-ov bezi¢ni
izravni ispis. Naziv za beZi¢ni izravni ispis dostupan je i na stranici Kako povezati tako da dodirnete gumb
Mreza -Z; na potetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca.

Slijedite ovaj postupak kako biste promijenili naziv za bezi¢ni izravni ispis:
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodite do izbornika Administracija i odaberite ga.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke mreze
e  Bezitniizbornik
e Izravan pristup bezi¢noj mrezi
e  Wireless Direct naziv
3. Odaberite podrucje Wireless Direct naziv.
4. Pomocu tipkovnice promijenite naziv.

5. Odaberite OK.

Ispis putem e-posSte HP ePrint

HRWW

Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poSte pisata s
bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

Za uporabu opcije HP ePrint pisa¢ mora udovoljavati ovim zahtjevima:
e  Pisa¢ mora biti povezan sa zicnomili bezicnom mrezom i imati pristup internetu.

e  Na pisacu moraju biti omogucene HP internetske usluge, a pisa¢ mora biti registriran na usluzi HP
Connected.

Slijedite ovaj postupak kako biste ukljucili HP web-usluge i registrirajte se na web-mjestu HP Connected:
1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na upravljackoj plo¢i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ra¢unala. Otvara
se zaslon EWS-a.

2 hitps://10.10.5000K/

[17? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2. Kliknite karticu HP Web Services.

3. Odaberite moguénost koja omogucuje web-usluge.

Mobilni ispis
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EJ?'” NAPOMENA: Omogucavanje web-usluga moze potrajati nekoliko minuta.

4. Idite na www.hpconnected.com kako biste kreirali racun za HP ePrint i dovrSite postupak postavljanja.

Softver HP ePrint

Softver HP ePrint olaksava ispis sa stolnog ili prijenosnog rac¢unala sa sustavima Windows ili Mac na bilo koji
pisac koji podrzava HP ePrint. Zahvaljujuci ovom softveru moZete lako pronadi pisace koji podrzavaju

HP ePrint, a koji su registrirani na vasem rac¢unu za HP Connected. Ciljni HP pisa¢ moZze se nalaziti u uredu ili
na lokacijama diljem svijeta.

e  Windows: Kad instalirate softver, otvorite mogucnost Ispis u aplikaciji i s popisa instaliranih pisaca
odaberite HP ePrint. Za konfiguriranje opcija ispisa pritisnite gumb Svejstva.

e  0S X: Nakon instalacije novog softvera odaberite Datoteka, Ispis, a zatim pritisnite strelicu pokraj
opcije PDF (u donjem lijevom kutu zaslona upravljackog programa). Odaberite HP ePrint.

Kod sustava Windows softver HP ePrint podrzava TCP/IP ispis na pisace na lokalnoj mrezi (LAN ili WAN) i koji
podrzavaju UPD PostScript®.

Windows i 0S X podrzavaju IPP ispis na pisace u LAN ili WAN mrezi koji podrzavaju ePCL.

Windows i Mac podrzavaju i ispis PDF dokumenata na javnim lokacijama za ispis i ispis pomoc¢u softvera HP
ePrint putem e-poste u oblaku.

Upravljacke programe i informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/eprintsoftware.

EJ?'” NAPOMENA: Softver HP ePrint usluzni je program radnog procesa za PDF datoteke za Mac i zapravo nije
upravljacki program.

E;’( NAPOMENA: Softver HP ePrint ne podrzava ispis putem USB prikljucka.

AirPrint

Izravan ispis pomocu aplikacije AirPrint tvrtke Apple podrzZan je za verzije i0S 4.2 ili novije i za Mac racunala
na platformi OS X 10.7 Lion ili novijim. Koristite aplikaciju AirPrint za izravan ispis na pisac s uredaja iPad,
iPhone (3GS ili noviji) ili iPod touch (tre¢a generacija ili noviji) u sliede¢im mobilnim aplikacijama:

e  Posta

e  Fotografije
e  Safari

e  iBooks

e  (QOdabir aplikacija ostalih proizvodaca

[17? NAPOMENA: Prije koriStenja znacajke AirPrint s USB vezom, provjerite broj verzije. AirPrint verzije 1.3 i raniji
ne podrzavaju USB veze.

Google Cloud Print

Google Cloud Print je mobilno rjeSenje za ispis dostupno za korisnike racuna Gmail koje omogucuje ispis
putem interneta s bilo kojeg uredaja, ukljucujuci telefon ili tablet, na bilo koji pisac.

Za vise informacija posjetite www.google.com/cloudprint/learn/printers.html, a zatim odaberite vezu HP.
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Ugradeni ispis sustava Android

HP rjeSenje za ispis za sustave Android i Kindle omogucuje prijenosnim uredajima da automatski pronalaze
HP pisace koji su povezani s mrezom.

Pisa¢ mora biti povezan s istom mreZzom (podmreza) kao i uredaj Android.

HP rjeSenja za ispis ugradena su u neke uredaje Android i Kindle, a dostupna za druge uredaje na adresi:
play.google.com.

Zavise informacija o upotrebi ugradenog ispisa sustava Android te o podrzanim uredajima posjetite
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.
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Ispis s USB prikljucka
Uvod

Ovaj pisat omogucava laksi pristup pri ispisivanju zahvaljujuci USB prikljucku, pa tako mozete brzo ispisati
datoteke bez potrebe za slanjem s racunala. Na USB priklju¢ak koji se nalazi u blizini upravljacke ploce
mozete prikljuciti standardne USB flash pogone. Podrzane su vrste datoteka navedene u nastavku:

e .pdf
e .pm
e .pcl
e ps

e cht

Omogucavanje USB prikljucka za ispis

USB priklju¢ak je prema zadanim postavkama onemogucen. Prije koriStenja ove znacajke omogucite USB
prikljucak. Priklju¢ak mozete omoguciti na neki od nacina navedenih u nastavku:

Prva metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka pomocu izbornika na upravljackoj ploci pisaca.
1. Pritisnite gumb Pocetni zaslon {g} na upravljackoj plo¢i pisaca.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Administracija
e  Opce postavke
e  Omoguci utitavanje s USB-a

3. Odaberite opciju Omoguceno i zatim dodirnite gumb Spremi ili pritisnite gumb OK.

Druga m)etoda: Omogucivanje USB prikljucka putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo pisaci povezanis
mrezom

1. Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisata dodirnite gumb Mreza -%; za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raunala. Otvara
se zaslon EWS-a.

= https://10.10.30000/

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2.  Otvorite karticu Ispis.

3. Nalijevoj strani zaslona pritisnite Preuzimanje s USB dodatka.

72 Poglavlje 4 Ispis HRWwW



4. Oznacite potvrdni okvir Omoguéi preuzimanje s USB dodatka.

5.  Pritisnite Primijeni.

Ispis dokumenata s USB prikljucka

1.  Umetnite USB flash pogon u lako dostupan USB prikljucak.

[%”r NAPOMENA: Priklju¢ak bi mogao biti prekriven. Na nekim se pisa¢ima poklopac otklapa ustranu. Na
drugim se pisa¢ima poklopac uklanja izvla¢enjem ravno prema van.

2. Pisac otkriva USB flash pogon. Dodirnite ili pritisnite gumb OK kako biste pristupili pogonu ili, ako se od
vas to zatrazi, odaberite opciju Preuzimanje s USB dodatka s popisa dostupnih aplikacija. Otvorit ¢e se
zaslon Preuzimanje s USB dodatka.

3. Dodirnite naziv dokumenta koji zelite ispisati.

[EY NAPOMENA: Dokument bi mogao biti u mapi. Otvorite mape po potrebi.

4. Ako zelite podesiti broj primjeraka, odaberite Kopije, a zatim tipkovnicom promijenite broj primjeraka.

5. Dodirnite gumb Pokreni @ ili pritisnite gumb OK za ispis dokumenta.
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5 Kopiranje

° Izrada kopija

° Kopiranje na obje strane (obostrano)

° Dodatne opcije prilikom kopiranja

° Dodatni zadaci kopiranja

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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I1zrada kopija

1. Postavite dokument na staklo skenera licem
prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata
s licem prema gore i podesite vodilice papira tako
da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja
dodirnite gumb Kopiraj.

3. ZapodeSavanje broja kopija dodirnite polje Kopije
da biste otvorili tipkovnicu.
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@ Pocetak kopiranja a D ®
EE—

|zrada kopija originalnog
dokumenta

Posalite dokument kao privitak e-
poste

Spremanje u mreznu mapu

Slanje dokumenta u mapu koja se
nalazi na mrei

Brze postavke

Pristup prethodno postavijenim
@ | opcijama zajednickih zadataka

Faksiranje

6]

Slanje dokumenta na jedan ili vise
brojeva faksa

Spremi na USB

Spremanje skeniranog zadatka na
USB uredaj za pohranu

Spremi u memoriju uredaja

avanje s memor. uredaja

Spreman Kopije'

100%

T nn

ALta. prep Letter Letter

CB/Boja

Automatski

Povecéaj/Smanji

Automatski

Jos opcija

Odabir papira Prilagodavanje slike

Automatski Zadano
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4. Unesite broj kopija,a zatim dodirnite gumb U p
redu.

a Kopiraj n
Spreman Knpue:

Kopije
g P

Auto. prep Let]

jatski

Slozen) jatski

Odabir papira

Automatski
5. Dodirnite gumb @ Kopiranje. Kopirai ®

Prilagodavanje slike

Zadano

Dostupne su sljedece postavke kvalitete Spremen Kopije;
kopiranja: i
»
e Tekst: Ovu postavku koristite za dokumente Q’ A B B
koji uglavnom sadrze tekst. S eter e

e |spisana slika: Koristite ovu postavku za
crteze i prethodno ispisane slike kao Sto su
isjecci iz Casopisa ili stranice iz knjiga.

Automatski

Povecaj/Smanji
e Fotografija: Ovu postavku koristite za ispis
fotografija.

Automatski

Jog opcija

Prilagodavanje slike

Zadano
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Kopiranje na obje strane (obostrano)

Automatsko kopiranje na obje strane

1.

5.
6.

Stavite izvorne dokumente u ulaga¢ dokumenata s prvom stranicom okrenutom prema gore i vrhom
stranice usmjerenim prema uredaju. Prilagodite vodilice za papir veli¢ini dokumenta.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
Dodirnite gumb Strane.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s jedne strane dodirnite gumb Jednostrani
original, dvostraniizlaz.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
dvostraniizlaz.

Za jednostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani
original, jednostrani izlaz.

Dodirnite gumb OK (Boja/crna).

Dodirnite gumb Pokreni &.

Rucno obostrano kopiranje

1.

2.

Postavite dokument na staklo skenera prema indikatorima na uredaju.
Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
Dodirnite gumb Strane.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s jedne strane dodirnite gumb Jednostrani
original, dvostraniizlaz.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
dvostraniizlaz.

Za jednostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani
original, jednostrani izlaz.

Dodirnite gumb OK (Boja/crna).
Dodirnite gumb Pokreni ®.

Uredaj od vas trazi umetanje sljedeceg originalnog dokumenta. Postavite ga na staklo i dodirnite gumb
Skeniraj.

Uredaj privremeno sprema skenirane slike. Dodirnite gumb Zavrsi da biste zavrsili s ispisivanjem kopija.

Poglavlje 5 Kopiranje HRwWwW



Dodatne opcije prilikom kopiranja

HRWW

Na popisu Vise opcija prilikom kopiranja dostupne su sljedeée postavke.

EJ?? NAPOMENA: Sljedeci popis sadrzi glavni skup opcija dostupnih za viSenamjenske pisace HP Enterprise MFP.
Neke opcije nisu dostupne na svim pisaima.

Broj kopija

Odredite broj kopija koje Zelite ispisati.

Strane

Oznacite je li originalni dokument ispisan na jednoj ili na obje strane, te Zelite li kopije ispisane na
jednoj ili obje strane.

Crno-bijelo / u boji

Samo za pisace u boji.

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Spajalice

Samo za pisace s automatskim
dodacima za zavrsnu obradu.
Ova se znacajka ne odnosi na
pisace s dodatkom za
klamanje.

Odredite postavljanje spajalica.

Nacin rada s knjigom

Skenirajte otvorenu knjigu tako da svaka skenirana stranica knjige bude na zasebnoj stranici.

Dvostrano kopiranje ID-a:

Skenirajte svaku stranu identifikacijske kartice na plosnom staklu tako da obje budu na istoj
stranici. Nakon skeniranja prve strane, pisac trazi da na staklo postavite drugu stranu u pravilnom
polozaju.

Povecaj/Smanji

Veli¢inu skeniranog dokumenta mozete povecati ili smanijiti.

Izvorna velitina

Odredite veli¢inu izvornog dokumenta.

Odabir papira

Odredite velic¢inu i vrstu papira za kopije.

Knjizica

Oblikujte i preslozite izvorne skenirane slike u stranice koje ¢e se ispisati kao knjizica.

Perforator

Samo za pisace s dodacima za
perforiranje.

Odredite broj i poloZaj probusenih rupica.

Usmjerenje sadrzaja

Odredite hoce li se izvorni dokument ispisati u vodoravnom ili okomitom usmijereniju.

Stranice po listu

Kopiranje vise listova papira na jedan list. Odaberite jednu, dvije ili €etiri stranice po listu.

I1zlazni spremnik

Samo za pisace s vise izlaznih
spremnika.

Odredite izlazni spremnik koji ¢e se koristiti za zadatak kada su izlazni spremnici pisaca
konfigurirani za nacin rada za izlazni pretinac.

NAPOMENA: Ova se opcija ne prikazuje kad su izlazni spremnici konfigurirani za nacin rada za
slaganje ili nacin rada za odjeljivanje funkcija.

Put papira

Za pisace koji imaju moguénost
okretanja stranica na putu
papira.

Odaberite odredeni put papira:

Licem prema gore (najizravniji put): Stranice izlaze u spremnik obrnutim redoslijedom od onoga
kojim su postavljene u ulaga¢ dokumenata.

Licem prema dolje (ispravan redoslijed): Stranice izlaze u spremnik istim redoslijedom kojim su
postavljene u ulagac¢ dokumenata.

Dodatne opcije prilikom kopiranja
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Podesavanje slike

Ostrina: Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim, no
smanjenje ostrine moze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecajte ili smanjite razliku izmedu najsvjetlije i najtamnije boje na stranici.

Cis¢enje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnjenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. U slucaju izvornih dokumenata s najmanje 100
znakova teksta na stranici pisa¢ moZze prepoznati koji se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu
usmjeriti skenirane slike. Ako skenirate vise stranica, a neke su usmjerene naopako u odnosu na
druge, dobivena skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom stranom prema gore. Ako su neke
stranice usmjerene vodoravno, pisac okrece sliku tako da se vrh stranice nalazi na vrhu slike.

Optimiziranje teksta/slike

Optimizirajte zadatak za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

0d ruba do ruba

Skeniranje i ispisivanje kopije blize rubu stranice u odnosu na to kako je obi¢no dopusteno. Ispis
blizu ruba moze dovesti do nekih problema s kvalitetom ispisa.

Brisanje rubova

Brisanjem rubova skenirane slike uklonite mrlje kao $to su tamni obrubi ili tragovi klamanja.

Uklanjanje praznih stranica

Iskljucite prazne stranice iz izvornog dokumenta sa skeniranih slika. Ova je znacajka korisna za
skeniranje listova otisnutih s obje strane jer omogucava isklju¢ivanje praznih stranica iz dokumenta.

Detekcija uvlacenja vise papira

Omogucavanije ili onemogucavanje uvlacenja vise papira. Kada je omoguceno, skeniranje se
zaustavlja kad pisac prepozna da viSe od jedne stranice odjednom ulazi u ulaga¢ dokumenata. Kada
je onemoguceno, skeniranje se nastavlja kad je prepoznato uvlacenje vise papira kako bi se
omogucilo skeniranje stranica koje su spojene, izvornika sa zalijepljenim biljeSkamaiili debelog
papira.

Razvrstavanje

Prilikom izrade viSe kopija dokumenta, slozite svaki skup stranica istim redoslijedom kao i izvorni
dokument.

Nacin rada spajanja zadataka

Razdijelite slozeni zadatak u manje segmente.
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Dodatni zadaci kopiranja

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka kopiranja, kao Sto su:

e  Kopiranje ili skeniranje stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
e  Kopiranje dokumenata razlicitih veli¢ina

e  Kopiranjeili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

e  Kopiranje ili skeniranje dokumenta u obliku knjizice
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Skeniraj

Postavljanje znacajke skeniranja u e-postu putem HP ugradenog web-posluzitelja

Postavljanje znacajke skeniranja u mreznu mapu putem HP ugradenog web-posluzitelja

Postavljanje znacajke spremanja na USB putem HP ugradenog web-posluZitelja

Postavi spremanje na SharePoint® (samo modeli Flow)

Izradite brze postavke pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja

Skeniranje i slanje u e-postu

Skeniranje i slanje u mreznu mapu

Skeniranje i slanje na USB flash pogon

Dodatne opcije prilikom skeniranja

Poslovna rjeSenja HP JetAdvantage

Dodatni zadaci skeniranja

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku

www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softverai programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Postavljanje znacajke skeniranja u e-postu putem HP ugradenog
web-posluzitelja

Uvod

Prije pocetka

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze

Korak tri: Konfiguriranje znacajke slanja u e-postu

Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno)

Uvod
Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuje skeniranje i slanje dokumenta na jednuiili viSe adresa e-poste. Za
uporabu ove znacajke skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom, medutim, znacajka je dostupna tek kad
se konfigurira putem HP ugradenog web-posluzitelja (EWS). Postoje dva nacina za konfiguriranje skeniranja u
e-postu, carobnjak za postavljanje skeniranja u e-postu za osnovne postavke i postavljanje e-poste za
napredne postavke. Znacajku skeniranja u e-postu mozete postaviti pomocu informacija iz sljedecih
odjeljaka.

Prije pocetka

Kako biste postavili zna¢ajku skeniranja u e-postu, pisa¢ mora imati aktivnu mreznu vezu.

Administratori trebaju sljedece informacije prije pocetka postupka konfiguracije.

Administrativni pristup pisacu
Sufiks za DNS (npr. imetvrtke.com)

SMTP posluzitelj (npr. smtp.mojatvrtka.com)

EJ%’ NAPOMENA: Ako ne znate naziv SMTP posluzitelja, broj SMTP priklju¢ka ili podatke za provjeru

autenti¢nosti, informacije zatrazite od davatelja internetskih usluga ili usluga e-poste, ili administratora
sustava. Nazive SMTP posluzitelja i nazive priklju¢aka obi¢no je jednostavno pronaci pretrazivanjem
interneta. Primjerice, za pretrazivanje koristite izraze poput “gmail smtp naziv posluzitelja” ili “yahoo
smtp naziv posluzitelja”.

Zahtjevi SMTP posluzitelja za provjeru autenti¢nosti odlaznih poruka e-poste, uklju¢ujuci korisni¢ko ime
i lozinku koji se koriste za provjeru autenti¢nosti, ako je primjenjivo.

FQ" VAZNO: Pogledajte dokumentaciju vaeg davatelja usluga e-poste za informacije o ograni¢enjima
digitalnog slanja za vas ra¢un e-poste. Neki davatelji usluga mogu privremeno zaklju¢ati vas racun ako
prekoracite ogranicenje slanja.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.
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2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

= https://10.10.30000/

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze

EJ?? NAPOMENA: Konfiguriranje postavljanja e-poSte na kartici Umrezavanje je napredan postupak i mozda
Cete trebati pomo¢ administratora sustava.

1.  Koristedikartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Umrezavanje.
2.  Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke.
3.  Udijaloskom okviru TCP/IP postavke pritisnite karticu Identifikacija mreze .

4. U podrugju Sufiks TCP/IP domene provjerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste koji
se koristi. Sufiksi za DNS imaju ovakav format: imetvrtke.com, gmail.com, itd.

| | | | | | | |

Configuration .
e TCP/IP Settings =
Network Settings I Network Identification I I I I
Other Settings )
Airprint Host Name L
Select Language Domain Name {[Pv4/IFvE) T j
Security Domain Name {IPvE only): ‘ ‘
Setfings Enabled Features
Authorizafion DMS(IPv4) DNS(IPVE)
Mgmt. Protocols Primary Primary
802.1X Authentieation [192.188.0.10 ] ]
IPsec/Firewall Secondary Secondary
Announcement Agent [192.188.0.201 | |
Diagnostics
Network Statistics [ Enable DONS
Protocal Info TCPAP Domain Suffix
Configuration Page DHS Suffixes
T
.. |
WINS (IPv4 only)
Frimary
Bonjour

Bonjour Service Name: \HP Officejet Color MFP X585 [78B130] \
Bonjour Domain Name: .

[%”r NAPOMENA: Ako sufiks naziva domene nije postavljen, koristite IP adresu.

5.  Pritisnite Primijeni.

Korak tri: Konfiguriranje znacajke slanja u e-postu

Postoje dva nacina za konfiguriranje slanja u e-postu, éarobnjak za postavljanje e-poste za osnovne
postavke i postavljanje e-poste za napredne postavke. Koristite sljedece opcije za konfiguriranje znacajke
slanja u e-postu:

° Prva moguénost: Osnovna konfiguracija pomo¢u ¢arobnjaka za postavljanje e-poste
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° Druga mogu¢nost: Osnovna konfiguracija pomoc¢u postavljanja e-poste

Prva mogucnost: Osnovna konfiguracija pomocu carobnjaka za postavljanje e-poste

Ta opcija otvara €arobnjaka za postavljanje e-poste u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS) za osnovne
postavke.

1.  Koristeci kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje.

2. U podru¢ju Carobnjaci za brzo postavljanje e-poste i spremanja u mreznu mapu pritisnite vezu
carobnjak za postavljanje e-poste.

3.  Udijalokom okviru Carobnjak za postavljanje e-poste pritisnite Nastavi kako biste nastavili s
konfiguracijom.

4. Udijaloskom okviru Konfiguriranje posluzitelja e-poste (SMTP) odaberite jednu od sljedecih opcijai
dovrsite korake:

Prva moguénost: Upotrijebite posluzitelj koji se ve¢ koristi za e-postu

A Odaberite Upotrijebi posluzitelj koji se ve¢ koristi za e-postu, a zatim pritisnite Dalje.

Druga mogucnost: Potrazite posluzitelj za odlaznu e-poStu na mrezi

EJ?'” NAPOMENA: Ova opcija pronalaziizlazne SMTP posluzitelje samo unutar vatrozida.

a. Odaberite Potrazi posluzitelj za odlaznu e-po$tu na mrezi, a zatim pritisnite Dalje.

b. Odaberite odgovarajuci posluZitelj s popisa Konfiguracija posluzitelja e-poste (SMTP), a zatim
pritisnite Dalje.

¢. Odaberite mogucnost koja opisuje zahtjeve posluzitelja za provjeru valjanosti:

o  Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite Posluzitelj ne zahtijeva provjeru
valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

o  Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti: S padajuceg popisa odaberite opciju provjere
valjanosti:

e  Zapovezivanje koristite vjerodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci:
Odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj ploéi, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

e  Uvijek koristite ove akreditive: Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite
Korisnicko ime i Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.
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Tre¢a moguénost: Dodavanje SMTP posluzitelja
a. Odaberite Dodavanje SMTP posluzitelja

b. Upisite Naziv posluzitelja i Broj prikljucka, a zatim pritisnite Dalje.

[%'/r NAPOMENA: U vedini slu¢ajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

[%’/r’ NAPOMENA: Koristite li SMTP uslugu davatelja usluga poput Gmaila, adresu SMTP-a, broj
prikljucka i postavke SSL-a provjerite na web-mjestu davatelja uslugaili u drugimizvorima. U
pravilu, SMTP adresa za Gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je 465, a SSL treba biti
omogucen.

Pogledajte online izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluzitelja aktualne i vazece u
vrijeme konfiguriranja.

¢. Odaberite odgovarajucu opciju za provjeru valjanosti posluzitelja:

e  Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite Posluzitelj ne zahtijeva provjeru
valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

o  Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite neku od opcija iz padaju¢eg popisa
Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti:

e  Zapovezivanje koristite vjerodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci:
Odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj ploci, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

o  Uvijek koristite ove akreditive: Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite
Korisnicko ime i Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.

5. UdijaloSkom okviru Konfiguracija postavki e-poste unesite sljedece informacije o adresi e-poste
posiljatelja i zatim pritisnite Dalje.

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Prilikom postavljanja polja Salje, Predmet i Poruka, ako potvrdni okvir Moze se
uredivati ostane neoznacen, korisnici ne¢e modi uredivati ta polja na upravljackoj ploci pisaca prilikom
slanja e-poruke.

Opcija Opis
Posiljatelj Odaberite jednu od sljedecih opcija na padaju¢em izborniku 0d:
(Potrebno) e  Adresa korisnika (treba se prijaviti)

e  Zadano $alje: Unesite zadanu adresu e-poste i ime za prikaz u polja Zadane adresa
e-poste posiljatelja i Zadano ime za prikaz

SAVJET: Stvorite racun e-poste za pisac i koristite tu adresu kao zadanu adresu e-
poste.

SAVJET: Konfigurirajte znacajku za e-postu kako bi se korisnici prije koristenja e-
poste morali prijaviti. Na taj nacin korisnici ne¢e moci slati poruke s adrese e-poste
koja nije njihova.
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Opcija Opis

Tema Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

(neobavezno).

Message (Poruka) Stvorite prilagodenu poruku.

(neobavezno). Za koristenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s pisaca izbriSite oznaku

potvrdnog okvira Moze se uredivati za opciju Poruka.

6. UdijaloSkom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane postavke za

skeniranje, a zatim pritisnite Dalje.

Opcija Opis
Default File Type (Zadana vrsta Odaberite zadanu vrstu datoteke dokumenta za skenirani dokument:
datoteke)
e .PDF
o JPEG
e TIFF
e  MTIFF
e XPS
e .PDF/A
e Tekst (OCR)
e Unicode tekst (OCR)
e  RTF(OCR)
o  PDF koji se moze pretrazivati (OCR)
e  PDF/A koji se moze pretrazivati (OCR)
e  HTML(OCR)
e  (CSV(OCR)
Zadana Zeljena boja Odaberite zadanu boju za skenirani dokument:
e Boja
e (Crna
e  (Crna/siva
e  Automatically detect (Automatsko prepoznavanje)
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Opcija Opis

Default Output Quality (Zadana Odaberite zadanu kvalitetu ispisa za skenirani dokument:
izlazna kvaliteta)

e  Nisko (mala datoteka)

e  Srednje

e  Visoko (velika datoteka)

Default Resolution (Zadana Odaberite zadanu rezoluciju skeniranja za skenirani dokument:
rezolucija)

e 75dpi

e  150dpi

e 200 dpi

e 300 dpi

e 400 dpi

e  600dpi

7. Pregledajte dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrsetak postavljanja.

Druga moguénost: Osnovna konfiguracija pomocu postavljanja e-poste

1.  Koristeti kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje, a
zatim u lijevom navigacijskom oknu kliknite Postavljanje e-poste .

2. UdijaloSkom okviru Postavljanje e-poste oznacite potvrdni okvir Omoguéi slanje u e-postu. Ako ovaj
potvrdni okvir nije oznacen, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj plo¢i proizvoda.

3. U podru¢ju Izlazni posluzitelji e-poste (SMTP) slijedite korake za jednu od sljedecih opcija:
e  (Odaberite jedan od prikazanih posluzitelja
e  Pritisnite Dodaj za pokretanje ¢arobnjaka za SMTP.
1. U carobnjaku za SMTP odaberite jednu od ovih moguénosti:
o  Unesite adresu SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite Dalje

e  Odaberite Potrazi posluzitelj za odlaznu e-poStu na mrezi, a zatim pritisnite Dalje.
Odaberite posluzitelj, a zatim pritisnite Dalje.
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EJ?'” NAPOMENA: Ako je SMTP posluzitelj ve¢ nacinjen za drugu funkciju proizvoda, prikazat ¢e
se opcija Use a server already in use by another function (Koristi posluZitelj koji ve¢ koristi
druga funkcija). Odaberite ovu opciju i konfigurirajte je da se koristi za funkciju e-poste.

2. Udijaloskom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s
posluziteljem postavite opcije koje Zelite koristiti i pritisnite Dalje.

E% NAPOMENA: Neke posluzitelji imaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poste koje
su vece od 5 megabajta (MB). Ti se problemi mogu sprijeciti tako da unesete broj u Razdjeli
poruke e-poste ako su veée od (MB).

299

[ NAPOMENA: U vecini slucajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

[%’/r’ NAPOMENA: Ako kao usluge e-poste koristite Google™ Gmail, potvrdite okvir Omogu¢i
protokol SMTP SSL. U pravilu, SMTP adresa za gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je
465, a SSL treba biti omogucen.

Pogledajte online izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluzitelja aktualne i
vazece u vrijeme konfiguriranja.

3. Udijaloskom okviru Zahtjevi za provjeru valjanosti posluzitelja odaberite mogucnost koja
opisuje zahtjeve za provjeru valjanosti posluzitelja:

e  Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.
e  Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti

° Iz padajuceg okvira odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika
nakon prijave na upravljackoj ploci, a zatim pritisnite Dalje.

° Iz padajuceg okvira odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korisnicko
ime i Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.

EJ?'” NAPOMENA: Koristite li akreditive prijavljenog korisnika, e-poStu postavite da zahtijeva
prijavu korisnika na upravljackoj plo¢i proizvoda. Gostima onemogucite pristup e-posti tako
da uklonite potvrdni okvir za e-postu u stupcu Gost uredaja u podrucju Pravila za prijavui
dopustenje u dijaloSkom okviru Kontrola pristupa na kartici Sigurnost. Ikona u potvrdnom
okviru mijenja se iz kvacice u lokot.

4. Udijaloskom okviru Koristenje posluzitelja odaberite funkcije proizvoda koje ¢e e-postu
slati putem ovog SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite gumb Dalje.

E/f NAPOMENA: Ako posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti, bit ¢e potrebno unijeti korisnicko
ime i lozinku za slanje automatskih upozorenjaiizvjes¢a iz proizvoda.

5. Udijaloski okvir Sazetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje probne e-
poste na: a zatim pritisnite Test.

6. Provjerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrsetak postavljanja
izlaznog posluzitelja za e-postu.

4. U podrucjuBrze postavke odaberite bilo koji brze postavke za uredaj.

E/f NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima mozZete pristupiti s glavnog pocetnog
zaslona ili putem aplikacije Brze postavke na uredaju.
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U podrucju Kontrola polja za adrese i poruke unesite postavku Zadani posiljatelj: i druge dodatne

postavke.

Postavka Kontrola polja za adrese i poruke:

Znaécajka

Opis

Address Field Restrictions
(Ograni¢avanje polja za
adresu)

Odredite moraju li korisnici odabrati adresu e-poste iz adresaraiili im je dopusten rucni unos
adrese e-poste.

OPREZ: U slucaju odabira opcije Korisnici moraju birati iz adresara i postavljanja opcije
Moze se uredivati za neko od polja adrese, promjenama tih polja koja se mogu uredivati
mijenjaju se i pripadajuce vrijednosti u adresaru.

Kako biste korisnicima onemogudili promjenu kontakata u adresaru na upravljackoj ploci
proizvoda, otvorite stranicu Kontrola pristupa u kartici Sigurnest i onemogucite izmjenu
adresara korisnicima s pristupom Gost uredaja.

Dopusti oblike adrese e-
poste koji nisu valjani

Odaberite kako biste omogucili oblik adrese e-poste koji nije valjan.

User editable (MozZe se
uredivati)

Ako za svu e-postu koja se $alje s proizvoda (osim ako je korisnik prijavljen) zelite koristiti
postavke Zadani posiljatelj i Zadano ime za prikaz, ne oznacavajte potvrdni okvir Moze se
uredivati.

Ako potvrdni okvir MoZe se uredivati prilikom postavljanja polja za adresu ostane neoznacen,
korisnici prilikom slanja poruke e-poSte nece moc¢i uredivati ta polja na upravljackoj ploci
proizvoda. Za funkcionalnost "posalji meni" ponistite odabir svih polja adrese pod Moze se
uredivati, ukljucujuci polja Posiljatelj: Primatelj: CC: (Kopija:) i BCC: (Skrivena kopija:); zatim
opciju Posiljatelj: kod slanja poruke e-poste za korisnika postavite na adresu e-poste tog
korisnika, a opciju Primatelj: postavite na adresu e-poste tog korisnika.

Zadani posiljatelj: i Default
Display Name: (Zadano ime
za prikaz:)

Unesite adresu e-poste i ime za adresu PoSiljatelj: za poruku e-poste.
SAVJET: Stvorite racun e-poste za proizvod i koristite tu adresu kao zadanu adresu e-poste.

SAVJET: Konfigurirajte znacajku za e-postu kako bi se korisnici prije koristenja e-poste
morali prijaviti. Na taj nacin korisnici ne¢e moci slati poruke s adrese e-poste koja nije njihova.

Primatelj:

Unesite adresu e-poste primatelja za poruke e-poste.

Kopija:

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (CC) poruke e-poste.

BCC: (Skrivena kopija:)

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (BCC) poruke e-poste.

Predmet:

Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

Poruka:

Stvorite prilagodenu poruku. Za koristenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s
proizvoda, izbrisite oznaku ili nemojte oznaciti potvrdni okvir MoZe se uredivati za opciju
Poruka:.

U podrucju Potpisivanje i Sifriranje postavite preference potpisivanja i Sifriranja.

Postavke opcije Potpisivanje i Sifriranje:

Znacajka

Opis

Potpis

Odaberite Zelite li potpisati sigurnosni certifikat.

Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
plo¢i proizvoda.

Hash algoritam

Odaberite algoritam koji zelite koristiti za potpisivanje certifikata.
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Znacajka

Opis

Sifriranje

Odaberite Zelite li Sifrirati poruku e-poste.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci proizvoda.

Algoritam Sifriranja

Odaberite algoritam koji zelite koristiti za Sifriranje e-poste.

Atribut za javni kljué¢
primatelja

Unesite atribut koji Zelite koristiti za u¢itavanje certifikata javnog klju¢a primatelja s LDAP-a.

Pomocu certifikata javnog
kljuca primatelja provjerite
primatelja

Odaberite ovu postavku kako biste koristili certifikat javnog klju¢a primatelja za provjeru
primatelja.

U podrucju Postavke obavijesti odaberite kada ¢e korisnici primati obavijesti o poslanim porukama e-
poste. Prema zadanoj postavci koristit ¢e se adresa e-poste prijavljenog korisnika. Ako polje adrese
primatelja e-poSte ostavite praznim, obavijest se nece poslati.

U podrucju Postavke skeniranja postavite zadane postavke za skeniranje.

Postavke skeniranja:

Znacajka

Opis

Izvorna veli¢ina

Odaberite veli¢inu stranice izvornog dokumenta.

Izvorne strane

Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzZaja ili odaberite Ruéno podesavanje.

Optimiziranje za

Ova postavka dostupna je samo kad je Optimiziranje teksta/slike postavljeno na Ruéno
podesavanje. Odaberite vrijednost za ru¢no podesavanje.

Usmjerenje sadrzaja

Odaberite nacin na koji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Okomito ili
Vodoravno ili odaberite Automatsko prepoznavanje.

2-Sided Format (Obostrani
format)

Ova postavka nije dostupna kada je Usmjerenje sadrzaja postavljeno na Automatsko
prepoznavanje. Odaberite za opis uvezivanja stranice kako biste odredili hoce li straznja
strana stranice biti ispisana naopakao ili uspravno.

Background Cleanup
(€iS¢enje pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno)

Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast

Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (05trina)

Odaberite vrijednost kako biste podesili ostrinu datoteke.

Pregled slike

Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.

Spajanje zadataka Odaberite ovu postavku za kombiniranje nekoliko skupova izvornih dokumenata u jedan
privitak e-poste. Ovu postavku koristite i za skeniranje izvornog dokumenta koji ima vise
stranica nego sto ih uredaj za umetanje dokumenata moze primiti.

Automatski ton Odaberite ovu postavku kako biste postavke Zatamnjenost, Kontrasti Ciééenje pozadine

ucinili automatskima, ¢ime one postaju nedostupne na ovoj stranici.
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Znacajka

Opis

Detekcija uvlaéenja vise
papira

Odaberite ovu postavku kako biste omogucili otkrivanje zadataka s uvla¢enjem viSe stranica.

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u in¢ima ili
milimetrima, za prednju i straznju stranu zadatka.

U podrucju Postavke datoteka postavite zadane postavke za datoteku.

Postavke datoteke:

Znacajka

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu
mapu.

Zadani naziv datoteke

Zadani naziv datoteke za spremanje.

Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci proizvoda.

File Name Suffix (Sufiks
naziva datoteke)

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke]_GGGGMMDDV

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u viSe datoteka.

Default File Type (Zadana
vrsta datoteke)

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci proizvoda.

Pregled naziva datoteke

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.

Default Color Preference
(zadana Zeljena boja)

Odaberite hoce li datoteka biti crno-bijela ili u boji.

Default Output Quality
(zadana izlazna kvaliteta)

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu velic¢inu datoteke od slika
nize kvalitete i za njihovo slanje treba viSe vremena.

Default Resolution (Zadana
rezolucija)

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise to¢aka po in¢u (dpi), 5to znaci
da pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje toc¢aka po in¢u i pokazuju manje
detalja, ali je veli¢ina datoteke manja.

Sazimanje

Odredite hoce li se za datoteku koristiti Uobitajena ili Visoka kompresija prilikom spremanja
skeniranog dokumenta u PDF ili XPS formatu. Ako je kompresija postavljena na Visoka,
skenirana datoteka je manja, ali postupak skeniranja moze trajati duze nego kad je postavka
kompresije Uobicajena.

Kompresija za crni TIFF

Odaberite algoritam kompresije za crni TIFF koji ¢e se koristiti za kompresiju generirane TIFF
datoteke.

Kompresija za TiFF u boji /
sivih nijansi

Odaberite algoritam kompresije za TIFF u boji / u nijansama sive koji ¢e se koristiti za
kompresiju generirane TIFF datoteke.

PDF encryption (PDF
Sifriranje)

Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je
navesti lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje
datoteke. Od korisnika ¢e se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je ve¢ nije
postavio prije pritiska gumba Start (Pocetak).
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Znacajka Opis

Onemocite vrste OCR Odaberite ovu postavku kako biste sprijecili vrste OCR datoteka da budu dostupne na
datoteka upravljackoj ploci proizvoda.

Enable Blank Page U sluc¢aju omogucavanja opcije Enable Blank Page Suppression (Omoguci zadrzavanje praznih
Suppression (Omoguci stranica), prazne stranice ¢e se zanemariti.

zadrzavanje praznih

stranica)

10. Pregledajte odabrane mogucnosti kako biste utvrdili jesu li to¢ne, a zatim pritisnite Primijeni za
dovrSetak postavljanja.

Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno)
e Uvod

e  Prvikorak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

° Drugi korak: Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poste (SMTP) za slanje e-poste s ra¢una Office 365
Outlook

Uvod

Microsoft Office 365 Outlook predstavlja sustav e-poste u oblaku koji omogucuje Microsoft i koji koristi
Microsoftov posluzitelj Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) za slanje ili primanje e-poste. Izvrsite sljedece
kako biste omogucili pisacu da s upravljacke ploce posalje e-postu pomocu racuna Office 365 Outlook.

[%9 NAPOMENA: Kako biste mogli konfigurirati postavke u EWS-u, morate imati ra¢un za adresu e-poste na
sustavu Office 365 Outlook.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

2 https//10.10.0000¢

EJ%’ NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poste (SMTP) za slanje e-poste s racuna
Office 365 Outlook

1.  Koristedi kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Umrezavanje.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke.

3. U podrudju TCP/IP postavke pritisnite karticu Identifikacija mreze .
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4.

U podruc¢ju Sufiks TCP/IP domene provijerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste koji
se koristi. Sufiksi za DNS imaju ovakav format: imetvrtke.com, gmail.com itd.

| | | | | | | | st

Configuration 5
T TCP/IP Settings H
Network Settings | Network dentification | | | |
Other Seftings
AirPrint Host Name
Select Language Domain Name {IPv4/IPvE)
Security Domain Name (IPv8 only):
Setings Enabled Features
Authorization DNS(IPv4) DNS(IPVE)
Mgmt. Protocols Primary Primary
80213 Authentication 192.168.0.10
IPzec/Firewall Secondary Secondary
Announcement Agent 182.168.0.201
Diagnostics
Network Statistics Enatle DONS
Protocol Info TCPAP Domain Suffix
Configuration Page DNS Suffixes:
| oo |
T

WINS (IPv4 only)

Primary 192.66.0.200

Secondary: 192.66.0.200

Bonjour

Bonjour Service Name: HP Officejet Color MFP X585 [786130]

Bonjour Domain Mame:

'L%f NAPOMENA: Ako sufiks naziva domene nije postavljen, koristite IP adresu.

10.

11.

Pritisnite Primijeni.
Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.
U lijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavljanje e-poste.

Na stranici Postavljanje e-poste oznacite potvrdni okvir Omoguci slanje u e-postu. Ako ovaj potvrdni
okvir nije dostupan, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj ploci pisaca.

Za pokretanje ¢arobnjaka za SMTP pritisnite gumb Dodaj u podrucju Izlazni posluzitelji e-poste
(SMTP).

U polje Znam adresu SMTP posluzitelja ili naziv glavnog racunala upisite smtp.onoffice.com, a zatim
pritisnite Dalje.

U dijaloSkom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s posluziteljem u
polje Broj prikljucka upisite 587.

['_5/1" NAPOMENA: Neke posluzitelji imaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poste koje su vece od

12.

13.

5 megabajta (MB). Ti se problemi mogu sprijeCiti tako da unesete broj u Razdjeli poruke e-poste ako su
vece od (MB).

Odaberite potvrdni okvir Omoguci protokol SMTP SSL, a zatim pritisnite Dalje.
U dijaloskom okviru Zahtjevi za provjeru valjanosti posluzitelja popunite sljedece informacije:
a. Odaberite Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti.

b. Napadaju¢em popisu odaberite Uvijek koristi ove akreditive
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¢. Upolje Korisnicko ime upisite adresu e-poste za Office 365 Outlook.
d. U polje Lozinka upisite lozinku racuna Office 365 Outlook, a zatim pritisnite Dalje.

14. Udijaloskom okviru KoriStenje posluzitelja odaberite funkcije pisaca koje ¢e e-postu slati putem ovog
SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite gumb Dalje.

15. U dijaloski okvir Sazetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje probne e-posSte na: a
zatim pritisnite Test.

16. Provjerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrsetak postavljanja izlaznog
posluzitelja za e-postu.
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Postavljanje znacajke skeniranja u mreznu mapu putem HP
ugradenog web-posluzitelja

° Uvod
° Prije pocetka

° Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju

° Drugi korak: Postavljanje spremanja u mreznu mapu

Uvod

Pisac¢ ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga u mreznu mapu. Za uporabu ove
znacajke skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom, medutim, znacajka je dostupna tek kad se
konfigurira putem HP ugradenog web-posluzitelja (EWS). Postoje dva nacina za konfiguriranje spremanja u
mreznu mapu, ¢arobnjak za postavljanje spremanja u mreznu mapu za osnovne postavke i postavljanje
spremanja u mreznu mapu za napredne postavke. Znacajku spremanja u mreznu mapu mozete postaviti
pomocu informacija iz sljedecih odjeljaka.

Prije pocetka

[%”f NAPOMENA: Kako biste postavili znacajku Spremanje u mreznu mapu, pisa¢ mora imati aktivnhu mreznu
vezu.

Administratori trebaju sljedece stavke prije pocetka postupka konfiguracije.
e  Administrativni pristup pisacu

e  Potpuninazivdomene (FQDN) (npr. \ \servername.us.companyname.net\scans) odredisne mape ili IP
adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans).

EJ?? NAPOMENA: Uporaba pojma "posluzitelj" u ovom kontekstu odnosi se na racunalo na kojem se nalazi
zajednitka mapa.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

2 https//10.10.)0000/

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Postavljanje spremanja u mreznu mapu

° Prva metoda: KoriStenje ¢arobnjaka za spremanje u mreznu mapu

° Druga metoda: Upotrijebite postavljanje spremanja u mreznu mapu
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Prva metoda: KoriStenje carobnjaka za spremanje u mreznu mapu

Ta opcija otvara ¢arobnjaka za postavljanje u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS) za pisa¢. Carobnjak za
postavljanje sadrzi opcije za osnovnu konfiguraciju.

1.

2.

Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.
Pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje spremanja u mreznu mapu.

U dijalodkom okviru €arobnjak za brzo postavljanje e-poste i spremanja u mreznu mapu pritisnite
Nastavi kako biste nastavili s konfiguracijom.

U dijaloskom okviru Dodavanje ili uklanjanje brze postavke spremanja u mreznu mapu pritisnite
Dodaj.

EJ?'” NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima moZete pristupiti s po¢etnog zaslona pisata

ili putem aplikacije Brze postavke na proizvodu.

E;’{ NAPOMENA: Znacajka Spremanje u mreznu mapu moze se minimalno konfigurirati bez stvaranja Brze

postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj plo€i unijeti informacije o
odrediSnoj mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci spremanja u mreznu
mapu potrebne su brze postavke.

U dijaloskom okviru Dodavanje brze postavke mape popunite sljedece informacije:

a. Upolje Naslov brze postavke upiSite naslov.

X SAVJET: Brzoj postavci nadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumjeti (npr. "Skeniranje i
spremanje u mapu").

b. Upadajucem izborniku Lokacija gumba odaberite jednu od sljedecih opcija kako biste naznacili
gdje ¢e se na upravljackoj ploci pisata prikazati gumb Brze postavke:

e Quick Sets Application (Aplikacija brzih postavki)
e  Pocetnizaslon

¢. Upolju Opis brze postavke upiSite opis s objasnjenjem sadrzaja koji ¢e se brzim postavljanjem
spremiti.

d. Pritisnite Dalje.
U dijaloskom okviru Konfiguriranje odrediSne mape popunite sljedec¢e informacije:
a. U polje Put UNC mape unesite put mape u kojoj ¢e se nalaziti skenirani dokumenti.

Put mape moze biti potpuni naziv domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net
\scans) ili IP adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans). Pazite da put mape (npr. \scans) slijedi
FQDN ili IP adresu.

'L%f NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluzitelj dobije IP adresu putem
DHCP posluzitelja, IP adresa se moze promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla bi biti brza jer
pisac ne treba koristiti DNS za pronalazenje odrediSnog posluzitelja.

b. Napadajucem popisu Postavke provjere valjanosti odaberite jednu od ovih mogucnosti:
e  Zapovezivanje koristite vjerodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci

e  Uvijek koristite ove akreditive
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'L%/ NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisnitko ime i
lozinku treba upisati u odgovarajuéa polja, a pristup pisa¢a mapi treba potvrditi pritiskom
Provjeri pristup.

¢. Upolje Windows domena upisite Windows domenu.

%* SAVJET: Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start, pritisnite
Upravljacka ploca, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite Pretrazivanje, u okvir za
pretrazivanje upisite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva racunala, domene, i radne grupe.

d. Pritisnite Dalje.

7. Udijaloskom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane preference
skeniranja za brze postavke, a zatim pritisnite Dalje.

8. Pregledajte dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi.

9. UdijaloSkom okviru Pestavke spremanja u mreznu mapu pregledajte odabrane postavke, a zatim
pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja.

Druga metoda: Upotrijebite postavljanje spremanja u mreznu mapu

Ova opcija omogucuje naprednu konfiguraciju znacajke spremanja u mreznu mapu koja koristi HP ugradeni
web-posluzitelj (EWS) za pisac.

° Prvi korak: zapocnite konfiguraciju

° Drugi korak: konfigurirajte postavke za spremanje u mreznu mapu

° Korak tri: Dovrsite konfiguraciju

Prvi korak: zapocnite konfiguraciju
1.  Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavljanje spremanja u mreznu mapu.

Drugi korak: konfigurirajte postavke za spremanje u mreznu mapu

1. UdijaloSkom okviru Postavljanje spremanja u mreznu mapu potvrdite okvir Omoguéi spremanje u
mreznu mapu. Ako ovaj potvrdni okvir nije oznacen, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj ploci
pisaca.

2. U podru¢ju Brze postavke pritisnite Dodaj. Otvorit ¢e se Carobnjak za brze postavke .

[%f NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima moZete pristupiti s po¢etnog zaslona pisata
ili putem aplikacije Brze postavke na proizvodu.

[’_%’/f NAPOMENA: Znacajka Spremanje u mreznu mapu moze se minimalno konfigurirati bez stvaranja Brze
postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj ploci unijeti informacije o
odrediSnoj mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci spremanja u mreznu
mapu potrebne su brze postavke.
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Dovrsite sve dijaloSke okvire u ¢arobnjaku za brzo postavljanje za potpuno konfiguriranje znacajke
Spremanje u mreznu mapu.

Prvi dijaloski okvir: Postavite lokaciju gumba za brze postavke i opcije za korisnic¢ku interakciju na
upravljackoj ploci

Drugi dijaloski okvir: Postavke mape

Tredi dijalosSki okvir: Postavke obavijesti

Cetvrti dijalodki okvir: Scan Settings (Postavke skeniranja)

Peti dijaloSki okvir: Postavke datoteka

Sesti dijalogki okvir: Sazetak

Prvi dijaloski okvir: Postavite lokaciju gumba za brze postavke i opcije za korisnicku interakciju na upravljackoj

ploci

Upotrijebite dijaloSki okvir Postavljanje lokacije gumba za brze postavke i opcije za interakciju korisnika
na upravljackej plo¢i da biste konfigurirali gdje ¢e se prikazati gumb Brze postavke na upravljackoj ploci
pisaca i kako biste konfigurirali razinu interakcije korisnika na upravljackoj plo¢i pisaca.

1.

%

5.

U polje Naslov brze postavke upiSite naslov.

SAVJET: Brzojpostavci nadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumjeti (npr. "Skeniranje i
spremanje u mapu").

U padaju¢em izborniku Lokacija gumba odaberite jednu od sljedeéih opcija kako biste naznacili gdje ¢e
se na upravljackoj plo¢i pisaca prikazati gumb Brze postavke:

e  Quick Sets Application (Aplikacija brzih postavki)
e  Pocetnizaslon
U polju Opis brze postavke upiSite opis s objaSnjenjem sadrZaja koji ¢e se brzim postavljanjem spremiti.
Na padaju¢em popisu Opcije pokretanja brze postavke odaberite jednu od ovih moguénosti:
e  Prvamogucnost: Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni
e  Druga mogucnost: Pokreni odmah nakon odabira

A Odaberite jednu od sljedecih opcija pod Upit za izvornu stranu:

° Pomocu zadane aplikacije

° Upit za izvorne strane

[%”r NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Pokreni odmah nakon odabira, odrediSna mapa mora biti
unesena u sljede¢em koraku.

Pritisnite Dalje.

Drugi dijaloski okvir: Postavke mape

Pomocu dijaloskog okvira Mapa postavki konfigurirajte vrste mapa u koje ¢e pisac slati dokumente.

MozZete izabrati izmedu dvije vrste odrediSne mape:
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e  Zajednitke mapeili FTP mape

e  0Osobne zajednicke mape

Mozete izabrati izmedu dvije vrste dopustenja za mapu:

e  Pristup za ¢itanje i pisanje

° Pristup samo za pisanje

Sljedece informacije opisuju kako konfigurirati postavke mape.

Carobnjaci za postavijanje e-podte i
spremanja u mreZnu mapu

Adresar
Postavke e-podte

Spremanje u postavijanje mrezne
mape

Postavke spremanja na US8
OXPd: Tijek rada
Postavijanje usluge digitalnog slanja

Ostale veze
HP Instant Support

Kupnja potrodnog materijala
Podréka za proizvod

| Skeniranje ! digitalno slanje | | | | |

Carobnjak za Brze postavke

Postavke mape

Standardne zajednitke mape su jednostavan UNG put bez varijabli. Do putova osobnih zajedniékin mapa moZete doéi naken prijave karisnika. Primjer za to je korisnitka
potetna mapa odredena u sustavu Microsoft Active Directory.

@ Spremi u zajednicke mape ili FTP mape

I Pritisnite Dodaj kako biste stvorili edrediste

E=ma]

) Spremite u osobnu zajednicku mapu
Za stvaranje puta za mapu potrebna je prijava korisnika i informacije specifitne za korisnika

@ Slanje samo u mape koje imaju pristup za &
driava provieru valjanosti mape | obaviiesti o zadatku

Ova opcija po

e i pisanje

Prije poéetka zadatka provjerite pristup mapi
Bez proviers korisnici mogu bris spremati zadatke, ali zadaci mogu propasti ako mapa nije dostupna

() Omoguéavanje slanja u mape koje imaju samo pristup za pisanje
Ova opeija ne podrZava provieru valjanosti mape niti obavijesti o zadatiu

Proboine ) Siecece |

(E=T]

Konfiguriranje odrediSne mape za skenirane dokumente

Opcija 1: Zajednicke mape ili FTP mape

Za spremanje skeniranih dokumenata u standardnu dijeljenu mapu ili u FTP mapu, izvrsite sljedece korake:

1.  Ako vec nije odabrano, odaberite Spremi u zajednicke mape ili FTP mape.

2.  Pritisnite Dodaj.... Otvorit ¢e se dijaloSki okvir Dodavanje puta mrezne mape.

3. UdijaloSkom okviru Dodavanje puta mrezne mape odaberite jednu od ovih moguc¢nosti:

e  Prvamoguénost: Spremanje u standardnu zajedni¢ku mreznu mapu

1. Ako vec nije odabrano, odaberite Spremanje u standardnu zajedni¢ku mreznu mapu.

Carobnjaci za postavijanje e-podte i
spremanja u mreZnu mapu

Adresar
Postavke &-podts

Spremanje u postavijanje mrezne
mape

Postavke spremanja na US8
OXPd: Tijek rada

Postavijanje usluge digitalnog slanja

Ostale veze
HP Instant Support

Kupnja potrodnog materijala
Podréka za proizvod

Postavljanje znacajke skeniranja u mreznu mapu putem HP ugradenog web-posluzitelja

| Skeniranje ! digitalno slanje | | | | |

Carobnjak za Brze postavke

Dodaj Put mreine mape

@ Spremi u standardnu zajedniéku mreinu mapu

Put UNC mape: Prilagodavanje podmape:

.
(\putiput) Dodae prilagodenu podmapu na kraju puta mape.
[ Ograni¢avanje korisnickog
pristupa podmapama

Pregled puta mape:

Neke vrijednosti u polju Prilagodavanje podmape aZurirat € se samo kada se koristi brza postavka

Postavke provjere valjanosti:
PoveZite se pomoéu vierodajnica korisnika nakon prijave na upravijagkoj ploéi [+ ]

Windows domena:

() Spremi na FTP posl.
Radna stan. ili posl. koji ima instaliranu i konfiguriranu uslugu Protokol za prijenos podataka)

oA )
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EJ?'” NAPOMENA: Zavise informacija o izradi zajednickih mreznih mapa pogledajte Postavljanje
zajednitke mape (c04345591).

2. Upolje Put UNC mape unesite put mape.

Put mape moze biti potpuni naziv domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net
\scans) ili IP adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans). Pazite da put mape (npr. \scans)
slijedi FQDN ili IP adresu.

E/f NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluzitelj dobije IP adresu putem
DHCP posluzitelja, IP adresa se moze promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla bi biti brza
jer pisac ne treba koristiti DNS za pronalazenje odrediSnog posluzitelja.

3. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odrediSnoj mapi, s popisa
Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite
Ogranici korisnicki pristup podmapi.

4. Kako biste vidjeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite Azuriraj pretpregled.

5. S popisa Postavke provjere autentic¢nosti odaberite Za povezivanje koristite akreditive
korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci ili Uvijek koristi ove akreditive.

E/f NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisnicko ime i
lozinka moraju biti uneseni u odgovarajuca polja.

6. U polje Windows domena upisite Windows domenu.

%° SAVJET: Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start,
pritisnite Upravljacka ploéa, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite Pretrazivanje, u okvir
za pretrazivanje upiSite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva racunala, domene, i radne grupe.

E;’{ NAPOMENA: Ako zajednitkoj mapi pristupaju svi, u odgovarajuca polja potrebno je unijeti
vrijednosti za naziv radne grupe (zadano je “Radna grupa”), korisnicko ime i lozinku.
Medutim, ako se mapa nalazi u odredenim korisnickim mapama i nije javna, moraju se
koristiti korisnicko ime i lozinka tog korisnika.

E/{ NAPOMENA: Umijesto naziva ra¢unala mozda je potrebna IP adresa. Neki ku¢ni usmjerivaci
ne rukuju dobro nazivima racunala i nema DNS (Domain Name Server) posluzZitelja. U tom
slu¢aju najbolje je postaviti stati¢nu IP adresu na zajedni¢kom racunalu kako biste izbjegli
problem DHCP posluzitelja s dodjeljivanjem nove IP adrese. Kod obi¢nog ku¢nog usmjerivaca
postavlja se stati¢na IP adresa na istoj podmrezi, ali izvan adresnog raspona DHCP
posluzitelja.

7.  Pritisnite OK (Dodaj/Uredi).
e  Druga mogucnost: Spremanje na FTP posluzitelj

1. Odaberite Spremanje na FTP posluzitelj.
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I I | Skeniranje | digitalno slanje | | I I I

Carobnjaci za postavijanje e-poste i

spremanja u mreZnu mapu Carobﬂjak za Brze pOStaVke
Adresar " =

Spremanje u postavijanje mrezne ") Spremi u standardnu zajedniéku mreznu mapu
00 &% Spremi na FTP posl.
Postavke spremanja na USB Radna stan. i posl. koji ima instaliranu i konfiguriranu uslugu Protokol za prijenos podataka

OXPd: Tijek rada FTP poslugitelj: Prikljuéak:  Put FTP mape: Prilagodavanje podmape:
Postavijanie usluge digtalnog slanja 21 e+

Naziv gl. ratunala i IP adh (mapaipodmapa) Dodsie prilagodenu podmapu na kraju puta maps

Ostale veze Pregled puta mape:

HP Instant Suppart I

Kupnia potrognog materijala Neke vrijednosti u polju Prilagodavanie podmape aZurirat ée s& samo kada se koristi brza postavka

Podrika za proizved Naéin prijenosa na FTP

Pasino [=]

Ovo je napredna postavka

Korisnicko ime: Lozinka:

o )

'L%/ NAPOMENA: Ako se FTP mjesto nalazi izvan vatrozida, u mreznim se postavkama mora
navesti proxy posluzitelj. Te se postavke nalaze na kartici EWS umrezavanje, u odjeljku
Napredne opcije.

2. U polje FTP posluzitelj upisite naziv FTP posluzitelja ili IP adresu.

3. U polje Prikljucak upisite broj prikljucka.

[%f NAPOMENA: U vedini slu¢ajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

4. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odredi$noj mapi, s popisa
Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

5.  Kako biste vidjeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite Azuriraj pretpregled.
6. Na popisu Nacin FTP prijenosa odaberite Pasivno ili Aktivno.
7. U polje Korisnicko ime upisite ime korisnika.
8. U polje Lozinka upisite lozinku.
9. Pritisnite Provjeri pristup kako biste potvrdili da se odredistu moze pristupiti.
10. Pritisnite OK (Dodaj/Uredi).
Opcija 2: Osobne zajednicke mape

Za spremanje skeniranih dokumenata u osobnu dijeljenu mapu izvrsite sljedece korake:

'L%f NAPOMENA: Ova se opcija koristi u domenskom okruzenju gdje je administrator konfigurirao zajednicku
mapu za svakog korisnika. Ako je konfigurirana znacajka Spremi u osobnu zajedni¢cku mapu, korisnici ¢e se
morati prijaviti na upravljackoj ploci pisaca koriste¢i Windows ovlastenja ili LDAP provjeru autenti¢nosti.

1. Odaberite Spremanje u osobnu zajedni¢ku mapu.

2. U polju Dohvati korisnikovu mati¢nu mapu pomoci ovog atributa upisite korisnikovu mati¢nu mapu u
aktivnom Microsoftovom direktoriju.

'L%/ NAPOMENA: Provijerite zna li korisnik gdje se ta po¢etna mapa nalazi u mrezi.

3. Kako biste dodali korisnitko ime podmape na kraju puta mape, odaberite Stvaranje podmape na
temelju korisnickog imena.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite Ogranici
korisnicki pristup podmapi.
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Odaberite dopustenja odrediSne mape
Opcija 1: Pristup za ¢itanje i pisanje

Za slanje skeniranih dokumenata u mape konfigurirane za pristup za Citanje i pisanje izvrsite sljedece korake:

[%r NAPOMENA: Salji samo u mape s pristupom za ¢itanje i pisanje podrzava provjeru valjanosti mape i
obavijest o0 zadatku

1. Ako ve¢ nije odabrano, odaberite Salji samo u mape s pristupom za ¢itanje i pisanje.

2. Kako bi pisac prije pocetka zadatka skeniranja provjerio pristup mapi, odaberite Provjeri pristup mapi
prije pokretanja zadatka.

[%'/r NAPOMENA: Zadaci skeniranja mogu se brze zavrsiti ako nije odabrana opcija Provjeri pristup mapi
prije pokretanja zadatka; medutim, ako mapa nije dostupna, zadatak skeniranja nece uspjeti.

3.  Pritisnite Dalje.
Opcija 2: Pristup samo za pisanje

Za slanje skeniranih dokumenata u mapu konfiguriranu za pristup samo za pisanje izvrsite sljedece korake:

’Lj?'” NAPOMENA: Omogucdi slanje u mape s pristupom samo za pisanje ne podrzava provjere valjanosti mapeiili
obavijest o zadatku

’L’;’{ NAPOMENA: Ako je odabrana ova opcija, pisat ne moze povecati naziv datoteke skeniranja. Salje isti naziv
datoteke za sva skeniranja.

Za naziv datoteke skeniranja odaberite prefiks ili sufiks koji je vezan uz vrijeme, tako da se svaki skenirani
dokument sprema kao jedinstvena datoteka i da ne prebrise prethodnu datoteku. Ovaj naziv datoteke
odreduju informacije u dijaloSkom okviru Postavke datoteke u ¢arobnjaku za brze postavke.

1. Odaberite Omoguci slanje samo u mape s pristupom za pisanje.

2.  Pritisnite Dalje.

Treci dijaloski okvir: Postavke obavijesti

A Upodrucju Postavke obavijesti dovrSite jedan od sljedecih zadataka:

)L'j?'” NAPOMENA: Zaslanje obavijesnih poruka e-poste pisa¢ mora biti postavljena za koristenje SMTP
posluzitelja za slanje e-poste. Za viSe informacija o postavljanje SMTP posluzitelja za slanje e-poste
pogledajte Postavljanje skeniranja u e-postu (c04017973).

e  Prvamogucnost: Ne $alji obavijest
1. Odaberite Ne $alji obavijest.

2. Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije
pocetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e  Druga mogucnost: Obavijesti nakon dovrsetka zadatka

104 Poglavlje 6 Skeniraj HRWW


http://www.hp.com/cposupport/en/docs/c04017973.html

1. Odaberite Obavijesti nakon dovrsetka zadatka.

2. Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Ako je odabrani nac¢in obavjestavanja E-posta, upisite adresu e-poSte u polje Adresa e-poste
za obavijesti.

o wve

3. Kako biste u obavijest ukljucili slicicu prve skenirane stranice, odaberite Ukljucivanje slicice.

4. Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije
pocetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e  Tre¢a moguénost: Obavijesti samo ako zadatak ne uspije

1. Odaberite Obavijesti samo ako zadatak ne uspije.

2. Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Ako je odabrani nacin obavjestavanja E-posta, upisite adresu e-poSte u polje Adresa e-poste
za obavijesti.

3. Kako biste u obavijest ukljucili slicicu prve skenirane stranice, odaberite Ukljucivanje slicice.

4. Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije
pocetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

Cetvrti dijaloski okvir: Scan Settings (Postavke skeniranja)

HRWW

U dijaloskom okviru Postavke skeniranja postavite zadane preference skeniranja za brze postavke, a zatim

pritisnite Dalje.

Postavke skeniranja:

Znacajka

Opis

Izvorna velicina

Odaberite veli¢inu stranice izvornog dokumenta.

Izvorne strane

Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja ili odaberite Ruéno pode$avanje.

Optimiziranje za

Ova postavka dostupna je samo kad je Optimiziranje teksta/slike postavljeno na Ruéno
podes$avanje. Odaberite vrijednost za ru¢no podeSavanje.

Usmjerenje sadrzaja

Odaberite nacin na koji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Okomito ili
Vodoravno ili odaberite Automatsko prepoznavanje.

2-Sided Format (Obostrani
format)

Ova postavka nije dostupna kada je Usmjerenje sadrzaja postavljeno na Automatsko
prepoznavanje. Odaberite za opis uvezivanja stranice kako biste odredili hoce li straznja strana
stranice biti ispisana naopako ili uspravno.

Background Cleanup (Ci$¢enje
pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno)

Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast

Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (05trina)

Odaberite vrijednost kako biste podesili o5trinu datoteke.

Pregled slike

Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.
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Znacajka

Opis

Spajanje zadataka Odaberite ovu postavku za kombiniranje nekoliko skupova izvornih dokumenata u jedan privitak e-
poste. Ovu postavku koristite i za skeniranje izvornog dokumenta koji ima viSe stranica nego sto ih
uredaj za umetanje dokumenata moze primiti.

Automatski ton Odaberite ovu postavku kako biste postavke Zatamnjenost, Kontrasti Ci$éenje pozadine utinili

automatskima, ¢ime one postaju nedostupne na ovoj stranici.

Detekcija uvlacenja vise
papira

Odaberite ovu postavku kako biste omogucili otkrivanje zadataka s uvla¢enjem viSe stranica.

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u in¢imaili
milimetrima, za prednju i straznju stranu zadatka.

Peti dijaloski okvir: Postavke datoteka

U dijaloskom okviru Postavke datoteke postavite zadane postavke datoteke za brzu postavku, a zatim

pritisnite Dalje.

Postavke datoteke:

Znacajka

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Zadani naziv datoteke

Zadani naziv datoteke za spremanje.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

File Name Suffix (Sufiks
naziva datoteke)

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke]_GGGGMMDDV

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u vise datoteka.

Default File Type (Zadana
vrsta datoteke)

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Pregled naziva datoteke

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.

Default Color Preference
(Zadana Zeljena boja)

Odaberite hoce li datoteka biti crno-bijela ili u boji.

Default Output Quality
(Zadana izlazna kvaliteta)

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu veli¢inu datoteke od slika nize
kvalitete i za njihovo slanje treba vise vremena.

Default Resolution (Zadana
rezolucija)

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise to¢aka po in¢u (dpi), 5to znati da
pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje to¢aka po in¢u i pokazuju manje detalja, ali je
veli¢ina datoteke manja.

Sazimanje Odredite hoce li se za datoteku koristiti Uobi¢ajena ili Visoka kompresija prilikom spremanja
skeniranog dokumenta u PDF ili XPS formatu. Ako je kompresija postavljena na Visoka, skenirana
datoteka je manja, ali postupak skeniranja moze trajati duze nego kad je postavka kompresije
Uobicajena.

Kompresija za crni TIFF Odaberite algoritam kompresije za crni TIFF koji ¢e se koristiti za kompresiju generirane TIFF

datoteke.

Kompresija za TiFF u boji /
sivih nijansi

Odaberite algoritam kompresije za TIFF u boji / u nijansama sive koji ¢e se koristiti za kompresiju
generirane TIFF datoteke.
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Znacajka Opis

PDF encryption (PDF Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ce se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je navesti

Sifriranje) lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje datoteke. Od
korisnika ¢e se prije skeniranja zadatka zatraZiti unos lozinke, ako je ve¢ nije postavio prije pritiska
gumba Start (Pocetak).

Onemocite vrste OCR datoteka Odaberite ovu postavku kako biste sprijecili vrste OCR datoteka da budu dostupne na upravljackoj

ploci pisaca.
Enable Blank Page U sluc¢aju omogucavanja opcije Enable Blank Page Suppression (Omoguci zadrzavanje praznih
Suppression (Omogucéi stranica), prazne stranice ¢e se zanemariti.

zadrzavanje praznih stranica)

Sesti dijaloski okvir: Sazetak
U dijaloSkom okviru Sazetak pregledajte dijaloSki okvir Sazetak i zatim pritisnite Zavrsi.

Korak tri: Dovrsite konfiguraciju

A Udijaloskom okviru Postavke spremanja u mreznu mapu pregledajte odabrane postavke, a zatim
pritisnite Primijeni za dovrSetak postavljanja.
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Postavljanje znacajke spremanja na USB putem HP ugradenog
web-posluzitelja

e Uvod

e  Prije pocetka

° Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju

° Drugi korak: Omogucavanje spremanja na USB

° Zadane postavke skeniranja za postavke spremanja na USB

° Zadane postavke datoteka za postavke spremanja na USB

Uvod
Pisac ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga na USB flash pogon. Ta znacajka nije
dostupna dok se ne konfigurira putem HP ugradenog web posluzitelja (EWS).

Prije pocetka

Zelite li omoguciti spremanje na USB, potrebno je omoguciti postavku Host USB plug and play u kartici
Security (Sigurnost).

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju
1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodite do izbornika Administracija i odaberite ga.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

2 https://10.10.0000/

[% NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Omogucavanje spremanja na USB
1. Odaberite karticu Scan/Digital Send (Skeniranje / Digitalno slanje).
2.  Pritisnite vezu Postavke spremanja na USB.
3.  Oznacite potvrdni okvir Omoguéi spremanje na USB.

4.  Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.

Zadane postavke skeniranja za postavke spremanja na USB

Tablica 6-1 Postavke skeniranja za postavke spremanja na USB:

Naziv mogucnosti Opis

Izvorna velicina Odaberite veli¢inu stranice izvornog dokumenta.
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Tablica 6-1 Postavke skeniranja za postavke spremanja na USB: (Nastavak)

Naziv mogucnosti

Opis

Izvorne strane

Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja ili odaberite Ruéno pode$avanje.

Optimiziranje za Ova postavka dostupna je samo kad je Optimiziranje teksta/slike postavljeno na Ruéno
podes$avanje. Odaberite vrijednost za ru¢no podeSavanje.
Usmjerenje sadrzaja Odaberite nacin na koji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Okomito ili

Vodoravno ili odaberite Automatsko prepoznavanje.

2-Sided Format (Obostrani
format)

Ova postavka nije dostupna kada je Usmjerenje sadrzaja postavljeno na Automatsko
prepoznavanje. Odaberite za opis uvezivanja stranice kako biste odredili hoce li straznja strana
stranice biti ispisana naopakao ili uspravno.

Background Cleanup (Ci$éenje
pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno) Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (05trina) Odaberite vrijednost kako biste podesili ostrinu datoteke.

Pregled slike Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.

Spajanje zadataka Odaberite ovu postavku za kombiniranje nekoliko skupova izvornih dokumenata u jedan privitak e-
poste. Ovu postavku koristite i za skeniranje izvornog dokumenta koji ima vise stranica nego sto ih
uredaj za umetanje dokumenata moze primiti.

Automatski ton Odaberite ovu postavku kako biste postavke Zatamnjenost, Kontrasti Ciééenje pozadine utinili

automatskima, ¢ime one postaju nedostupne na ovoj stranici.

Detekcija uvlacenja vise
papira

Odaberite ovu postavku kako biste omogucili otkrivanje zadataka s uvla¢enjem vise stranica (samo
pisati s tijekom rada).

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se bridu, u in¢imaiili
milimetrima, za prednju i straznju stranu zadatka.

Zadane postavke datoteka za postavke spremanja na USB

Naziv moguénosti

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Zadani naziv datoteke

Zadani naziv datoteke za spremanje.

Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

File Name Suffix (Sufiks
naziva datoteke)

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke]_GGGGMMDDV

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u vise datoteka.
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Naziv mogucnosti

Opis

Default File Type (Zadana
vrsta datoteke)

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

NAPOMENA: Na pisatima s tijekom rada izbornik Zadana vrsta datoteke sadrzi formate datoteka
za OCR.

Pregled naziva datoteke

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.

Default Color Preference
(Zadana Zeljena boja)

Odaberite hoce li datoteka biti crno-bijela ili u boji.

Default Output Quality
(zadana izlazna kvaliteta)

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu veli¢inu datoteke od slika nize
kvalitete i za njihovo slanje treba viSe vremena.

Default Resolution (Zadana

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise to¢aka po in¢u (dpi), 5to znati da

rezolucija) pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje to¢aka po in€u i pokazuju manje detalja, ali je
veli¢ina datoteke manja.
Sazimanje Odredite hoce li se za datoteku koristiti Uobicajena ili Visoka kompresija prilikom spremanja

skeniranog dokumenta u PDF ili XPS formatu. Ako je kompresija postavljena na Visoka, skenirana
datoteka je manja, ali postupak skeniranja moze trajati duze nego kad je postavka kompresije
Uobicajena.

Kompresija za crni TIFF

Odaberite algoritam kompresije za crni TIFF koji ¢e se koristiti za kompresiju generirane TIFF
datoteke.

Kompresija za TiFF u boji /
sivih nijansi

Odaberite algoritam kompresije za TIFF u boji / u nijansama sive koji ¢e se koristiti za kompresiju
generirane TIFF datoteke.

PDF encryption (PDF
Sifriranje)

Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je navesti
lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje datoteke. Od
korisnika Ce se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je vec nije postavio prije pritiska
gumba Start (Pocetak).

Onemocite vrste OCR datoteka

Odaberite ovu postavku kako biste sprijecili vrste OCR datoteka da budu dostupne na upravljackoj
ploti pisaca (samo za pisace s tijekom rada).

Enable Blank Page
Suppression (Omoguci
zadrzavanje praznih stranica)

U slu¢aju omogucavanja opcije Enable Blank Page Suppression (Omogudi zadrzavanje praznih
stranica), prazne stranice ¢e se zanemariti.
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Postavi spremanje na SharePoint® (samo modeli Flow)
e Uvod
° Prije pocetka

e  Prvikorak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

° Drugi korak: Omogucéavanje spremanja na SharePoint®

° Skenirajte i spremite datoteku izravno na Microsoft® web-mjesto SharePoint

Uvod

Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga izravno na Microsoft® web-mjesto
SharePoint. Ova znacajka uklanja potrebu skeniranja dokumenata u mreznu mapu, na USB flash pogoniiliu
poruku e-poste, a zatim ru¢no prenoSenje datoteka na web-mjesto SharePoint.

Znacajka Spremanje na SharePoint ® podrzava sve moguénosti za skeniranje, uklju€ujuci i mogucnost
skeniranja dokumenata kao slika ili uporabu znacajke OCR za stvaranje tekstualnih datoteka ili PDF-ova koji
se mogu pretrazivati.

Ta znacajka nije dostupna dok se ne konfigurira putem HP ugradenog web posluzitelja (EWS).

Prije pocetka

Kako bi se ovaj postupak dovrsio, odrediSna mapa u koju se spremaju skenirane datoteke mora postojati na
web-mjestu SharePoint, a u odrediSnoj mapi mora biti omoguéen pristup pisanja. Prema zadanim je
postavkama Spremanje na SharePoint® onemoguceno.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

= https://10.10.)0000(/

D?)y NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

3. Otvorite karticu Skeniranje / digitalno slanje, a zatim odaberite izbornik Spremanje na SharePoint ® u
lijevom stupcu.

4. Odaberite Omogudéi spremanje na SharePoint @, a zatim pritisnite Primijeni.
5.  Pritisnite Dodaj u odjeljku Brze postavke kako biste pokrenuli Carobnjaka za brzo postavljanje.
6. U polje Naziv brze postavke upiSite naziv brze postavke.

7. Upolje Opis brze postavke: upisSite opis brze postavke. . Taj se opis prikazuje s gumbom brze postavke
na zaslonu upravljacke ploce pisaca.

8. Odaberite Opcija pokretanja brzog postavljanja:
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e  Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni: Pisac otvara aplikaciju za skeniranje
za brzu postavku, tako da mozete pregledati i promijeniti postavke prije pritiska gumba Pokreni za
pokretanje zadatka.

e  Pokreni odmah nakon odabira: Zadatak se pokrec¢e odmah nakon Sto odaberete Brze postavke.

EJ?'” NAPOMENA: U vedinije slutajeva najbolje ru¢no pokrenuti brzu postavku kako biste provijerili i
postavili opcije prije pokretanja zadatka.

9. Pritisnite Dalje.

10. Kako biste dodali put do mape SharePoint, pritisnite Dodaj. Kopirajte ciljni put iz polja za adresu u
pregledniku i zalijepite ga u polje Put SharePoint®: . Pritisnite Generiraj kratki URL za stvaranje
skra¢enog URL-a za prikaz na upravljackoj plo¢i pisaca.

11. Prema zadanim postavkama, pisac zapisuje preko postojece datoteke koja ima isti naziv datoteke kao i
nova datoteka. IzbriSite Zamijeni postojeéu datoteku tako da nova datoteka istog naziva kao i
postojeca dobiva oznaku vremena/datuma.

12. Odaberite opciju iz padajuceg izbornika Pestavke provjere valjanosti. Odaberite je li potrebna prijava
na web-mjesto SharePoint s akreditivima ili spremite akreditive unutar brze postavke.

E/f NAPOMENA: Ako se odabrali Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj plodi na padajuc¢em popisu Postavke provjere valjanosti, prijavljeni korisnik mora imati
dozvolu za pisanje na navedenom web-mjestu sustava SharePoint.

[%’/r’ NAPOMENA: 1z sigurnosnih razloga pisa¢ ne prikazuje akreditiva unesene u Carobnjak za brzo
postavljanje.

13. Unosite li akreditive, pritisnite Provjerite pristup kako biste provjerili jesu li put i druge informacije
tocne, a zatim pritisnite OK za povratak u prozor Postavke odrediSta SharePoint®.

14. Nije obavezno: Unesite dodatni put za SharePoint. Pritisnite Dalje za nastavak.

15. Nije obavezno: Konfigurirajte brze postavke za slanje poruke e-poste ili ispis stranice sa sazetkom ako
je zadatak uspjesno dovrsen ili nije uspio. Odaberite opciju iz padajuceg izbornika Stanje za
obavjescivanje, unesite nacin obavjestavanja i adresu e-poste za slanje obavijesti, ako je potrebno, a
zatim pritisnite Dalje.

E/f NAPOMENA: Kako biste koristili znacajku obavjeStavanja e-poStom, najprije konfigurirajte znacajku e-
poste na pisacu.

16. Odaberite opcije iz prozora Postavke skeniranja, a zatim pritisnite Dalje.

17. Odaberite opcije iz prozora Postavke datoteke. Iz padajuceg izbornika odaberite unaprijed odredene
prefikse i sufikse za naziv te unesite zadani naziv datoteke. Pritisnite Azuriraj pretpregled kako biste
pregledali odabrane postavke. Iz padajuceg izbornika Zadana vrsta datoteke odaberite zadani format
datoteke.

E/f NAPOMENA: Izbornik Zadane vrste datoteka sadrzi formate datoteka za OCR.

18. Pritisnite Dalje kako biste vidjeli kako ¢e se gumb brze postavke prikazati na zaslonu upravljacke ploce,
a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja.

Drugi korak: Omoguéavanje spremanja na SharePoint®

Slijedite ove upute za omogucavanje znacajke:
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1.  Koristeci kartice za navigaciju na vrhu, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Spremanje na SharePoint®.

3. Odaberite Omoguci spremanje na SharePoint @, a zatim pritisnite Primijeni.

4. Pritisnite Dodaj u odjeljku Brze postavke kako biste pokrenuli Carobnjaka za brzo postavljanje.
5. Upolje Naziv brze postavke upiSite naziv brze postavke.

6. Odlucite hoce li se gumb Brze postavke prikazivati na po¢etnom zaslonu pisacaili u izborniku Brze
postavke i zatim odaberite opciju u padaju¢em izborniku Lokacija gumba: .

7. Upolje Opis brze postavke: upisSite opis brze postavke. . Taj se opis prikazuje s gumbom brze postavke
na zaslonu upravljacke ploce pisaca.

8. Odaberite Opcija pokretanja brzog postavljanja:

e  Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni: Pisac otvara aplikaciju za skeniranje
za brzu postavku, tako da mozete pregledati i promijeniti postavke prije pritiska gumba Pokreni za
pokretanje zadatka.

e  Pokreni odmah nakon odabira: Zadatak se pokrece odmah nakon Sto odaberete Brze postavke.

Ljy NAPOMENA: U vedini je slu¢ajeva najbolje ru¢no pokrenuti brzu postavku kako biste provijerili i
postavili opcije prije pokretanja zadatka.

9. Pritisnite Dalje.

10. Kako biste dodali put mape SharePoint, pritisnite Dodaj. Kopirajte ciljni put iz polja za adresu u
pregledniku i zalijepite ga u polje Put SharePoint®: . Pritisnite Generiraj kratki URL za stvaranje
skra¢enog URL-a za prikaz na upravljackoj plo€i pisaca.

11. Prema zadanim postavkama, pisac zapisuje preko postojece datoteke koja ima isti naziv datoteke kao i
nova datoteka. IzbriSite Zamijeni postojecu datoteku tako da nova datoteka istog naziva kao i
postojeca dobiva oznaku vremena/datuma.

12. Odaberite opciju iz padajuceg izbornika Postavke provjere valjanosti. Odaberite je li potrebna prijava
na web-mjesto SharePoint s akreditivima ili spremite akreditive unutar brze postavke.

ﬁ%’ NAPOMENA: Ako se odabrali Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj ploci na padajuc¢em popisu Postavke provjere valjanosti, prijavljeni korisnik mora imati
dozvolu za pisanje na navedenom web-mjestu sustava SharePoint.

E/f NAPOMENA: 1z sigurnosnih razloga pisa¢ ne prikazuje akreditiva unesene u Carobnjak za brzo
postavljanje.

13. Unosite li akreditive, pritisnite Provjerite pristup kako biste provjerili jesu li put i druge informacije
toctne, a zatim pritisnite OK za povratak u prozor Postavke odrediSta SharePoint®.

14. Nije obavezno: Unesite dodatni put za SharePoint. Pritisnite Dalje za nastavak.

15. Nije obavezno: Konfigurirajte brze postavke za slanje poruke e-poste ili ispis stranice sa sazetkom ako
je zadatak uspjesno dovrsen ili nije uspio. Odaberite opciju iz padajuceg izbornika Stanje za
obavjeséivanje, unesite nacin obavjestavanja i adresu e-poste za slanje obavijesti, ako je potrebno, a
zatim pritisnite Dalje.

%/f NAPOMENA: Kako biste koristili znacajku obavjeStavanja e-poStom, najprije konfigurirajte znacajku e-
poste na pisacu.
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16. Odaberite opcije iz prozora Postavke skeniranja, a zatim pritisnite Dalje.

17. Odaberite opcije iz prozora Postavke datoteke. |z padajuceg izbornika odaberite unaprijed odredene
prefikse i sufikse za naziv te unesite zadani naziv datoteke. Pritisnite Azuriraj pretpregled kako biste
pregledali odabrane postavke. Iz padajuceg izbornika Zadana vrsta datoteke odaberite zadani format
datoteke.

E;?'” NAPOMENA: Izbornik Zadane vrste datoteka sadrzi formate datoteka za OCR.

18. Pritisnite Dalje kako biste vidjeli kako ¢e se gumb brze postavke prikazati na zaslonu upravljacke ploce,
a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja.

Skenirajte i spremite datoteku izravno na Microsoft® web-mjesto SharePoint

1.  Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Spremi na SharePoint®.

[%F NAPOMENA: Mozda ¢ete se morati prijaviti u pisa¢ za upotrebu ove znacajke.

3. Odaberite jednu od stavki s popisa Brze postavke.

4. Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke: kako biste otvorili tipkovnicu, a zatim upiSite naziv za
datoteku pomocu tipkovnice na zaslonu ili fizicke tipkovnice. Dodirnite OK.

5. Akojeto potrebno, dodirnite padajuéiizbornik Vrsta datoteka da biste odabrali drugi format izlazne
datoteke.

6. Dodirnite Dodatne opcije za pregled i konfiguriranje postavki dokumenta.

[%F NAPOMENA: Kad god Zelite, mozete pregledati sliku dodirom gumba Pregled @) u gornjem desnom
kutu zaslona. Dodatne informacije o ovoj znacajki mozete vidjeti ako dodirnete gumb Pomo¢ @) na
zaslonu pregleda.

7. Dodirnite gumb Pokreni @ da biste spremili datoteku.
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Izradite brze postavke pomocu HP ugradenog web-posluzitelja

Uvod

° Uvod

e  Prvikorak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

° Drugi korak: Izrada brze postavke

Brze postavke su precaci zadataka koji su dostupni na po¢etnom zaslonu ili unutar znacajke Brze postavke na
upravljackoj plo¢i pisaca i ne utje€u na zadane postavke osnovne aplikacije. Za koriStenje brze postavke na
upravljackoj plo€i pisata, omogucite osnovnu aplikaciju.

Izradite brze postavke za sljedece osnovne aplikacije za povecanje to¢nosti zadataka i smanjivanje kolicine
vremena za dovrsetak zadatka:

e E-posta

e  Faksiranje

e  SpremiumreZznu mapu

e  Spremanje na USB

o Kopiraj

e  Spremina SharePoint® (samo modeli Flow)

Odaberite razlicite opcije zadataka, kao 5to su pokretanje zadatka odmah nakon odabira brze postavke ili
zahtjev za pregledom slike prije pokretanja zadatka.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

= https://10.10.30000/

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Izrada brze postavke

HRWW

1. Koristedi kartice za navigaciju na vrhu, pritisnite Opéenito.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavljanje brzih postavki.
3. Pritisnite Dodaj za pokretanje ¢carobnjaka za brzo postavljanje.

4. Odaberite Vrstu brze postavke, a zatim pritisnite Dalje.

5. Unesite Naziv brze postavke i Opis brze postavke.

Izradite brze postavke pomo¢u HP ugradenog web-posluzitelja 115



6. Odaberite Lokaciju gumba za brzu postavku kako biste odredili hoce li se brze postavke prikazati na
pocetnom zaslonu ili unutar podrucja Brze postavke na upravljackoj plo€i pisaca.

7. Odaberite Opciju pokretanja brzih postavki kako biste odredili Sto ¢e se dogoditi nakon Sto odaberete
brzu postavku na upravljackoj ploci pisaca, a zatim pritisnite Dalje.

8. Odaberite postavke i dovrsite zadatke u ¢arobnjaku. Pritisnite Dalje za prelazak na sljedecu stranicu
dostupnih opcija dok ne dodete do stranice Sazetak.

9. Pregledajte saZetak postavki i zatim pritisnite Finish (Zavrsi) za spremanje brzog postavljanja ili
pritisnite Previous (Prethodno) za uredivanje postavki.

116 Poglavlje 6 Skeniraj HRWW



Skeniranjei slanje u e-postu
Uvod

Pisac ima znacajku koja mu omogucuje skeniranje i slanje dokumenta na jednuili viSe adresa e-poste. Prije
koriStenja ove znacajke, omogucite je i postavite pomocu HP ugradenog web-posluzitelja.

Skeniranje i slanje dokumenta u e-postu

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca dodirnite gumb E-posta.

[%”r NAPOMENA: Ako je potrebno, upiSite korisni¢ko ime i lozinku.

3. Dodirnite polje Prima kako biste otvorili tipkovnicu.

D?)y NAPOMENA: Ako ste prijavljeni u pisac, vase korisnicko ime ili druge zadane informacije mogu se
pojaviti u polju Posiljatelj. Ako je tako, mozda ih necete moci promijeniti.

4. Navedite primatelje pomocu jedne od ovih metoda:

Rucno unesite adrese

A Unesite adresu u polje Primatelj. Kako biste poslali na viSe adresa, odvojite adrese totka-zarezom
ili dodirnite gumb Enter <« na tipkovnici dodirnog zaslona nakon Sto upiSete svaku adresu.

Unesite adrese s popisa kontakata
a. Dodirnite gumb Adresar [ pored polja Prima: kako biste otvorili zaslon Adresar.
b. Napadaju¢em popisu odaberite prikaz adresara koji Zelite upotrijebiti.

¢. Odaberite ime s popisa kontakata, a zatim dodirnite gumb desne strelice @ da biste dodali ime
popisu primatelja. Ponovite ovaj korak za svakog primatelja, a zatim dodirnite gumb U redu.

5. Ispunite polja Predmet i Naziv datoteke tako da polja dodirnete te pomocu tipkovnice dodirnog zaslona
unesete informacije. Dodirnite gumb U redu nakon Sto ispunite sva polja.

6. Zakonfiguriranje postavki dokumenta dodirnite gumb Jos opcija. Na primjer:

e  (QOdaberite Vrstu i razlucivost datoteke kako biste odredili vrstu datoteke za stvaranje, razlucivost i
kvalitetu izlaza.

e  Ako jeizvorni dokument ispisan na obje strane, odaberite Izvorne strane, a zatim odaberite
Obostrano.

7. Zapregled dokumenta dodirnite gumb za pregled (@). Na zaslonu pregleda, pomo¢u gumba na dnu
zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje stranica.

8. Dodirnite gumb Pokreni @ za slanje.

D?)y NAPOMENA: Pisac bi mogao zatraziti da dodate adresu e-posSte u adresar ili na popis kontakata.
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Slika 6-1 Primjer zaslona za pregled za skeniranje

[=] T []

1 Kontrola navigacije Dodirnite gumbe sa strelicama za prelistavanje dokumenta unaprijed ili unatrag stranicu po
stranicom stranicu.

Za prikaz odredene stranice dodirnite tekstni okvir i unesite broj stranice.

NAPOMENA: Takoder mozZete prijeci prstom kako biste se kretali kroz stranice.

2 Gumb Prikaz Dodirnite gumb Prikaz za odabir prikaza jedne stranice ili prikaza viSe stranica.

3 Gumb Zum Dodirnite gumb Zum za uvecavanje ili smanjivanje odabrane stranice.

Za pomicanje slike u podrucju za pregled dokumenta dodirnite sliku i povucite prst po zaslonu.
Za vracanie slike u originalnu veli¢inu ponovo pritisnite gumb Zum.
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Slika 6-2 Primjer zaslona s opcijama za pregled za skeniranje

Options

e T | teewm

1 Gumb Dodaj stranice Pomocu gumba Dodaj stranice mozete dodati stranice u dokument.

Za dodavanije stranica, dodirnite gumb Dodaj stranice, postavite dodatne stranice u ulagac
dokumenata ili na staklo skenera, a zatim dodirnite gumb Pokreni @ .

2 Gumb Premjesti stranice Dodirnite gumb Premijesti stranice kako biste preslozili stranice unutar dokumenta.

Za premjestanje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite
gumb Premjesti stranice. Prikazat ¢e se gumbi za umetanje stranica koji naznacuju kuda
mozZete premjestiti stranice. Za premjestanje stranica dodirnite jedan od gumba za umetanje
stranica.

3 Gumb Rotiranje stranica Dodirnite gumb za Rotiranje stranica za zakretanje stranica za 90 stupnjeva.

Zarotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Rotiranje stranica. Svaki put kad pritisnete gumb, stranice ¢e se zakrenuti za 90 stupnjeva
udesno.

4 Gumb Brisanje stranica Dodirnite gumb Brisanje stranica za brisanje odabranih stranica.

Zarotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Brisanje stranica. Prikazuje se poruka Jeste li sigurni da Zelite obrisati odabrane stranice iz
ovog dokumenta. Dodirnite Izbrisi za brisanje stranica.
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Skeniranje i slanje u mreznu mapu
Uvod

Pisa¢ moze skenirati datoteku i spremiti je u zajednicku mapu na mrezi. Prije koriStenja ove znacajke, pomocu
HP ugradenog web-posluzitelja omogucite znacajku i konfigurirajte zajednicke mape. Administrator sustava
moze konfigurirati unaprijed definirane mape brzih postavki; u suprotnom je potrebno odrediti put mape za
svaki zadatak.

Skeniranje i spremanje dokumenta u mapu

[%F NAPOMENA: Mozda ¢ete se morati prijaviti u pisac za upotrebu ove znacajke.

1.  Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Spremi u mreznu mapu.

3. Kako biste odredili put samo za ovaj zadatak, dodirnite gumb & za otvaranje tipkovnice, a zatim upisite
put do mape i dodirnite gumb U redu. Upotrijebite ovaj format za put:

\\posluzitelj\mapa, gdje je "posluzitelj" naziv posluzitelja na kojem se nalaze zajednitke mape, a
"mapa" naziv zajednitke mape. Ako se mapa nalazi unutar drugih mapa, ispunite sve potrebne
segmente puta kako biste stigli do mape. Na primjer: \\posluzitelj\mapa\mapa

Ili odaberite unaprijed definirani put brzih postavki ili put vezan s kontaktom.

Ej?'” NAPOMENA: Polje Putovi mapa mozda ima unaprijed odredeni put koji mozda nece biti moguce
uredivati. U tom je slu¢aju administrator konfigurirao tu mapu za uobicajeni pristup.

4. Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke kako biste otvorili tipkovnicu, a zatim upiSite naziv za
datoteku i dodirnite gumb U redu.

5.  Zakonfiguriranje postavki dokumenta dodirnite gumb Jos opcija. Na primjer:

e  (QOdaberite Vrstuirazlucivost datoteke kako biste odredili vrstu datoteke za stvaranje, razlucivost i
kvalitetu izlaza.

e  Ako je izvorni dokument ispisan na obje strane, odaberite Izvorne strane, a zatim odaberite
Obostrano.

6. Zapregled dokumenta dodirnite gumb za pregled [@). Na zaslonu pregleda, pomo¢u gumba na dnu
zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje stranica.

7. Kadaje dokument spreman, dodirnite gumb Start @ za spremanije faksa.
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Slika 6-3 Primjer zaslona za pregled za skeniranje

[=] T (]

(1 i J©
of 3

HY S | S——
1 Kontrola navigacije Dodirnite gumbe sa strelicama za prelistavanje dokumenta unaprijed ili unatrag stranicu po
stranicom stranicu.

Za prikaz odredene stranice dodirnite tekstni okvir i unesite broj stranice.

NAPOMENA: Takoder mozete prijeci prstom kako biste se kretali kroz stranice.

2 Gumb Prikaz Dodirnite gumb Prikaz za odabir prikaza jedne stranice ili prikaza viSe stranica.

3 Gumb Zum Dodirnite gumb Zum za uvecavanje ili smanjivanje odabrane stranice.

Za pomicanje slike u podrucju za pregled dokumenta dodirnite sliku i povucite prst po zaslonu.
Za vracanje slike u originalnu veli¢inu ponovo pritisnite gumb Zum.
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Slika 6-4 Primjer zaslona s opcijama za pregled za skeniranje

Options

" 9 =

1 Gumb Dodaj stranice Pomoc¢u gumba Dodaj stranice mozete dodati stranice u dokument.

Za dodavanje stranica, dodirnite gumb Dodaj stranice, postavite dodatne stranice u ulagac
dokumenata ili na staklo skenera, a zatim dodirnite gumb Pokreni @ .

2 Gumb Premjesti stranice Dodirnite gumb Premjesti stranice kako biste preslozili stranice unutar dokumenta.

Za premjeStanje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite
gumb Premjesti stranice. Prikazat ¢e se gumbi za umetanje stranica koji naznacuju kuda
mozete premjestiti stranice. Za premjestanje stranica dodirnite jedan od gumba za umetanje
stranica.

3 Gumb Rotiranje stranica Dodirnite gumb za Rotiranje stranica za zakretanje stranica za 90 stupnjeva.

Za rotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Rotiranje stranica. Svaki put kad pritisnete gumb, stranice ¢e se zakrenuti za 90 stupnjeva
udesno.

4 Gumb Brisanje stranica Dodirnite gumb Brisanje stranica za brisanje odabranih stranica.

Za rotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Brisanje stranica. Prikazuje se poruka Jeste li sigurni da Zelite obrisati odabrane stranice iz
ovog dokumenta. Dodirnite Izbrisi za brisanje stranica.
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Skeniranjei slanje na USB flash pogon
Uvod

Pisa¢ moze skenirati datoteku i spremiti je na USB flash pogon. Prije koriStenja ove znacajke, omogucdite je i
konfigurirajte pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja.

Skeniranje i spremanje dokumenta na USB flash pogon

[%”r NAPOMENA: Mozda cete se morati prijaviti u pisa¢ za upotrebu ove znacajke.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Umetnite USB flash pogon u USB prikljucak blizu upravljacke ploce pisaca.

3. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca pomaknite pokaziva¢ do gumba Spremina USBii
dodirnite ga.

4. Datoteku spremite na korijenski put USB flash pogona, spremite u postoje¢u mapu ili dodirnite gumb
Nova mapa za stvaranje nove mape na USB flash pogonu.

5. Dadirnite tekstualno polje Naziv datoteke kako biste otvorili tipkovnicu, a zatim upisite naziv za
datoteku i dodirnite gumb U redu.

6. Zakonfiguriranje postavki dokumenta dodirnite gumb Jos opcija. Na primjer:

e  (Odaberite Vrstuirazlucivost datoteke kako biste odredili vrstu datoteke za stvaranje, razlucivost i
kvalitetu izlaza.

e  Ako jeizvorni dokument ispisan na obje strane, odaberite Izvorne strane, a zatim odaberite
Obostrano.

7. Zapregled dokumenta dodirnite gumb za pregled (@). Na zaslonu pregleda, pomo¢u gumba na dnu
zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje stranica.

8. Kada je dokument spreman, dodirnite gumb Start @ za spremanije faksa.
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Slika 6-5 Primjer zaslona za pregled za skeniranje

[=] T []

1 Kontrola navigacije Dodirnite gumbe sa strelicama za prelistavanje dokumenta unaprijed ili unatrag stranicu po
stranicom stranicu.

Za prikaz odredene stranice dodirnite tekstni okvir i unesite broj stranice.

NAPOMENA: Takoder mozZete prijeci prstom kako biste se kretali kroz stranice.

2 Gumb Prikaz Dodirnite gumb Prikaz za odabir prikaza jedne stranice ili prikaza viSe stranica.

3 Gumb Zum Dodirnite gumb Zum za uvecavanje ili smanjivanje odabrane stranice.

Za pomicanje slike u podrucju za pregled dokumenta dodirnite sliku i povucite prst po zaslonu.
Za vracanie slike u originalnu veli¢inu ponovo pritisnite gumb Zum.
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Slika 6-6 Primjer zaslona s opcijama za pregled za skeniranje

Options

e T | teewm

1 Gumb Dodaj stranice Pomocu gumba Dodaj stranice moZete dodati stranice u dokument.

Za dodavanje stranica, dodirnite gumb Dodaj stranice, postavite dodatne stranice u ulagac
dokumenata ili na staklo skenera, a zatim dodirnite gumb Pokreni (@ .

2 Gumb Premijesti stranice Dodirnite gumb Premjesti stranice kako biste preslozili stranice unutar dokumenta.

Za premjestanje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite
gumb Premijesti stranice. Prikazat ¢e se gumbi za umetanje stranica koji naznacuju kuda
mozete premjestiti stranice. Za premjestanje stranica dodirnite jedan od gumba za umetanje
stranica.

3 Gumb Rotiranje stranica Dodirnite gumb za Rotiranje stranica za zakretanje stranica za 90 stupnjeva.

Za rotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Rotiranje stranica. Svaki put kad pritisnete gumb, stranice ¢e se zakrenuti za 90 stupnjeva
udesno.

4 Gumb Brisanje stranica Dodirnite gumb Brisanje stranica za brisanje odabranih stranica.

Za rotiranje niza stranica, dodirnite prvu i posljednju stranicu u nizu, a zatim dodirnite gumb
Brisanje stranica. Prikazuje se poruka Jeste li sigurni da Zelite obrisati odabrane stranice iz
ovog dokumenta. Dodirnite Izbrisi za brisanje stranica.
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Dodatne opcije prilikom skeniranja

Na popisu Vise opcija prilikom skeniranja dostupne su sljedece postavke.

[% NAPOMENA: Sljededi popis sadrzi glavni skup opcija dostupnih za viSenamjenske pisace HP Enterprise MFP.
Neke opcije nisu dostupne na svim pisat¢ima.

Spremi kao... Odredite mapu i naziv datoteke za skeniranu datoteku

Ucitajte i spremite postavke Ucitajte brze postavke: Ucitajte postavke skeniranja iz spremljene brze postavke.
NAPOMENA: Kako biste spremili brze postavke, posluZite se HP ugradenim web-posluZiteljem.

Spremi zadano: Spremite trenutne postavke u popisu Opcije kao zadane postavke za zadatke
skeniranja u budu¢nosti.
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Vrsta datoteke dokumenta

Spremite skenirani dokument kao jednu od nekoliko vrsti datoteka.
Dostupne su sljedece vrste standardnih datoteka:

° PDF: Ova vrsta datoteke nudi najbolju ukupnu kvalitetu slike i teksta. Za prikaz PDF datoteka
potreban je softver Adobe® Acrobat® Reader.

e  JPEG: Ova vrsta datoteka dobar je odabir za vecinu slika. Vecina racunala ima preglednike za
prikaz .JPEG datoteka. Za ovu vrstu datoteke jedna se stranica sprema u jednu datoteku.

° TIFF: Ovo je standardna vrsta datoteke koju podrzavaju brojni graficki programi. Za ovu vrstu
datoteke jedna se stranica sprema u jednu datoteku.

° MTIFF: MTIFF oznacava TIFF s vise stranica. Za ovu se vrstu datoteka viSe skeniranih stranica
sprema u jednu datoteku.

e XPS: XPS (XML specifikacija papira) stvara XAML datoteku koja ¢uva originalno formatiranje
dokumenta te podrzava grafiku u boji i ugradene fontove.

° PDF/A: PDF/A je vrsta PDF datoteke dizajnirana za dugoro¢no arhiviranje elektronskih
dokumenata. Sve informacije o formatu unutar dokumenta su samostalne.

Pisaci HP Enterprise Flow MFP podrzavaju sljedece vrste OCR datoteka:

e  Tekst (OCR): Tekst (OCR) stvara tekstualnu datoteku iz skeniranog izvornika pomocu uredaja
za opti¢ko prepoznavanje znakova (OCR). Tekstualnu datoteku mozete otvoriti u svakom
programu za obradu teksta. Ta opcija nece sacuvati formatiranje originala.

° Unicode tekst (OCR): Unicode tekst (OCR) je industrijski standard koji se koristi za konzistentno
prikazivanje i rukovanje tekstom. Ova vrsta datoteke korisna je za internacionalizaciju i
lokalizaciju.

e  RTF(OCR): RTF (OCR) stvara datoteku formata "rich text format" (RTF) iz skeniranog originala
pomocu uredaja za optitko prepoznavanje znakova (OCR). RTF je alternativni tekstualni
format koji mozete otvoriti u vecini programa za obradu teksta. Ta opcija sacuvat ¢e dio
formatiranja originala.

e  PDFkoji se moze pretrazivati (OCR): PDF (OCR) iz skeniranog originala pomocu uredaja za
optitko prepoznavanje znakova (OCR) stvara datoteku PDF formata koju mozete pretrazivati.
Kada dokument skenirate na taj nacin, pomocu alata za pretrazivanje u programu Adobe
Acrobat® Reader mozete traziti odredenu rijec ili frazu u PDF dokumentu.

e  PDF/A koji se moze pretrazivati (OCR): PDF/A koji se moze pretraziti (OCR) je vrsta PDF/A
datoteke koja sadrzi informacije o strukturi dokumenta, $to omogucuje pretrazivanje sadrZaja.

e  HTML (OCR): HTML (OCR) stvara Hypertext Markup Language (HTML) datoteku sa sadrzajem
tog dokumenta. HTML format koristi se za prikaz datoteka na web-stranicama.

e  (SV(OCR): CSV (OCR) je uobitajeni format tekstualnih datoteka koji sadrzi vrijednosti odvojene
zarezima. Tu vrstu datoteke moze otvoriti ve¢ina programa za obradu teksta, rad s tablicama
ili bazama podataka.

Kvaliteta ispisa

Odaberite izlaznu kvalitetu skeniranih slika koja utjece na veli¢inu nastale datoteke.

Izvorne strane

Odaberite je liizvorni dokument ispisan s obje ili samo s jedne strane.

Crno-bijelo / u boji

Samo za pisace u boji.

Odredite hoce li skenirana slika biti u boji, crno-bijela i siva ili samo crno-bijela.
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Nacin skeniranja

Standardni dokument: Skenirajte stranicu ili snop stranica kroz ulaga¢ dokumenata ili pojedinacno
na ploSnom staklu.

Nacin rada s knjigom: Skenirajte otvorenu knjigu tako da svaka skenirana stranica knjige bude na
zasebnoj stranici.

Dvostrano kopiranje ID-a: Skenirajte svaku stranu identifikacijske kartice na ploSnom staklu tako
da obje budu na istoj stranici. Nakon skeniranja prve strane, pisac trazi da na staklo postavite drugu
stranu u pravilnom poloZaju.

Rezolucija

Odaberite rezoluciju skeniranih slika. Odaberite viSu rezoluciju kako biste povecali ostrinu slike.
Medutim, povecanjem razlucivosti raste i veli¢ina datoteke.

Izvorna velicina

Odredite veli¢inu izvornog dokumenta.

Usmijerenje sadrzaja

Odredite hoce li se izvorni dokument ispisati u vodoravnom ili okomitom usmjerenju.

Podesavanje slike

Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst
jasnijim, no smanjenje oStrine moze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecajte ili smanjite razliku izmedu najsvjetlije i najtamnije boje na stranici.

Cis¢enje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnjenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. U slucaju izvornih dokumenata s najmanje 100
znakova teksta na stranici pisa¢ moZze prepoznati koji se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu
usmjeriti skenirane slike. Ako skenirate vise stranica, a neke su usmjerene naopako u odnosu na
druge, dobivena skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom stranom prema gore. Ako su neke
stranice usmjerene vodoravno, pisac okrece sliku tako da se vrh stranice nalazi na vrhu slike.

Optimiziranje teksta/slike

Optimizirajte zadatak za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

Brisanje rubova

Brisanjem rubova skenirane slike uklonite mrlje kao $to su tamni obrubi ili tragovi klamanja.

Opcije obrezivanja

Obrezi prema izvornoj velicini: Obrezivanje slike prema veli¢ini papira izvornog dokumenta.

Obrezi prema sadrzaju: Obrezivanje slike na veli¢inu prepoznatljivog sadrZaja u izvornom
dokumentu.

Uklanjanje praznih stranica

Iskljucite prazne stranice iz izvornog dokumenta sa skeniranih slika. Ova je znacajka korisna za
skeniranje listova otisnutih s obje strane jer omogucava isklju¢ivanje praznih stranica iz dokumenta.

Detekcija uvlacenja vise papira

Omogucavanije ili onemogucavanje uvlacenja vise papira. Kada je omoguéeno, skeniranje se
zaustavlja kad pisa¢ prepozna da viSe od jedne stranice odjednom ulazi u ulaga¢ dokumenata. Kada
je onemoguceno, skeniranje se nastavlja kad je prepoznato uvlacenje vise papira kako bi se
omogucilo skeniranje stranica koje su spojene, izvornika sa zalijepljenim biljeSkamaiili debelog
papira.

Obavjescivanje

Odaberite hoce li se slati obavijesti o stanju skeniranja. Pisa¢ obavijest moze ispisati ili je poslati e-
postom.

Spremi zadano

Spremanije trenutnih postavki skeniranja kao novih zadanih postavki za ovu funkciju skeniranja.
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Poslovna rjesenja HP JetAdvantage

Poslovna rjeSenja HP JetAdvantage su jednostavna rjeSenja za tijek rada i ispis na mreziili u oblaku. RjeSenja
HP JetAdvantage rjeSenja namijenjena su kako bi tvrtkama iz svih podrugja, uklju¢ujuéi zdravstvo, financijske
usluge, proizvodnju i javni sektor pomogla pri upravljanju asortimanom pisaca i skenera.

RjeSenja HP JetAdvantage ukljucuju:

e  RjeSenja HP JetAdvantage za sigurnost

e  RjeSenja HP JetAdvantage za upravljanje
e  RjeSenja HP JetAdvantage za tijek rada

e  RjeSenja HP JetAdvantage za mobilni ispis

Za dodatne informacije o rjeSenjima HP JetAdvantage za tijek rada i ispis posjetite www.hp.com/go/
PrintSolutions.
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Dodatni zadaci skeniranja

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka skeniranja, kao Sto su:

e  Kopiranje ili skeniranje stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
e  Slanje skeniranog dokumenta u mapu u memoriju pisaca

e  Kopiranje ili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

e  Kopiranje ili skeniranje dokumenta u obliku knjizice
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7 Faksiranje

° Postavljanje faksa

° Promjena konfiguracija faksa

° Dodatni zadaci faksiranja

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Postavljanje faksa
Uvod

Ove informacije vrijede za modele faks i Flow ili druge pisace kad je ugraden dodatak za analogno faksiranje.
Prije nastavka, pisa¢ prikljucite na telefonsku liniju (za analogno faksiranje) ili na internetsku ili mreznu
uslugu faksiranja.

Faks postavite pomocu upravljacke ploce pisaca

1.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracijai
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa

e C(arobnjak za postavljanje faksa

[%F NAPOMENA: Ako se izbornik Postavka faksa ne prikazuje na popisu izbornika, mozda je omoguceno
faksiranje putem LAN-a ili interneta. Kada je omoguceno faksiranje putem LAN-a ili interneta, analogni
dodatak za faksiranje onemogucen je i izbornik Postavka faksa se ne prikazuje. Istovremeno moze biti
omogucena samo jedna znacajka faksa: analogno faksiranje, faksiranje putem LAN-a ili interneta. Za
uporabu analognog faksa kada je omoguéeno faksiranje putem LAN-a, koristite HP ugradeni web-
posluzitelj kako biste onemogucili faksiranje putem LAN-a.

3. Zakonfiguriranje potrebnih postavki slijedite upute u ¢arobnjaku za postavljanje faksa.
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Promjena konfiguracija faksa

[%o NAPOMENA: Postavke konfigurirane pomocu ¢arobnjaka za postavljanje faksa na upravljackoj ploci
premoscuju sve postavke podeSene na HP ugradenom web-posluzitelju.

° Postavke biranja faksa

° Opce postavke slanja faksa

° Postavke za primanje faksova

Postavke biranja faksa
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa
e  Postavke biranja faksa

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika Opis

Jatina zvuka biranja faksa Pomocu postavke Jacina zvuka biranja faksa mozete postaviti glasno¢u zvuka biranja
prilikom slanja faksova.

Nacin biranja Postavka Nacin biranja odreduje vrstu biranja koje se koristi: Tonsko (telefoni s tonskim
tipkama) ili pulsno (telefoni s okruglim brojé¢anicima).

Brzina slanja faksa Postavka Brzina slanja faksa odreduje brzinu prijenosa (u bitovima po sekundi) modema
analognog faksa prilikom slanja faksa.

e  Brzo(zadano) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje—v.17/maks. 14.400 b/s

e  Sporo—v.29/maks. 9.600 b/s

Interval izmedu ponovnih biranja Postavka Interval izmedu ponovnih biranja odreduje broj minuta izmedu pokusaja
ponovnog biranja ako je birani broj zauzet ili nije bilo odgovora.

NAPOMENA: Na upravljackoj plo¢i mozete vidjeti poruku o ponovno biranju kada su
iskljucene postavke i za Ponovno biranje kad je linija zauzeta i za Ponovno biranje kad
nema odgovora. To se dogada kad faks-dodatak bira broj, uspostavi vezu, a zatim izgubi
vezu. Zbog te pogreske dodatak za faksiranje obavlja tri automatska ponovna biranja
bez obzira na postavke ponovnog biranja. Tijekom ove operacije na upravljackoj ploci
prikazuje se obavijest o ponovnom biranju.

Ponovno biranje u slucaju pogreske Znacajka Ponovno biranje u slucaju pogreske odreduje broj pokusaja ponovnog biranja
broja faksa kada dode do pogreske prilikom prijenosa faksa.

Ponovno biranje kad je linija zauzeta Postavka Ponovno biranje kad je linija zauzeta odreduje koliko puta (0 do 9) dodatak za
faksiranje ponovno bira broj ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje
se postavkom Interval za ponovno biranje.

HRwWwW Promjena konfiguracija faksa 133



Stavka izbornika

Opis

Ponovno biranje kad nema odgovora

Postavka Ponovno biranje kad nema odgovora odreduje koliko puta (0 do 9) dodatak za
faksiranje ponovno bira broj ako nije bilo odgovora. Broj ponovnih pokusaja moze biti od
0do 1 (uSAD-u)ili od 0 do 2, ovisno o postavkama drzave/regije. Razmak izmedu
ponovnih pokusaja odreduje se postavkom Interval za ponovno biranje.

Prepoznavanje tona biranja

Postavka Prepoznavanje tona biranja odreduje hoce li faks provjeravati signal za
slobodno biranje prije slanja faksa.

Dialing Prefix (Prefiks biranja)

Postavka Prefiks biranja omoguc¢ava vam da unesete prefiksni broj (poput 9 za
pristupanje vanjskoj liniji) prilikom biranja. Taj se broj automatski dodaje svim
telefonskim brojevima prilikom biranja.

Opce postavke slanja faksa

1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.

2. Otvorite sljedece izbornike:

° Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e  Postavljanje slanja faksa

e  Opce postavke slanja faksa

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika

Opis

Potvrda broja faksa

Kad se omoguci znacajka Potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen dvaput da
biste osigurali da je pravilno unesen. Ova je znatajka prema zadanim postavkama
onemogucena.

Slanje faksa s racunala

Pomocu znacajke Slanje faksa putem racunala Saljite faksove putem racunala. Ova je
znacajka omogucena prema zadanim postavkama.

Zaglavlje faksa

Pomocu znacajke Zaglavlje faksa mozete odabrati Zelite li zaglavlje postaviti na vrh, a
sadrzaj pomaknuti prema dolje ili zaglavlje postaviti preko prethodnog zaglavlja.

JBIG kompresija

Omogucavanjem znacajke JBIG kompresija mozete smanijiti troSkove telefonskih poziva
skrac¢ivanjem vremena za prijenos faksa, stoga je to pozeljna postavka. Medutim,
znacajka JBIG kompresija moze uzrokovati probleme s kompatibilnosti prilikom
komuniciranja sa starijim faks-uredajima, pa ¢ete je mozda u tom slu¢aju morati
onemoguciti.

NAPOMENA: Znacajka JBIG kompresija radi samo ako je aktivirana i na uredaju
posiljatelja i na uredaju primatelja.
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Stavka izbornika Opis

Automatsko ispravljanje pogresaka U normalnom radu, faks dodatak nadzire signale na telefonskoj liniji dok 3alje ili prima
faksove. Ako dodatak za faksiranje otkrije pogresku tijekom prijenosa, a ukljucena je
postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, dodatak za faksiranje moze zatraziti da se
dio faksa s pogreskom posalje ponovno.

Znacajka Automatsko ispravljanje pogresaka omogucena je prema zadanim
postavkama. Trebali biste ju iskljuciti samo ako imate problema sa slanjemili primanjem
faksova te ako ste voljni prihvatiti pogreske u prijenosu i moguce snizavanje kvalitete
slike. Iskljucivanje postavke moglo bi biti korisno ako pokusavate poslati ili primiti faks s
drugog kontinenta ili ako koristite satelitsku telefonsku vezu.

NAPOMENA: Neki davatelji VoIP usluga mogu vam savjetovati da iskljucite postavku
Automatsko ispravljanje pogresaka. Medutim, to u pravilu nije potrebno.

Uskladivanje brzih biranja brojeva faksova  Omogucavanje znacajke Uskladivanje brzih biranja brojeva faksova moze pomoci
prilikom biranja brojeva faksova.

Kada rucno birate broj faksova, ta znacajka provjerava pohranjene unose brzih brojeva i
trazi broj koji odgovara broju koji ste unijeli. To moze ubrzati postupak biranja i pomoci
vam ako se ne sjecate broja unosa brzog broja za biranje za odredeni broj faksa.

Ako uredaj pronade unos broja za biranje koji odgovara broju koji ste ru¢no unijeli,
mozete dodirnuti Da da biste poslali faks na taj broj ili dodali broj na popis za distribuciju
brojeva faksa.

Postavke za primanje faksova
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
° Postavke primanja faksa
e  Postavke primanja faksova

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika Opis
Jatina zvuka zvona Dodirnite padajuciizbornik Jacina zvuka zvona i podesite postavke glasnoce zvona.
Broj zvonjenja do odgovora Znacajka Broj zvonjenja do odgovora odreduje koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego

Sto dodatak za faksiranje odgovori na poziv.

NAPOMENA: Zadani raspon za dostupne opcije za znacajku Broj zvonjenja do odgovora
ovisi o drzavi/regiji. Raspon mogucih opcija za znacajku Broj zvonjenja do odgovora ovisi
o drzavi/regiji.

Ako dodatak za faksiranje ima problema s odgovaranjem na pozive, a postavka Broj
zvonjenja do odgovora je 1, pokusajte je povecatina 2.

Brzina primanja faksova Dodirnite padajuciizbornik Brzina primanja faksova i odaberite jednu od sljedecih opcija:
e  Brzo(zadano) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje—v.17/maks. 14.400b/s

e  Sporo—v.29/maks. 9.600 b/s
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Stavka izbornika Opis

Ring Interval (Interval zvonjenja) Dodirnite okvir ispod zaglavlja Interval zvonjenja da biste otvorili tipkovnicu. Na
tipkovnici unesite vrijednost za interval zvona, a zatim dodirnite gumb U redu. Zadana
postavka za interval zvona je 600 ms.

Frekvencija zvonjenja Dodirnite okvir ispod zaglavlja Frekvencija zvonjenja da biste otvorili tipkovnicu. Na
tipkovnici unesite vrijednost za frekvenciju zvonjenja, a zatim dodirnite gumb U redu.
Zadana postavka za frekvenciju zvona je 68 Hz kod koje se prepoznaju zvona do 68 Hz.
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Dodatni zadaci faksiranja

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

HRWW

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka faksiranja, kao Sto su:

Stvaranje i upravljanje popisima brojeva faksa za brzo biranje
Postavljanje Sifri obracuna za faksiranje

Koristenje rasporeda ispisa faksova

Blokiranje dolaznih faksova

Arhiviranje i prosljedivanje faksova
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Upravljanje pisacem

Napredna konfiguracija pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja (EWS)

Napredna konfiguracija pomoc¢u programa HP Utility za 0S X

Konfiguriranje postavki IP mreze

Sigurnosne znacajke pisaca

Postavke usStede energije

HP Web Jetadmin

AZuriranja softvera i programskih datoteka

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

RjeSavanje problema

Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

139


http://www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP

Napredna konfiguracija pomocu HP ugradenog web-posluzitelja
(EWS)

° Uvod

e  Pristup HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)

° Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Uvod

Pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja moZete upravljati funkcijama ispisa s ra¢unala umjesto s upravljacke
ploce pisaca.

e  Pregledavajte informacije o stanju pisaca

e  Utvrditikoliko je jos preostalo potroSnog materijala i naruditi novi.
e  Pregledatii mijenjati konfiguraciju ladica

e  Pregledaipromjena konfiguracije upravljacke ploce pisaca

e  Preglediispis internih stranica

e  Primanje obavijesti o pisacu i potroSnom materijalu

e  Prikazi promjena mrezne konfiguracije

HP ugradeni web-posluzitelj radi kada je pisac priklju¢en na IP mrezu. HP ugradeni web-posluzitelj ne
podrzava prikljucke pisaca na osnovi IPX-a. Za pokretanje i upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja nije
potreban pristup internetu.

HP ugradeni web-posluzitelj automatski je dostupan kada je pisac priklju¢en na mrezu.

Ej%’ NAPOMENA: HP ugradeni web-posluzitelj nije dostupan iza mreznog vatrozida.

Pristup HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisata dodirnite gumb Mreza -; za prikaz IP adrese ili naziva
glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ra¢unala. Otvara se zaslon
EWS-a.

=2 https://10.10. 3000/

[%F NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Za upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja vas pretraziva¢ mora ispunjavati sljedece uvjete:
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Windows® 7
e Internet Explorer (verzija 8.x ili noviji)
e  Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)
e  Firefox (verzija 20.x ili noviji)
Windows?® 8 ili noviji
e Internet Explorer (verzija 9.x ili noviji)
e  Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)
e  Firefox (verzija 20.x ili noviji)
0S X
e  Safari (verzija 5.x ili noviji)
e  Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)
Linux
e  Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)

e  Firefox (verzija 20.x ili noviji)

Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

° Kartica Informacije

° Kartica Opcenito

e  Kartica Kopiranje/Ispis

° Postavke skeniranja/digitalnog slanja

° Kartica Faksiranje

° Kartica RjeSavanje problema

° Kartica Sigurnost

° Kartica HP web-usluge

° Kartica Umrezavanje

° Popis Ostale veze

Kartica Informacije

Tablica 8-1 Kartica Informacije HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Stanje uredaja Prikazuje stanje pisaca i predvideni vijek trajanja preostalog HP-ovog potrosnog
materijala. Stranica takoder prikazuje vrstu i veli¢inu papira postavljenu za svaku ladicu.
Za promjenu zadanih postavki pritisnite Promijeni postavke.

Dnevnik zadatka Prikazuje sazetak svih zadataka koje je proizvod obradio.
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Tablica 8-1 Kartica Informacije HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Konfiguracijska stranica

Prikazuje informacije pronadene na stranici s konfiguracijom.

Stranica stanja potroSnog materijala

Pokazuje status potrosnog materijala pisaca.

Event Log Page (Stranica dnevnika
dogadaja)

Prikazuje sve dogadaje pisaca i pogreske. Pomocu veze HP Instant Support (u podnozju
stranice na svim stranicama HP ugradenog web-posluzitelja) povezite se s nizom
dinamickih web-stranica koje vam pomazu u rjeSavanju problema. Te stranice pokazuju i
dodatne usluge dostupne za pisac.

Stranica upotrebe

Pokazuje saZetak broja stranica koje je pisac ispisao, grupiranih prema velicini, vrstii
staziispisa.

Informacije o uredaju

Prikazuje naziv mreZe pisaca, adresu i informacije o modelu. Za prilagodbu tih unosa
pritisnite izbornik Informacije o uredaju na kartici Opéenito.

Control Panel Snapshot (Brza snimka
upravljaéke ploce)

Prikazivanje slike trenutnog zaslona na upravljackoj ploci.

Ispis

Za ispis prenesite datoteku spremnu za ispis s racunala. Pisac koristi zadane postavke
ispisa za ispis datoteke.

Ispis izvje$ca i stranica

Ispisuje interna izvjesca i stranice za pisac. Odabire jednu ili viSe stavki za ispis ili
pregledavanje.

Kartica Opcenito

Tablica 8-2 Kartica Opcenito HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Prilagodba upravljacke ploce

Promjena rasporeda, prikaz ili skrivanje znacajki na zaslonu upravljacke ploce.

Promjena zadanog jezika zaslona.

Quick Sets Setup (Postavljanje brzih
postavki)

Konfiguriranje zadataka koji su dostupni u podru¢ju Brze postavke po¢etnog zaslona
upravljacke ploce pisaca.

Upozorenja

Postavljanje moguénosti slanja obavijesti e-postom o raznim dogadajima vezanima za
pisac i potrosni materijal.

Control Panel Administration Menu

(Izbornik Administracija na upravljackoj

Prikazivanje stabla izbornika Administracija na upravljackoj ploci.

ploci) NAPOMENA: Konfigurirajte postavke na ovom ekranu, ali HP ugradeni web-posluzitelj
omogucuje naprednije konfiguracijske mogu¢nosti od onih koje su dostupne putem
izbornika Administracija.

Automatsko slanje Konfiguriranje pisaca za slanje automatskih poruka e-poste vezanih uz konfiguraciju

pisaca i potrosni materijal na odredene adrese e-poste.

Uredivanje ostalih veza

Dodavanije ili prilagodavanje veze do drugog web-mjesta. Veza se prikazuje u podrucju
Ostale veze na svim stranicama HP ugradenog web-posluzitelja.

Informacije o narucivanju

Unesite informacije o narucivanju zamjenskih spremnika s tonerom. Ove informacije
prikazuju se na stranici statusa potrosnog materijala.

Informacije o uredaju

Dodjeljivanje naziva i inventarnog broja pisacu. Unos imena primarnog kontakta koji ¢e
primati informacije o pisacu.

Jezik

Postavljanje jezika na kojem ce se prikazivati informacije o ugradenom HP-ovom web-
posluzitelju.

Date and Time (Datum i vrijeme)

Postavljanje datuma i vremena ili uskladivanje s mreznim posluziteljem za vrijeme.
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Tablica 8-2 Kartica Opéenito HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik Opis

Energetske postavke Postavljanje ili uredivanje postavki stanja mirovanja za radno vrijeme i van radnog
vremena te aktiviranje, mirovanje i dogadaje u vrijeme praznika za pisac.

Postavljanje opcije koje ¢e interakcije s pisacem prekinuti stanje mirovanja.

Backup and Restore (Sigurnosna kopijai  Izrada sigurnosne kopije datoteke koja sadrzi podatke o pisacu i korisniku. Ako je

vraéanje) potrebno, tu datoteku mozete upotrijebiti za vrac¢anje podataka u pisac.
Vraéanje tvornickih postavki Vracanje postavki pisaca na tvornicki zadane.
Solution Installer (Instalater rje$enja) Instaliranje softverskih programa drugih proizvodaca koji mogu poboljsati

funkcionalnost uredaja.

Nadogradnja programskih datoteka Preuzimanje i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka pisaca.

Usluge kvotai statistike Daje informacije o povezivanju za usluge statistike ispisnih zadataka trece strane.

Kartica Kopiranje/lspis

Tablica 8-3 Kartica Kopiranje/Ispis HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis
Postavljanje otvaranja s USB-a Omogucavanje ili onemogucavanje izbornika Ispis s USB pogona na upravljackoj plo¢i.
Upravljanje spremljenim zadacima Omogucavanje ili onemogucavanje postavke pohranjivanja zadataka u memoriju pisaca.

Konfiguriranje opcija pohranjivanja zadataka.

Prilagodba vrsta papira Premos¢ivanje tvornicki postavljenih postavki nacina rada ako dode do problema s
kvalitetom ispisa prilikom koriStenja odredene vrste papira.

Restrict Color (Ograni¢avanje boje) Dopustanije ili uskra¢ivanje moguénosti ispisa i kopiranja u boji.

(Samo za pisace u boji) Odredivanje dopustenja za pojedine korisnike ili za zadatke koji se $alju iz odredenih
softverskih programa.

Opce postavke ispisa Konfiguriranje postavke za sve zadatke ispisa, uklju¢ujuci ispis kopija i primljenih
faksova.

Postavke kopiranja Konfiguriranje zadanih postavki za zadatke kopiranja.

Upravljanje ladicama Konfiguriranje postavki za ladice.
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Postavke skeniranja/digitalnog slanja

Tablica 8-4 Kartica Skeniranje / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Postavljanje e-poste Konfiguriranje zadanih postavki e-poste za digitalno slanje, ukljuujuci sljedece:
e  Postavke za posluzitelj odlazne poste (SMTP)
e  Zadane postavke za zadatke brzih postavki e-poste
° Zadane postavke poruke, kao Sto su adresa posiljatelja i predmet.
° Postavke za digitalne potpise i Sifriranje
° Postavke za obavijesti e-poste
e  Zadane postavke skeniranja za zadatke e-poste

e  Zadane postavke datoteka za zadatke e-poste

Postavljanje mape za spremanje na Konfiguriranje postavki mrezne mape za digitalno slanje, ukljucujudi sljedece:
mrezu
° Zadane postavke za zadatke brzih postavki, spremljene u mreznoj mapi
° Postavke za obavijesti

e  Zadane postavke skeniranja za zadatke spremljene u mreznoj mapi

e  Zadane postavke datoteke za zadatke spremljene u mreznoj mapi

Spremanje na SharePoint® Konfiguriranje postavki Microsoft SharePoint® za digitalno slanje, ukljucujuci sljedece:

° Zadane postavke za zadatke iz brzih postavki spremljene u biblioteci dokumenta
na web-mjestu SharePoint®

e  Zadane postavke za zadatke spremljene u biblioteci dokumenta na web-mjestu
SharePoint®

Save to USB Setup (Postavljanje Konfiguriranje USB postavki za digitalno slanje, ukljucujuci sljedece:

spremanja na USB)
e  Zadane postavke za zadatke brzih postavki, spremljene na USB flash pogonu
° Postavke za obavijesti

° Zadane postavke skeniranja za zadatke spremljene na USB flash pogonu

° Zadane postavke datoteke za zadatke spremljene na USB flash pogonu

Kontakti Upravljanje kontaktima, ukljucujuci sljedece:
° Dodavanje adresa e-poste u pisac jednu po jednu.

° Na pisa¢ mozete odjednom uvesti velik popis ¢esto koristenih adresa e-poste,
umjesto da ih dodajete jednu po jednu.

° Izvoz kontakata iz pisaca u .CSV datoteku na racunalu koja ¢e se koristiti kao
sigurnosna kopija ili izvoz zapisa na drugi HP pisac.

° Uredivanje adresa e-poste koje su ve¢ spremljene u pisac.

Preference Konfiguriranje postavki za dogadaje kada se veli¢ina ne moze prepoznati sa stakla
skenera.
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Tablica 8-4 Kartica Skeniranje / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik Opis

Carobnjak za brzo postavljanje e-potei  Konfiguriranje pisata za slanje skeniranih slika kao privitaka e-poste.

spremanja u mreznu mapu
Konfiguriranje pisaca za spremanje skeniranih slika u mreznu mapu Brze postavke. Mapa
Brze postavke pruza brzi pristup datotekama koje su spremljene na mrezu.

Digital Sending Software Setup Konfiguriranje postavki povezanih s upotrebom softvera za digitalno slanje.
(Postavljanje softvera za digitalno
slanje)

Kartica Faksiranje

Tablica 8-5 Kartica Faksiranje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Postavljanje slanja faksa Konfiguriranje postavki za slanje faksova, ukljucujuci sljedece:
° Zadane postavke za odlazne faksove
° Postavke za obavijesti
e  Zadane postavke za slanje faksova internim faks-modemom
e  Postavke za upotrebu usluge LAN faksiranja

e  Postavke za upotrebu usluge internetskog faksiranja

Brza biranja Upravljanje brojevima za brzo biranje, ukljucujuci sljedece:

° Uvoz .CSV datoteka s adresama e-poste, brojevima faksa ili korisnickim zapisima
kako bi im se moglo pristupiti na pisacu.

e  |zvoz adresa e-poste, brojeva faksa ili korisnickih zapisa iz pisaca u datoteku na
racunalu koja ce se koristiti kao sigurnosna kopija podataka ili uvoz zapisa u drugi
HP pisac.

Postavke primanja faksova Konfigurirajte zadane opcije ispisa za dolazne faksove i postavite raspored ispisa faksa.

Fax Archive and Forwarding (Arhiviranjei Omogucavanje ili onemogucavanje arhiviranja i prosljedivanja faksova te konfiguriranje
prosljedivanje faksa) osnovnih postavki za svaki:

° Arhiviranje faksova nacin je slanja kopije svih dolaznih i odlaznih faksova na adresu
e-poste, umreznu mapu ili na FTP posluzitel].

° Prosljedivanje faksa je metoda prosljedivanja dolaznih faksova na drugi faks-
uredaj.

Dnevnik aktivnosti faksa Sadrzi popis faksova koje je pisac poslao ili primio.

Kartica RjeSavanje problema

Tablica 8-6 Kartica RjeSavanje problema HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Rjesavanje problema Odaberite razna izvjesca i testove kao pomoc u rjesavanju problema s pisacem.

Konfiguriranje postavki za faks, OXPd i automatski oporavak.
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Tablica 8-6 Kartica RjeSavanje problema HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Vracdanje dijagnostickih podataka

NAPOMENA: Ova je stavka dostupna
samo ako je lozinka administratora
postavljena s kartice Sigurnost.

Izvoz podataka o pisacu u datoteku koja moze biti korisna za detaljnu analizu problema.

Kalibriranje/¢i$cenje

Omogucavanje znacajke automatskog cisc¢enja, stvaranje i ispis stranice za ¢iscenje i
odabir opcije za neposredno kalibriranje pisaca.

Nadogradnja programskih datoteka

Preuzimanje i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka pisaca.

Ponovno postavljanje tvornickih
postavki

Vracanje postavki pisaca na tvornicki zadane.

Kartica Sigurnost

Tablica 8-7 Kartica Sigurnost HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Opca sigurnost

Postavke za opcenitu sigurnost, ukljucujuci sljedece:

° Konfiguriranje administratorske lozinke radi mogu¢nosti ogranicenja pristupa
odredenim znacajkama pisaca.

° Postavljanje PJL lozinke za obradu PJL naredbi.

° Postavljanje pristupa sustavu datoteka i sigurnosne postavke za nadogradnju
programskih datoteka.

e  Omogucavanije ili onemogucavanje USB priklju¢ka glavnog racunala na upravljackoj
plociili USB prikljucka na ploci za prosirenja za ispisivanje izravno iz uredaja.

° Prikaz statusa sigurnosnih postavki.

Access Control (Kontrola pristupa)

Konfiguriranje pristupa funkcijama pisaca za odredene pojedince ili grupe te odabir
metoda kojima se pojedinci prijavljuju na pisac.

Protect Stored Data (Zastita spremljenih
podatka)

Konfiguriranje i upravljanje internim tvrdim diskom za pisac. Ovaj proizvod ukljucuje
Sifrirani tvrdi disk radi postizanja maksimalne sigurnosti.

Konfiguriranje postavki za zadatke koji su pohranjeni na tvrdom disku pisaca.

Certificate Management (Upravljanje
certifikatima)

Instaliranje i upravljanje sigurnosnim certifikatima za pristup pisacu i mrezi.

Sigurnost web-usluga

Omogucavanje pristupa resursima na ovom pisacu putem web-stranica s razlicitih
domena. Ako na popis nije dodano nijedno web-mjesto, tada se sva web-mjesta
smatraju pouzdanima.

Samotestiranje

Provjera rade li sigurnosne znacajke u skladu s o¢ekivanim parametrima sustava.

Kartica HP web-usluge

Koristite karticu HP web-usluge kako biste konfigurirali i omogucili web-usluge tvrtke HP za ovaj pisac. Kako
biste koristili znacajku HP ePrint, morate omoguditi web-usluge tvrtke HP.
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Tablica 8-8 Kartica HP web-usluga HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis
Postavljanje web-usluga Povezivanje pisata s web-stranicom HP ePrintCenter tako da omogucite HP web-usluge.
Web-proxy Konfiguriranje proxy posluzitelja ako dode do problema s omogu¢ivanjem HP web-

usluga ili povezivanjem pisaca s internetom.

Kartica Umrezavanje

Karticu Mreza koristite za konfiguriranje i zastitu mreznih postavki pisaca kad je uredaj povezan s IP mrezom.
Ova se kartica ne prikazuje ako je pisac povezan s drugim vrstama mreza.

Tablica 8-9 Kartica Umrezavanje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Postavljanje protokola TCP/IP Konfiguriranje postavki protokola TCP/IP za IPv4 i IPv6 mreze.

NAPOMENA: Dostupne postavke konfiguriranja ovise o modelu ispisnog posluzitelja.

Postavke mreze Konfiguriranje postavki za IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC i SNMP, ovisno o modelu
ispisnog posluzitelja.

Ostale postavke Konfiguriranje opcenitih protokola za ispis i usluge koje podrzava ispisni posluzitelj.
Dostupne moguc¢nosti ovise o0 modelu ispisnog posluzitelja, a mogu obuhvadati
azuriranje programskih datoteka, LPD upite, USB postavke, informacije o podrsci i brzinu

osvjezavanja.

AirPrint Omogucavanje, postavljanje ili onemoguéavanje mreznog ispisa s pisaca koji podrZavaju
Apple.

0dabir jezika Promjena jezika koji prikazuje HP ugradeni web-posluzitelj. Ova stranica prikazuje

podrzavaju li web-stranice viSe jezika. Podrzane jezike mozZete odabratii pomocu
jezi¢nih postavki u pregledniku.

Postavke Pregled i vracanje trenutnih sigurnosnih postavki na tvornicki postavljene vrijednosti.
Konfiguriranje sigurnosnih postavki pomocu ¢arobnjaka za konfiguriranje sigurnosti.
NAPOMENA: Carobnjak za konfiguriranje sigurnosti nemojte koristiti za konfiguriranje

sigurnosnih postavki koje koriste aplikacije za upravljanje mreZzom, kao sto je HP Web
Jetadmin.

Autorizacija Kontrola upravljanja konfiguracijom i koriStenjem pisaca, uklju€ujuci sljedece:

e  Postavljanje ili promjena administratorske lozinke radi upravljanja pristupom
parametrima konfiguracije.

e  Zahtijevanje, instalacija i upravljanje digitalnim certifikatima na ispisnom
posluzitelju HP Jetdirect.

° Ogranicenje pristupa glavnog racunala ovom pisacu putem popisa za kontrolu
pristupa (ACL) (samo odabrani ispisni posluzitelji na IPv4 mrezama).
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Tablica 8-9 Kartica Umrezavanje HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Upr. Protokoli

Konfiguriranje i upravljanje sigurnosnim protokolima za ovaj pisa¢, ukljucujudi sljedece:

° Postavljanje razine sigurnosnog upravljanja za HP ugradeni web-posluzitelj te
kontrola prometa putem protokola HTTP i HTTPS.

° Konfiguriranje rada putem SNMP (Simple Network Management Protocol)
protokola. Omogucavanije ili onemogucavanje SNMP v1/v2c ili SNMP v3 agenata na
ispisnom posluzitelju.

° Upravljanje pristupom putem protokola koji mozda nisu sigurni, kao Sto su
protokoli za ispis, usluge ispisa, protokoli za otkrivanje, usluge razrjeSavanja
naziva te protokoli za upravljanje konfiguracijom.

Provjera autenti¢nosti 802.1x

Konfiguriranje postavki provjere autenti¢nosti 802.1X na ispisnom posluzitelju Jetdirect
za provjeru autenti¢nosti klijenta na mrezi te vracanje postavki za provjeru autenti¢nosti
802.1X na tvornicki postavljene vrijednosti.

OPREZ: Prilikom promjene postavki za provjeru autenti¢nosti 802.1X pisa¢ moze
izgubiti vezu. Kako biste se ponovno povezali, moZda ¢e biti potrebno ispisni posluzitelj
vratiti u tvornicki zadano stanje i ponovno instalirati pisac.

IPsec/Firewall Pregled i konfiguracija pravila vatrozida ili pravila za IPsec/vatrozid (samo odabrani
modeli HP Jetdirect).

Agent za obavijesti Omogucavanije ili onemogucavanije HP agenta za obavijesti o uredaju, postavljanje
konfiguracijskog posluzitelja te konfiguriranje zajednicke provjere autenti¢nosti pomocu
certifikata.

MreZna statistika Prikaz mrezne statistike koja se prikuplja i pohranjuje na ispisnom posluzitelju HP

Jetdirect.

Informacije o protokolu

Pregled popisa postavki za konfiguraciju mreze na ispisnom posluzitelju HP Jetdirect za
svaki protokol.

Konfiguracijska stranica

Pregled stranice s konfiguracijom za HP Jetdirect s informacijama o statusu i
konfiguraciji.

Popis Ostale veze

[%? NAPOMENA: Konfiguriranje opcije koje se veze prikazuju na popisu Ostale veze pomocu izbornika
Uredivanje ostalih veza na kartici Opcenito. Stavke u nastavku su zadane veze.

Tablica 8-10 Popis Ostale veze HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Podrska za proizvod

Povezivanje s web-mjestom za podrsku na kojem je moguce potraziti pomoc vezano uz
razne teme.

Nabava potro$nog materijala

Povezivanje s web-mjestom HP SureSupply gdje mozete dobiti sve informacije o
mogucnostima nabave originalnog HP potroSnog materijala kao $to su spremnici s
tonerom i papir.

HP Instant Support

Povezivanje s web-mjestom tvrtke HP kako biste pronasli rjesenja za probleme s
pisacem.
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Napredna konfiguracija pomocu programa HP Utility za 0S X

Upotrijebite HP Utility kako biste s racunala provijerili status pisaca te pregledali ili promijenili postavke
pisaca.

HP Utility koristite kada je pisa¢ povezan USB kabelom ili kada je povezan s TCP/IP mrezom.

Otvaranje programa HP Utility

1.

Na racunalu otvorite izbornik Preference sustava, i pritisnite Ispis i faksiranje, Ispis ili skeniranje ili
Pisaci i skeneri.

Odaberite pisac s popisa.
Pritisnite gumb Opcije i potro$ni materijal.
Pritisnite karticu Usluzni programi.

Pritisnite gumb Otvori usluzni program pisaca.

Znacajke programa HP Utility

HRWW

Alatna traka programa HP Utility sadrzZi sljedece stavke:

Uredaiji: Pritisnite ovaj gumb za prikaz ili sakrivanje Mac proizvoda koje HP Utility prepoznaje.

Sve postavke: Pritisnite ovaj gumb za vra¢anje na glavni prikaz programa HP Utility.

HP podrska: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili preglednik i web-mjesto tvrtke HP za podrsku.
Potrosni materijal: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto HP SureSupply.
Registracija: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto za HP registraciju.

Recikliranje: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto programa za recikliranje HP Planet
Partners.

Program HP Utility sastoji se od stranica koje se otvaraju pritiskom na popis Sve postavke. Sljedeca tablica
opisuje zadatke koje mozete izvrSiti pomocu programa HP Utility.

Stavka Opis

Stanje potroSnog materijala Prikazuje status potroSnog materijala i nudi veze za online narucivanje potrosnog materijala.
Informacije o uredaju Prikazuje informacije o trenutno odabranom pisacu.

Prijenos datoteka Prenosi datoteke s racunala na pisac.

Prijenos fontova Prenosi datoteke fontova s racunala na pisac.

HP Connected Pristup web-mjestu HP Connected.

Azuriranje programskih datoteka Prenosi datoteku aZuriranja programskih datoteka na pisac.

NAPOMENA: Ova opcija dostupna je samo nakon $to ste otvorili izbornik Prikaz i odabrali
opciju Prikazi napredne opcije.

Naredbe Pisacu Salje posebne znakove ili naredbe za ispis nakon zadatka ispisa.

NAPOMENA: Ova opcija dostupna je samo nakon $to ste otvorili izbornik Prikaz i odabrali
opciju Prikazi napredne opcije.
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Stavka

Opis

Upravljanje potrosnim
materijalom

Konfigurirajte kako se pisac treba ponasati kada je potrosni materijal pri kraju svog
procijenjenog vijeka trajanja.

Konfiguracija ladica

Mijenja zadane postavke ladica.

I1zlazni uredaji

Upravlja postavkama za opcionalne izlazne dodatke.

Obostrani ispis

Uklju€uje automatski obostrani ispis.

Obavijesti e-postom

Konfiguriranje automatskih obavijesti e-poStom za odredena stanja pisaca, npr. kada je
potrebno zamijeniti potrosni materijal, kada su ladice prazne, vrata otvorena ili se zaglavio
papir.

Rezolucija

Postavljanje zadane rezolucije ispisa.

Zasticeni izravni prikljucci

Onemogucava ispis putem USB ili paralelne prikljuc¢nice.

Spremljeni zadaci Rukovodi zadacima ispisa koji su pohranjeni na tvrdom disku pisaca.
Postavke mreze Konfigurira mrezne postavke, poput IPv4 i IPv6 postavki.
Dodatne postavke Omogucuje pristup ugradenom HP web-posluZitelju.

Skeniranje u e-postu

Otvara stranicu HP ugradenog web-preglednika za konfiguriranje postavki skeniranja u e-
postu.

NAPOMENA: USB veze nisu podrzane.

Skeniranje u mreznu mapu

Otvara stranicu HP ugradenog web-preglednika za konfiguriranje postavki skeniranja u mreznu
mapu.

NAPOMENA: USB veze nisu podrzane.

150 Poglavlje 8 Upravljanje pisatem

HRWW



Konfiguriranje postavki IP mreze

° Odricanje dijeljenja pisaca

° Prikaz ili promjena mreznih postavki

° Promjena naziva pisa¢a na mrezi

° Ru¢no konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljatke ploce

° Ruc¢no konfiguriranje IPv6 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

° Postavke brzine veze i obostranog ispisa

Odricanje dijeljenja pisaca

HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanije jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog sustava, a ne
upravljackih programa HP pisaca. ldite na Microsoftovu stranicu na www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki
Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluzitelj.
1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog raunala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na upravljackoj plo¢i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ra¢unala. Otvara
se zaslon EWS-a.

2 https://10.10.)0000¢

[%9 NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Networking (Umrezavanje) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke moZete
promijeniti prema potrebi.

Promjena naziva pisaca na mrezi
Za promjenu naziva pisaca na mrezi kako biste ga mogli lakSe pronaci koristite HP ugradeni web-posluzitel;.
1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napotetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza & za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.
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b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raunala. Otvara
se zaslon EWS-a.

= https://10.10.30000/

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Opéenito.

3. Nastranici Informacije o uredaju zadani naziv pisaca nalazi se u polju Naziv uredaja. Ovaj naziv mozete
promijeniti kako biste mogli jednostavno pronaci pisac.

[%F NAPOMENA: Popunjavanje ostalih polja na stranici nije obavezno.

4. Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Ruéno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

Pomocuizbornika Administracija na upravljackoj ploci ru¢no postavite IPv4 adresu, masku podmreze i zadani
pristupnik.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat do gumba Administracijai
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke mreze
®  Izbornik Jetdirect
e TCP/IP
e  Postavljanje protokola IPV 4
e Nacin konfiguracije
3. Odaberite opciju Rucno, a zatim dodirnite gumb Spremi.
4. Otvorite izbornik Rucne postavke.
5. Dodirnite opciju IP adresa, Maska podmreze ili Zadani pristupnik.

6. Dodirnite prvo polje kako biste otvorili tipkovnicu. Unesite ispravne znamenke u polje, a zatim dodirnite
gumb U redu.

7. Ponovite ovaj korak za svako polje, a zatim dodirnite gumb Spremi.

Rucno konfiguriranje IPvé TCP/IP parametara s upravljacke ploce
Pomocuizbornika Administracija na upravljackoj ploci ruéno postavite IPv6 adresu.

1.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisac¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Zaomogucavanje ru¢ne konfiguracije otvorite sljedece izbornike:

152 Poglavlje 8 Upravljanje pisatem HRwWwW



Postavke mreze

Izbornik Jetdirect

TCP/IP

Postavljanje protokola IPV 6
Adresa

Rucne postavke

Omoguci

Odaberite opciju Ukljuceno, a zatim pritisnite gumb Spremi.

Za konfiguriranje adrese dodirnite gumb Adresa, a zatim dodirnite polje kako biste otvorili tipkovnicu.

Pomocu tipkovnice unesite adresu, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite tipkuSave.

Postavke brzine veze i obostranog ispisa

HRWW

[%”r NAPOMENA: Ove informacije vrijede samo za Ethernet mreze. Ne vrijede za beZitne mreze.

Brzina veze i na¢in komunikacije posluzitelja za ispis moraju odgovarati mreznom koncentratoru. Za vecinu
situacija ostavite pisa¢ u automatskom nacinu rada. Neto¢ne promjene postavki brzine veze i obostranog
ispisa mogu onemoguditi komunikaciju pisa¢a s drugim mreznim uredajima. Koristite upravljacku plo¢u
pisaca za izmjene.

D?)y NAPOMENA: Postavke pisa¢a moraju biti jednake postavkama za mrezni uredaj (mreZni koncentrator,
prekidad, pristupnik, usmjerivac ili racunalo).

ﬂ% NAPOMENA: Promjene ovih postavki uzrokuju iskljucivanije i uklju¢ivanje pisaca. Unosite promjene samo
dok je pisac u stanju mirovanja.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisac¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

Otvorite sljedece izbornike:

Postavke mreze
Izbornik Jetdirect

Brzina veze

Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

Automatski: Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najvecu brzinu veze i nacin
komunikacije koje mreza omogucuje.

10T pola: 10 megabajta u sekundi (Mb/s), naizmjenicni prijenos.
10T pun: 10 Mb/s, dvosmijerni prijenos.
10T automatski: 10 Mbps, automatski obostrani rad

100TX pola: 100 Mb/s, naizmjenicni prijenos.
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e  100TX pun: 100 Mb/s, dvosmijerni prijenos.
e  100TX automatski: 100 Mbps, automatski obostrani rad
e  1000T pun: 1000 Mb/s, dvosmijerni prijenos.

4. Dodirnite tipkuSave. Pisac se isklju€uje, a zatim ukljucuje.
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Sigurnosne znacajke pisaca

Uvod

Pisac ukljucuje nekoliko sigurnosnih znacajki za ogranicavanje pristupa postavkama za konfiguriranje, zastitu
podataka i spre€avanje pristupa dragocjenim hardverskim komponentama.

Sigurnosni propisi

Dodijelite administratorsku lozinku

IP sigurnost

Zaklju¢avanje ploce za proSirenja

Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

Sigurnosni propisi

Pisac¢ podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrzavanju sigurnosti
pisaca, zastiti kriti¢nih informacija na mrezi te pojednostavljuju nacin nadzora i odrzavanja pisaca.

Dodijelite administratorsku lozinku

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup pisacu i HP ugradenom web-posluzitelju, kako neovlasteni
korisnici ne bi mogli mijenjati postavke pisaca.

1.

6.

HRWW

Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ra¢unala. Otvara
se zaslon EWS-a.

2 https://10.10.0000/

EJ?'” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

Pritisnite karticu Sigurnost.
Otvorite izbornik Opé€a sigurnost.

Na podrucju oznacenom sa Postavljanje lozinke lokalnog administratora u polje Korisnicko ime
unesite ime s kojim ¢e se povezati lozinka.

Unesite lozinku u polje Nova lozinka, a zatim je ponovno unesite u polje Provjera lozinke.

[%”r NAPOMENA: Ako Zelite promijeniti postojecu lozinku, prvo morate unijeti postojecu lozinku u polje

Stara lozinka.

Pritisnite gumb Primijeni.

[ NAPOMENA: Zabiljezite lozinku i spremite je na sigurno mjesto.
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Neke znacajke na upravljackoj ploci pisata mogu se zastititi od neovlastene upotrebe. Kada je znacajka
zastic¢ena, pisac trazi da se prijavite prije njezine upotrebe. MoZete se prijaviti i bez ¢ekanja upita odabirom
opcije Prijava na upravljackoj plo¢i pisaca.

Akreditivi za prijavu na pisac obi¢no su isti kao akreditivi za prijavu na mrezu. Ako imate pitanja u vezi s tim
koje akreditive upotrijebiti, obratite se mreznom administratoru za pisac.

1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Prijava.

2. Pratite upite za unos akreditiva.

EJ?'” NAPOMENA: Kako biste zastitili pisa¢, odaberite opciju Odjava kada zavrsite s upotrebom pisaca.

IP sigurnost

IP Security (IPsec) je skup protokola koji kontroliraju mrezni IP promet u pisac i iz njega. IPsec omogucuje
"host-to-host" provjeru valjanosti, integritet podatakai Sifriranje mrezne komunikacije.

Za pisace koji su povezani u mrezu i imaju ispisni posluzitelj HP Jetdirect, moZete konfigurirati IPsec
koristenjem kartice Umrezavanje na HP ugradenom web-posluzitelju.

Zakljucavanje ploce za prosirenja

Ploca za prosirenja ima utor putem kojega mozete pricvrstiti sigurnosni kabel. Zaklju¢avanjem ploce za
proSirenja mozete sprijeciti neovlasteno uklanjanje vrijednih komponenti s nje.

Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

Tvrdi disk omogucéava hardversko Sifriranje tako da mozZete sigurno spremati osjetljive podatke bez
smanjivanja performansi pisaca. Ovaj tvrdi disk koristi najnoviji napredni standard sifriranja (AES) i nudi
raznovrsne znacajke za ustedu vremena i izdrzljivost.

Za konfiguriranje diska koristite izbornik Sigurnest na HP ugradenom web-posluzitelju.
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Postavke ustede energije
Uvod

° Optimiziranje brzine ili potrosSnje energije

° Postavite mjerac za stanje mirovanja i konfigurirajte pisac kako bi troSio 1 watt energije ili manje

° Postavljanje rasporeda mirovanja

Optimiziranje brzine ili potrosSnje energije

Po zadanoj postavci, uredaj ostaje zagrijan izmedu zadataka kako bi se optimizirala brzina, a prva stranica
zadataka ispisivala brze. Da biste sacuvali energiju, postavite da se uredaji hlade izmedu rada. Uredaj ima
Cetiri stupnja povecanja radi optimalne brzine ili potrosnje energije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Opce postavke

° Energetske postavke

e  Optimalna brzina / Potrosnja energije

3. Odaberite opciju koju Zelite upotrijebiti, a zatim dodirnite gumb Spremi.

E,?"” NAPOMENA: Zadana je postavka Brza prva stranica.

Postavite mjerac za stanje mirovanja i konfigurirajte pisac kako bi trosio 1 watt
energije ili manje

Pisac ima nekoliko opcija znacajke za uStedu energije, tj. mjeraca za stanje mirovanja. Vremenski je razmak
nakon kojeg proizvod prelazi u Stanje mirovanja/automatsko iskljucivanje podesiv, a potrosnja energije dok
je ukljuéena znacajka Stanje mirovanja/automatsko isklju¢ivanje razlikuje se ovisno o odabiru za opciju
aktiviranja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  (Opce postavke
e  Energetske postavke
e  Vrijeme do mirovanja

3. Odaberite Stanje mirovanja / automatsko iskljucivanje nakon, unesite odgovarajuce vremensko
razdoblje, a zatim dodirnite gumb Spremi.

[%o NAPOMENA: Zadano vrijeme za stanje mirovanja je 0 minuta. Pisac ulazi u stanje mirovanja odmah
nakon zavrSetka svakog zadatka.

4. Odaberite jednu od opcija za Ukljucivanje / Automatsko ukljucivanje kod ovih dogadaja.
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e  Svidogadaiji: Pisac se ukljucuje kada pristigne bilo kakav zadatak ispisa (putem USB prikljucka,
mreznog prikljucka ili bezi¢ne veze), kada se pritisne gumb na upravljackoj ploci ili otvore vrataili

ladica.

e  Mrezniprikljucak: Pisac se ukljuuje kada pristigne zadatak ispisa poslan putem mreznog

priklju¢ka, kada se pritisne gumb na upravljackoj plo¢i ili otvore vrataiili ladica. Uz ovu postavku

pisa¢ u stanju mirovanja/automatskog isklju¢ivanja trosi 1 watt energije ili manje.

e  Samo gumb napajanja: Pisa¢ se uklju¢uje samo kad se pritisne gumb napajanja. Uz ovu postavku

pisac u stanju mirovanja/automatskog iskljucivanja trosi 1 watt energije ili manje.

Postavljanje rasporeda mirovanja

Koristite znacajku Plan mirovanja kako biste konfigurirali pisa¢ da se automatski ukljucuje ili prelazi u Stanje
mirovanja/automatskog iskljucivanja u odredeno vrijeme odredenih dana u tjednu.

Ej?” NAPOMENA: Prije postavljanja znacajke Plan mirovanja morate konfigurirati postavke datumai vremena.

1.

9.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat do gumba Administracija i
dodirnite ga.

Otvorite sljedece izbornike:

e  Opce postavke

e  Postavke datuma/vremena

Otvorite izbornik Format datuma/vremena i konfigurirajte sljedece postavke:
e  Format datuma

e Formatvremena

Dodirnite tipkuSave.

Otvorite izbornik Datum/Vrijeme i konfigurirajte sljedece postavke:

e  Datum/Vrijeme

e Vremenska zona

Ako ste nalazite u podruéju u kojem se koristi zimsko/ljetno ratunanje vremena, odaberite okvir
Postavljanje ljetnog racunanja vremena.

Dodirnite tipkuSave.

Pritisnite strelicu unazad za povratak na zaslon Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

e  Opce postavke

e  Energetske postavke

e  Plan mirovanja

Dodirnite gumb Dodaj @, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje: Ukljucivanje ili Mirovanje.

10. Konfigurirajte sljedece postavke:
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e Vrijeme
e Danidogadaja

11. Dodirnite gumb U redu, a zatim dodirnite gumb Spremi.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodeci alat u industriji koji sluzi za u¢inkovito upravljanje Sirokim izborom
umrezenih HP uredaja, ukljucujuci pisace, viSenamjenske pisace i digitalne posiljatelje. Ovo rjeSenje
omogucuje vam da daljinski instalirate, nadzirete, odrZavate, rjeSavate probleme i zastitite svoje okruzenje
za ispis i obradu slika — ¢ime se maksimalno povecéava poslovna produktivnost i Stedi vrijeme, kontroliraju
troSkovi te se Stiti ulaganje.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupne radi dobivanja podrSke za posebne znacajke
proizvoda. Za vise informacija posjetite www.hp.com/go/webjetadmin.
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Azuriranja softverai programskih datoteka

HP redovito azurira znacajke dostupne u programskoj datoteci pisac¢a. Za koristenje najnovijih znacajki
azurirajte programske datoteke pisaca. Preuzmite najnoviju datoteku s azuriranjem programskih datoteka s

web-stranice:

Posjetite www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP. Pritisnite Upravljacki programi i softver.
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Rjesavanje problema

Korisnitka podrska

Sustav pomoci na upravljackoj plo€i

Vracanje tvornickih postavki

Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u spremniku ili Vrlo niska razina

tonera u spremniku

Pisac ne uvlaci papir ili ga uvlaci pogresno

Uklanjanje zaglavljenog papira

PoboljSavanje kvalitete ispisa

PoboljSavanje kvalitete kopiranja

PoboljSavanje kvalitete skeniranja

Poboljsavanje kvalitete faksiranja

RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

RjeSavanje problema s bezicnom mrezom

RjeSavanje problema s faksom

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softverai programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Korisnicka podrska

Koristenje telefonske pomoci za vasu drzavu/regiju Telefonske brojeve za drzavu/regiju mozete pronaci na brosuri
koja je prilozena uz pisat ili na stranici www.hp.com/support/.

Pripremite naziv pisaca, serijski broj, datum kupovine i opis
problema

Dobivanje podrske 24 sata dnevno putem Interneta i preuzimanje  www.hp.com/support/pagewidecolor586MFP
usluznih i upravljackih programa

Narucivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju www.hp.com/go/carepack
Registrirajte pisac www.register.hp.com
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Sustav pomoci na upravljackoj ploci

Pisac¢ ima ugradeni sustav pomoci koji objasnjava nacin koristenja svakog zaslona. Kako biste otvorili sustav
pomoci, dodirnite gumb za pomo¢ @) u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomoci otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene teme.
Mozete pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomoci sadrze animacije koje prikazuju odredene postupke, poput uklanjanja zaglavljenog
papira.

Ako vas pisat upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb Pomo¢ € kako biste otvorili poruku koja
opisuje problem. Poruka sadrzi i upute koje pomazu u rjeSavanju problema.
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Vracanje tvornickih postavki
Uvod

Zavracanje pisaca na zadane tvornitke postavke koristite neki od nacina u nastavku.

E%? NAPOMENA: Vracanjem tvornickih postavki vecina postavki pisata vraca se na pripadajuce tvornicke
zadane postavke. Neke se postavke, medutim, ne mijenjaju, npr. jezik, datum, vrijeme i neke konfiguracijske
mrezne postavke.

Prva metoda: Vracanje tvornickih postavki putem upravljacke ploce pisaca

1.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisa¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Opce postavke
e  Vracanje tvornickih postavki

3. Poruka provjere upozorava vas da ponovno postavljanje moze dovesti do gubitka podataka. Za
dovrSetak postupka odaberite Vracanje.

EJ%’ NAPOMENA: Pisac se automatski ponovo pokreée nakon dovrSetka ponovnog postavljanja.

Druga metoda: Vracanje tvornickih postavki putem HP ugradenog web-
posluzitelja (samo pisaci povezani s mrezom)

1. Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Mreza - za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raunala. Otvara
se zaslon EWS-a.

= https://10.10. 30000/

Ej?f)y NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Op¢enito.
3. Nalijevoj strani zaslona pritisnite Vracanje tvornickih postavki.

4. Pritisnite gumb Ponovno postavljanje.

[%9 NAPOMENA: Pisac¢ se automatski ponovo pokreée nakon dovrSetka ponovnog postavljanja.
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Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina
tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonera u spremniku

Niska razina tonera u spremniku: Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska. Stvarni
preostali vijek trajanja spremnika za ispis moze varirati. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva. Spremnik se ne mora odmah zamijeniti.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo niska.
Stvarni preostali vijek trajanja spremnika za ispis moze varirati. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad
kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik osim ako kvaliteta ispisa viSe nije
zadovoljavajuca.

Kada HP-ov spremnik dosegne razinu Vrlo niska, HP-ovo Premium Protection jamstvo za spremnik s tintom
vie ne vrijedi.

D?)y NAPOMENA: Ovaj pisac nije namijenjen za koriStenje sustava neprekidne tinte. Kako biste nastavili ispis,
uklonite sustav neprekidne tinte i umetnite izvorni HP (ili kompatibilni) spremnik.

ﬂ% NAPOMENA: Ovaj pisac dizajniran je tako da se spremnici s tintom koriste dok se ne isprazne. Nadopuna
spremnika prije nego Sto se isprazne do kraja moze uzrokovati kvar pisaca. Ako se to dogodi, umetnite novi
spremnik (ili originalni HP ili kompatibilni) za nastavak ispisa.

Promjena vrlo niskih postavki

Mozete promijeniti nacin na koji pisa€ reagira kada razina potrosnog materijala dosegne vrlo nisku razinu.
Ove postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog spremnika.

1.

HRWW

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaa pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
odaberite ga.

Otvorite sljedece izbornike:

Rukovanje potroSnim materijalom
Postavke potroSnog materijala
Spremnik s crnom bojom ili Spremnici u boji

Postavke za gotovo praznu tintu

Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

Odaberite opciju Zaustavi kako biste postavili pisa¢ za prekid ispisa kada spremnik dode do praga
Veoma niska razina.

Odaberite opciju Odzivnik za nastavak kako biste postavili pisac za prekid ispisa kada spremnik
dode do praga Veoma niska razina. Mozete potvrditi odzivnik ili zamijeniti spremnik da biste
nastavili ispis.

Odaberite opciju Nastavi kako biste postavili pisa¢ za upozorenje da je razina boje u spremniku
veoma niska i da nastavi s ispisom nakon postavke Veoma niska razina bez interakcije. Postavka
moze dovesti do nezadovoljavajuce kvalitete ispisa.
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Uredaji koji imaju mogucnost faksiranja
Ako je pisa¢ postavljen na opciju Zaustavi ili 0dzivnik za nastavak, postoji rizik da se faksovi nece ispisati
kada pisac nastavi ispisivati. To se moze dogoditi ako je tijekom ¢ekanja pisac primio viSe faksova nego sto
stane u memoriju.

Pisa¢ moze nastaviti ispisivati faksove bez prekida i kad prijede granicu Veoma niska razina odaberete li
opciju Nastavi za spremnik, ali kvaliteta ispisa moze se smanijiti.

Narucite potrosni materijal

Narucivanje papira i opreme www.hp.com/buy/suresupply
Narucite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.
podrske

Narutivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv glavnog racunala. Na
HP ugradenom web-posluZitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni materijal
tvrtke HP.
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Pisac ne uvlaci papir ili ga uvlaci pogresno
Uvod

Sljedeca rjeSenja pomazu ako pisac ne uvlaci papir iz ladice ili istovremeno uvlaci vise listova papira. Bilo koja
od ovih situacija moze dovesti do zaglavljivanja papira.

° Pisac ne uvlaci papir

° Pisac uvlaci viSe listova papira

° Ulagac dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

° Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Pisac ne uvlaci papir
Ako pisac ne uvlaci papir iz ladice, pokusajte sljedece.

1. Otvorite pisac€ i izvadite zaglavljene listove papira, ako ih ima. Uvjerite se da u pisatu nisu ostali potrgani
dijelovi papira.

2. Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za zadatak.

3. Provjerite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni na upravljackoj ploci pisaca.
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4. Provijerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

[%’ NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na
ladici.

Sljedece slike pokazuju primjere utora u ladicama za razlicite pisace prema veli€ini papira. Vecina pisaca
tvrtke HP ima sli¢ne oznake.

Slika 9-1 Oznake veli¢ine za ladicu 1 ili viSenamjenske ladice
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Provijerite je li vlaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vecina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na vlagu kako bi papir
ostao suh.

U okruzenjima visoke vlaznosti, papir na vrhu snopa u ladici moZe apsorbirati vlagu i moze izgledati
valovito ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornjih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenjima niske vlaznosti, viSak statickog elektriciteta moze uzrokovati lijepljenje listova papira.
Ako se to dogodi, izvadite papir iz ladice, savijte snop tako da ga drzite za oba kraja i krajeve podignite
tako da tvore oblik slova U. Zatim krajeve zakrenite prema dolje u oblik obrnutog slova U. Zatim primite
svaku stranu snopa papira i ponavljajte ovaj postupak. Ovaj postupak otpusta pojedinacne listove bez
uvodenija statickog elektriciteta. Poravnajte snop papira na stolu prije nego Sto ga vratite u ladicu.

Slika 9-3 Tehnike savijanja snopa papira

5=

Provijerite upravljac¢ku plocu pisaca kako biste vidjeli prikazuje li se odzivnik za ru¢no umetanje papira.
Umetnite papir i nastavite.

Valjci iznad ladice mozZda su oneciSéeni. Ocistite valjke krpom koja ne ostavlja dlacice navlazenom
toplom vodom. Ako je dostupna, koristite se destiliranom vodom.

A OPREZ: Ne prskajte vodu izravno na pisa¢. Umjesto toga, prskajte vodu na krpu ili krpu namocite u

vodu te je ocijedite prije ¢iS¢enja valjaka.

Sljedeca slika prikazuje primjere lokacija valjka za razlicite pisace.

Slika 9-4 Lokacije valjka za ladicu 1 ili viSenamjenske ladice

R -

Pisac uvlaci vise listova papira

Ako pisac iz ladice uvlaci viSe listova papira, pokusajte sljedece.

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.
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EJ?'” NAPOMENA: Rastresanje papira izaziva staticki elektricitet. Umjesto rastresanja papira, snop papira
savijte tako da ga drzite za oba kraja i krajeve podignite tako da tvore oblik slova U. Zatim krajeve
zakrenite prema dolje u oblik obrnutog slova U. Zatim primite svaku stranu snopa papira i ponavljajte
ovaj postupak. Ovaj postupak otpusta pojedinacne listove bez uvodenja statickog elektriciteta.
Poravnajte snop papira na stolu prije nego Sto ga vratite u ladicu.

Slika 9-5 Tehnike savijanja snopa papira

(1 (2]

2. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisat.

3. Provjerite je li vlaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vecina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na vlagu kako bi papir
ostao suh.

U okruzenjima visoke vlaznosti, papir na vrhu snopa u ladici moZe apsorbirati vlagu i moZze izgledati
valovito ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornjih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenjima niske vlaznosti, viSak statickog elektriciteta moze uzrokovati lijepljenje listova papira.
Ako se to dogodi, izvadite papir iz ladice i savijte snop papira kao $to je opisano iznad.

4. Koristite papir koji nij4e naboran, presavijen ili oStecen. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.
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5. Uvjerite se da ladica nije prepunjena tako da provjerite oznake visine snopa u ladici. Ako je prepunjena,
izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim vratite dio papira u ladicu.

Sljedece slike pokazuju primjere oznaka visine snopa u ladicama za razlicite pisace. Vecina pisata tvrtke
HP ima sli¢ne oznake. Takoder provjerite jesu li svi listovi papira ispod jezi¢aka u blizini oznaka za visinu
snopa. Tijezitci pridrzavaju papir u pravilnom polozaju dok ulazi u pisac.

Slika 9-6 Oznake za visinu snopa

Se

Slika 9-7 Jezicak za snop papira
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6. Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

[%’ NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na
ladici.

Sljedece slike pokazuju primjere utora za veli¢inu papira u ladicama za razlicite pisace. Vecina pisaca
tvrtke HP ima sli¢ne oznake.

Slika 9-8 0Oznake veli¢ine za ladicu 1 ili viSenamjenske ladice

7. Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Ulagac dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

[%’ NAPOMENA: Te se informacije odnose samo na visenamjenske pisace (MFP).
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e  Naoriginalu mozda ima spajalica ili samoljepljivih papiri¢a koje morate ukloniti.

e  Provjerite jesu li svi valjci na svojim mjestima te jesu li vratasca za pristup valjcima na ulagacu
dokumenata zatvorena.

e  Provjerite je li poklopac ulagata dokumenata zatvoren.

e  Stranice mozda nisu ispravno postavljene u skener. Izravnajte stranice i prilagodite vodilice da biste
centrirali papire.

e  Kako biispravno radile, vodilice za papir moraju prianjati uz rubove snopa papira. Provijerite je li snop
papiraizravnat i nalaze li se vodilice uz snop papira.

e  Mozda se u ulaznoj ladici ili u izlaznom spremniku ulaga¢a dokumenata nalazi previse stranica.
Provjerite je li vrh snopa papira ispod vodilica u ulaznoj ladici i izvadite papir iz izlaznog spremnika.

e  Provjerite ima li komada papira, spajalicaiili drugih ostataka na putu kojim ulazi papir.

e  (Odistite valjke ulaga¢a dokumenata i mehanizam za razdvajanje. Koristite komprimirani zrak ili ¢istu
krpu bez dlacica navlazenu vodom. Ako ne rijeSite problem pogresnog ulaganja, zamijenite valjke.

e  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
dodirnite ga. Provjerite status kompleta za umetanje dokumenata i po potrebi ga zamijenite.

Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje
dokumenata

Ako ulaga¢ dokumenata ne uvladi stranice pravilno ili su izlazne stranice nakosene, slijedite ove korake.

N\

1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.
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2. Otvorite poklopac ulagat¢a dokumenata.

3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koristenjem komprimiranog zrakaili ¢iste krpe
bez dlacica navlazene toplom vodom.

4. Zatvorite poklopac ulagaca dokumenata.

NAPOMENA: Provijerite je li zasun na vrhu
poklopca ulagaca dokumenata do kraja zatvoren.

Ako problem i dalje nije rijeSen, provjerite jesu li mehanizam razdvajanja u ulagacu dokumenata i valjak
oSteceni ili istroSeni. Zamijenite ih ako je potrebno.

@9 NAPOMENA: Novi valjci imaju grubu povrsinu. Valjci tijekom koriStenja postaju glatki.
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Uklanjanje zaglavljenog papira
Uvod

Sljedece informacije sadrZe upute za uklanjanje zaglavljenog papira iz pisaca.

e  Mijesta zaglavljenja

° Automatska navigacija za uklanjanje zaglavljenog papira

e (estoili ponavljajuce zaglavljivanje papira?

° Izvadite zaglavljeni papir iz ulaga¢a dokumenata.

e  Uklanjanje zaglavljenog papira iza lijevih vratasca

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz Ladice 1 (viSenamjenska ladica)

e  Uklanjanije zaglavljenog papira iz Ladice 2

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 3 (dodatan pribor)

e  Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulagaca kapaciteta od 3 x 500 listova

° Uklanjanje papira zaglavljenog na podrucju jedinice za prikupljanje tinte

° Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku

Mjesta zaglavljenja

1 Ulagac dokumenata
2 1zlazni spremnik

3 Ladica 2

4 Dodatna ladica 3
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Lijeva vrata i podrucje za prikupljanje tinte

Ladica 1

Donja lijeva vrata

Dodatni ulagac za 3 x 500 listova papira

Automatska navigacija za uklanjanje zaglavljenog papira

Znacajka automatske navigacije pomaze vam ukloniti zaglavljeni papir pomoc¢u detaljnih uputa prikazanih na
upravljackoj ploci. Nakon Sto obavite prvi korak u uputama, pisac prikazuje upute za sljedeci sve dok ne
obavite sve korake u postupku.

Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira?

Za smanjivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokusajte sljedece.

1.

2.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ne koristite papir na koji se ve¢ ispisivalo ili kopiralo.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Provjerite je li ladica do kraja umetnuta u pisac.

Ako ispisujete na teSkom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ru¢no umetanje i umedite jedan po
jedan list.

Otvorite izbornik Ladice na upravljackoj ploci pisaca. Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i
veli¢inu papira.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporuc¢enim specifikacijama.

Izvadite zaglavljeni papir iz ulagaca dokumenata.

Slijedi opis uklanjanja zaglavljenog papira u ulaga¢u dokumenata. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka
ploca prikazuje animaciju za pomo¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.
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1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

3. Uklonite zaglavljeni papir.
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4. Podignite ulaznu ladicu ulagaca dokumenata.

5. Uklonite zaglavljeni papir.
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6. Spustite ulaznu ladicu ulagaca dokumenata.

7. Zatvorite poklopac ulagaca dokumenata.

NAPOMENA: Provijerite je li zasun na vrhu
poklopca ulagaca dokumenata do kraja zatvoren.

@7 NAPOMENA: Kako biste izbjegli zaglavljivanje, pazite da su vodilice ulazne ladice ulaga¢a dokumenata
postavljene uz dokument, ali tako da ga ne savijaju. Za kopiranje uskih dokumenata koristite plosni skener. S
originalnog dokumenta uklonite sve klamerice i spajalice.

@’ NAPOMENA: Originalni dokumenti ispisani na teSkom, sjajno papiru ¢esce se zaglave od onih ispisanih na
obi¢nom papiru.

Uklanjanje zaglavljenog papiraiza lijevih vratasca

Sljedece informacije opisuju uklanjanje zaglavljenih papira u lijevim vratima. Kada dode do zaglavljenja,
upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomoc¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.
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1.  Otvorite lijeva vrata.

2. Oprezno izvucite zaglavljeni papir iz valjaka i
podrucja isporuke. Ako se papir podere, uklonite
sve komadice.

3. Zatvorite lijeva vrata.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz Ladice 1 (viSenamjenska ladica)

Slijedite ovaj postupak da biste provjeriliima li jo$ papira u svim mogu¢im dijelovima povezanima s ladicom
1. Kada dode do zaglavljenja, upravljatka ploc¢a prikazuje animaciju za pomoc¢ u uklanjanju zaglavljenih
papira.
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1.  Ako se rub papira vidi u ladici, polako ga izvucite
iz pisata. Provjerite je li uklonjen sav papir. Ako
se podere, nastavite sa sljede¢im koracima kako
biste pronasli ostatke.

Ako je veci dio lista papira uvucen u pisac, pratite
korake u nastavku.

2. Potpuno izvucite ladicu 2 iz pisaca tako Sto cete
ju povudi i malo podici

3. Uklonite zaglavljeni papir iz valjaka za umetanje
papira u pisacu. Papir prvo povucite desno, a
potom ga povucite prema naprijed kako biste ga
izvadili.
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4. Uklonite zaglavljene ili oStecene listove papira.
Provjerite da ladica nije popunjenaijesu li
vodilice za papir postavljene ispravno.

5. Otvorite lijeva vrata.

6. Oprezno izvucite zaglavljeni papir iz valjaka i
podrucja isporuke. Ako se papir podere, uklonite
sve komadice.
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7.  Uklonite jedinicu za prikupljanje tinte povlaceti je
objema rukama. Postavite jedinicu za prikupljanje
tinte po strani, uspravite je i postavite na papir da
biste sprijecili izlijevanje tinte.

OPREZ: Kada uklanjate jedinicu za prikupljanje
tinte, izbjegavajte izravan kontakt s crnim
cilindrom da biste sprijecili razmaz pigmenta na
koziili odjeci.

8. Spustite polugu pritiskom na zeleni jezicac. Tako
Ce pisac poceti povlaciti listove kroz zonu ispisa.
Ako se list ne uvlaci, mozda ¢ete ga morati njezno
povuci. Uklonite list.

9. Podignite zeleni jezi¢ac da biste polugu vratili u
radni polozaj.
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10. Instalirajte jedinicu za prikupljanje tinte.

11. Zatvorite lijeva vrata.

Uklanjanje zaglavljenog papiraiz Ladice 2

Slijedite postupak u nastavku da biste uklonili zaglavljeni papir u ladici 2. Kada dode do zaglavljenja,
upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomoc¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.

1. Potpuno izvucite ladicu iz pisaca tako Sto cete ju
povuci i malo podici
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2. Uklonite zaglavljeni papir iz valjaka za umetanje
papira u pisacu. Papir prvo povucite desno, a
potom ga povucite prema naprijed kako biste ga
izvadili.

3. Uklonite zaglavljene ili oStecene listove papira.
Provijerite da ladica nije popunjenaiijesu li
vodilice za papir postavljene ispravno.

4. Ponovno umetnite i zatvorite ladicu.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 3 (dodatan pribor)

Slijedite ovaj postupak da biste provjeriliima li jos papira u svim moguc¢im dijelovima povezanima s ladicom
3. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka plo¢a prikazuje animaciju za pomo¢ u uklanjanju zaglavljenih
papira.
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1. Otvorite donja lijeva vrata.

2. Lagano izvucite zaglavljeni papir.

3. Zatvorite donja lijeva vrata.
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4. Potpuno izvucite ladicu iz pisaca tako Sto cete ju
povudi i malo podici.

5. Uklonite zaglavljene ili oStecene listove papira.
Provijerite da ladica nije popunjenaiijesu li
vodilice za papir postavljene ispravno.
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6. Uklonite sav papir iz valjaka za umetanje papira u
pisacu. Papir prvo povucite udesno kako biste ga
otpustili, a potom ga povucite prema naprijed
kako biste gaizvadili.

7. Ponovno umetnite i zatvorite ladicu.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulagaca kapaciteta od 3 x 500 listova

Slijedite ovaj postupak da biste provjeriliima li jo$ papira u svim mogu¢im dijelovima povezanima s ulaga¢em
kapaciteta od 3x500 listova. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka plo¢a prikazuje animaciju za pomoc u
uklanjanju zaglavljenih papira.

[%” NAPOMENA: Sljedeca procedura prikazuje ladicu 3. Metoda za uklanjanje zaglavljenog papiraiz ladica4i 5
jeista.

1. Otvorite donja lijeva vrata.
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2. Lagano izvucite zaglavljeni papir.

3. Zatvorite donja lijeva vrata.

4. Potpuno izvucite ladicu iz pisaca tako Sto Cete ju
povudi i malo podici.
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5. Uklonite zaglavljeneili oStecene listove papira.
Provjerite da ladica nije popunjenaijesu li
vodilice za papir postavljene ispravno.

6. Uklonite sav papir iz valjaka za umetanje papirau
pisacu. Papir prvo povucite udesno kako biste ga
otpustili, a potom ga povucite prema naprijed
kako biste ga izvadili.

7. Ponovno umetnite i zatvorite ladicu.

Uklanjanje papira zaglavljenog na podrucju jedinice za prikupljanje tinte

Sljedece informacije opisuju uklanjanje zaglavljenih papira u jedinici za prikupljanje tinte. Kada dode do
zaglavljenja, upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomoc¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.
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1.  Otvorite lijeva vrata.

2. Oprezno izvucite zaglavljeni papir iz valjaka i
podrugja isporuke. Ako se papir podere, uklonite
sve komadice.

3. Uklonite jedinicu za prikupljanje tinte povlaceci je
objema rukama. Postavite jedinicu za prikupljanje
tinte po strani, uspravite je i postavite na papir da
biste sprijecili izlijevanje tinte.

OPREZ: Kada povlacite jedinicu za prikupljanje
tinte, izbjegavajte izravan kontakt s crnim
cilindrom da biste sprijetili razmaz pigmenta na
koziili odjeci.
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4. Spustite polugu pritiskom na zeleni jezitac. Tako
¢e pisac poceti povlaciti listove kroz zonu ispisa.
Ako se list ne uvlaci, mozda ¢ete ga morati njezno
povudi. Uklonite list.

5. Podignite zeleni jezitac da biste polugu vratiliu
radni polozaj.
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6. Instalirajte jedinicu za prikupljanje tinte.

7. Zatvorite lijeva vrata.

Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku

Slijedite postupak u nastavku da biste uklonili zaglavljeni papir u izlaznom spremniku. Kada dode do
zaglavljenja, upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomo¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.
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1. Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
prednji rub papira i izvucite ga.

2. Otvoritei zatvorite lijeva vrata da bi se izbrisala
poruka na upravljackoj ploci.
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Poboljsavanje kvalitete ispisa

Uvod

Ispis iz drugog programa

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjera statusa spremnika s tonerom

CiS¢enje pisaca

Vizualna provjera spremnika

Provjera papira i okruzenja ispisa

Prilagodba postavki boje (Windows)

Ispis i tumacenje stranice za provjeru kvalitete ispisa

Kalibracija pisaa za poravnavanje boja

PokusSajte promijeniti upravljacki program

Ako na pisatu dode do problema s kvalitetom ispisa, isprobajte rjeSenja u nastavku redoslijedom kojim se
prikazuju kako biste rijesili problem.

Ispis iz drugog programa

Pokusajte ispisati iz nekog drugog programa. Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz
kojeg ispisujete.

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjerite postavke za vrstu papira prilikom ispisivanja iz racunalnog programa i ako ispisane stranice imaju
mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane ili na manjim podruc¢jima nedostaje pigment.

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

HRWW

1.

2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

Odaberite pisac, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Na padaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....

ProSirite popis Vrsta je: mogucnosti

ProSirite kategoriju vrste papira koja najbolje opisuje vas papir.
Odaberite opciju za vrstu papira koju koristite i pritisnite gumb U redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.
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Provjera postavke vrste papira (0S X)
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Uizborniku Pisac odaberite pisac.

3. Pozadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuje izbornik Primjerci i stranice. Otvorite padajuci
popis izbornika i pritisnite izbornik ZavrSna obrada.

4. S padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

5. Kliknite gumb Ispis.

Provjera statusa spremnika s tonerom

Slijedite ove korake kako biste provijerili procjenu preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih
zamjenjivih dijelova za odrzavanje (ako postoje).

Prvi korak: Ispis stranice sa statusom potrosnog materijala
1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Potrosni materijal.
2. Nazaslonu ¢e se pojaviti stanje svog potroSnog materijala.

3. Odaberite gumb Rukovanje potrosnim materijalom kako biste ispisali ili pogledali stanje svog potroSnog
materijala, uklju€ujuci i broj originalnog dijela tvrtke HP ako Zelite ponovno naruciti materijal. Odaberite
Status potrosnog materijala, a zatim odaberite Ispis ili Prikaz.

Drugi korak: Provjera stanja potroSnog materijala

1.  Pogledajte izvjeSc¢e o stanju potroSnog materijala kako biste provijerili postotak preostalog tonera u
spremnicima i stanje drugih zamjenjivih dijelova za odrZavanje (ako postoje).

Moze do¢i do problema s kvalitetom ispisa kad upotrebljavate spremnik koji je pri kraju svojeg vijeka
trajanja. Stranica sa stanjem potroSnog materijala pokazuje kad je potroSni materijal pri kraju. Kad HP-
ov potrosni materijal gotovo dosegne kraj vijeka trajanja, istjee jamstvo HP Premium Protection za taj
potrosni materijal.

Sada ne morate zamijeniti spremnik osim ako kvaliteta ispisa viSe nije zadovoljavajuca. Bilo bi dobro da
pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.

Ako smatrate da ne trebate zamijeniti spremnik ili druge zamjenijive dijelove za odrzavanje, pogledajte
brojeve HP-ovih originalnih dijelova na stranici sa stanjem potroSnog materijala.

2. Provjerite koristite li originalni spremnik tvrtke HP.

HP-ov originalni spremnik sadrzi rijeci “HP” ili HP-ov logotip. Daljnje informacije o HP-ovim spremnicima
potrazite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Ciscenje pisaca

Ispisivanje stranice za ciS¢enje

Tijekom postupka ispisa papir i ¢estice prasine mogu se nakupiti u pisacu i uzrokovati probleme s kvalitetom
ispisa kao Sto su mrlje, pruge, crte ili ponavljajuéi tragovi.

Slijedite ove korake kako biste o€istili put kojim prolazi papir.
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1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisata dodirnite gumb OdrZzavanje uredaja.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Kalibriranje/¢is¢enje

e  Stranica za CiSCenje

wew #

Poruka za ciScenje bit ¢e prikazana na upravljackoj plo€i pisaca. Postupak iS¢enja traje oko nekoliko
minuta. Nemojte iskljucivati pisa¢ dok se postupak ¢iS¢enja ne dovrsi. Kad se zavrsi, bacite ispisanu
stranicu.

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, Sto
moze utjecati na rad. Sljede¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije,
crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1.  Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz
uticnice.

2. Podignite poklopac skenera.
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3. Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenata i bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocfenom u neabrazivno
sredstvo za CiS¢enje stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisac. Nemojte stavljati tekuéine
izravno na staklo ili gornju plo¢u. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problemas crtamana
kopijama pri koriStenju ulagaca dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4. ObriSite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom
od antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako
biste sprijetili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim
pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Vizualna provjera spremnika
1. lzvadite spremnik iz proizvoda pa provjerite da na putu spremnika nema ostataka.

2.  Provjerite metalni priklju¢ak spremnika.

A OPREZ: Ne dodirujte metalni priklju¢ak spremnika s tintom. Otisci prstiju na metalnom priklju¢ku
mogu uzrokovati probleme s kvalitetom ispisa.

- Q

3. Ako vidite ogrebotine ili druga oStecenja, zamijenite spremnik.

4. Ako se metalni priklju¢ak ne ¢ini oSte¢enim, gurnite spremnik njezno u njegov utor dok ¢vrsto ne sjedne
na mjesto. IspiSite joS nekoliko stranica kako biste vidjeli je li se problem rijeSio.

Slijedite ove korake za provjeru svakog spremnika.
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Provjera papirai okruzenja ispisa

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP

Neki problemi s kvalitetom ispisa prouzroceni su kvalitetom papira koja ne odgovara HP-specifikacijama.
e  Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj pisac podrzava.

e  Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadic¢a vlakana, prasine,
nabora, proreza te savijenihili prelomljenih rubova.

e  Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
e  Koristite papir koji ne sadrzi metale, kao Sto su Sljokice.

e  Koristite papir namijenjen pisa¢ima HP PageWide. Nemojte koristiti papir koji je isklju¢ivo namijenjen
laserskim pisacima.

e  Nekoristite pregrubi papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Drugi korak: Provjera okruzenja ispisa

Okolis moze imati izravan ucinak na kvalitetu ispisa i Cesti je uzrok problema s kvalitetom ispisa ili s papirima.
Isprobajte sljedeca rjeSenja:

e  Maknite pisac s lokacija gdje ima propuha, poput otvorenih prozoraiili vrata ili oduSaka klimatizacijskog
sustava.

e  Pisac se ne smije izlagati temperaturi ili vlazi izvan raspona navedenog u specifikacijama pisaca.
e  Pisat nemojte postavljati u skucene prostore poput ormarica.
° Pisa¢ postavite na ¢vrstu, ravnu povrsinu.

e  Maknite sve Sto blokira ventilacijske otvore pisaca. Pisatu je potreban dobar protok zraka sa svih
strana, ukljucujuéi gornji dio.

e  Pisac zastitite od zrakom prenosenih cestica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu
ostaviti naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Korak tri: Poravnanje zasebnih ladica

HRWW

Slijedite ove upute ako tekst i slike nisu ispravno centrirane ili poravnate na ispisanoj stranici kada ispisujete
iz posebnih ladica.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

° Opce postavke

e  Kvalitetaispisa

° Registracija slika
3. Odaberite ladicu koju Zelite podesiti.

4. Odaberite Ispis probne stranice, a zatim slijedite upute na ispisanim stranicama.
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5.

6.

Ponovno odaberite Ispis probne stranice kako biste potvrdili rezultate, a zatim ponovno podesite ako je
potrebno.

Dodirnite gumb Spremi kako biste spremili nove postavke.

Prilagodba postavki boje (Windows)

Kada ispisujete iz softverskog programa, slijedite ove korake ako boje na ispisanoj stranici ne odgovaraju
bojama na zaslonu racunala ili ako boje na ispisanoj stranici nisu zadovoljavajuce.

Promjena teme boja
1.

2.

6.

Promjena opcija boje
1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

Odaberite pisa¢, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.

Pritisnite karticu U boji.

Odaberite potvrdni okvir HP EasyColor kako biste uklonili oznaku.

S padajuceg popisa Teme u boji odaberite temu boja.

Zadano (sRGB): Ova tema postavlja pisac na ispis RGB podataka onako kako ih prikazuje uredaj.
Kad koristite ovu temu za ispravno renderiranje prilagodite boju u softverskom programuiili u
operacijskom sustavu.

Zivopisno (sRGB): Pisat povecava zasicenost srednjih tonova boje. Koristite ovu temu kad
ispisujete poslovne grafike.

Fotografija (SRGB): Pisa¢ tumaci RGB boju kao da je ispisana kao fotografija putem digitalnog
minilaba. Pisac dublje, zasi¢enije boje renderira druk¢ije nego u zadanom (sRBG) nactinu rada.
Koristite ovu temu kad ispisujete fotografije.

Photo (Adobe RGB 1998) (Fotografija (Adobe RGB 1998): Koristite ovu temu kad ispisujete
digitalne fotografije koje koriste prostor boje AdobeRGB umjesto standarda sRGB. Kad koristite
ovu postavku, iskljucite upravljanje bojom u softverskom programu.

Nista: Ne koristi se nijedna tema boja.

Prilagodeni profil: Odaberite ovu moguénost kako biste koristili prilagodeni ulazni profil za
precizno upravljanje ispisom u boji (primjerice, kako bi se simulirao odredeni pisac). Prilagodene
profile preuzmite s www.hp.com.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

Odaberite pisa¢, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.

Pritisnite karticu U boji.

Odaberite potvrdni okvir HP EasyColor kako biste uklonili oznaku.

Kliknite na Automatske ili Rucne postavke.
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e  Automatske postavke: Odaberite ovu postavku za vecinu ispisa u boji

e  Ruéne postavke: Odaberite ovu postavku kako biste podesili postavke boje neovisno o drugim
postavkama. Pritisnite gumb Postavke da biste otvorili prozor za ru¢no podeSavanje boje.

EJ?'” NAPOMENA: Rucno mijenjanje postavki boje moze utjecati na ispis. HP preporuca da ove
postavke mijenjaju samo strucnjaci za graficke boje.

6. Pritisnite opciju Ispis u sivim tonovima kako biste dokument u boji ispisali crno-bijelo ili u nijansama
sive boje. Koristite ovu opciju kako biste dokumente u boji ispisali za fotokopiranje ili faksiranje. Ovu
opciju koristite i za ispis probnih kopija.

7.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Ispis i tumacenje stranice za provjeru kvalitete ispisa

Koristite stranice za rjeSavanje problema s ispisom za pomo¢ u dijagnosticiranju i otklanjanju problemas
kvalitetom ispisa.

1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:

° RjeSavanje problema

e  Stranice s kvalitetom ispisa

e  IspiSistranicu za rjeSavanje problema vezanih uz kvalitetu ispisa
3. Dodirnite gumb Ispis za ispis stranice.

Slijedite upute na stranici s postupkom za rjeSavanje problema s kvalitetom ispisa.

Kalibracija pisaca za poravnavanje boja
Bazdarenije je funkcija pisa¢a koja optimizira kvalitetu ispisa.

Slijedite ove korake kako biste rijeSili probleme s kvalitetom ispisa kao 5to su neporavnata boja, sjene u boji,
mutne slike ili drugi problemi s kvalitetom ispisa.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba OdrZavanje uredaja i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Kalibriranje/cisc¢enje
e  Potpuno kalibriranje
3. Zapokretanje postupka kalibracije dodirnite gumb Pokretanje.

Na upravljackoj ploci uredaja prikazat ¢e se poruka Kalibriranje. Postupak kalibriranja traje nekoliko
minuta. Nemojte iskljucivati proizvod dok se postupak kalibriranja ne dovrsi.

4. Pritekajte dok se uredaj ne kalibrira, a zatim ponovno pokusajte ispis.
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Pokusajte promijeniti upravljacki program

Ako ispisujete iz ra¢unalnog programa, a na ispisanim stranicama se pojavljuju neocekivane crte na slikama,
nedostaje im tekst, nedostaju im slike, formatiranje nije ispravno ili je font zamijenjen, pokusajte koristiti

drugi upravljacki program.

Preuzmite neki od sljedecih upravljackih programa s web-mjesta tvrtke HP: www.hp.com/support/

pagewidecolor586MFP.

Upravljacki program HP PCL.6
Upravljacki program HP PCL 6

Upravljacki program HP PCL.6

Zadani upravljacki program na CD-u isporu¢enom s pisa¢em. Ovaj ¢e se upravljacki
program instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.

Preporuceno za sva Windows okruzenja

Za vecinu korisnika omogucuje najbolju ukupnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za
znacajke pisaca

Razvijeno u svrhu uskladivanja s Windows suceljem za graficke uredaje (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljackom programu PCL 5

Upravljacki program HP UPD PS

Preporuta se na ispis sa softverskim programima Adobe® te drugim visoko
specijaliziranim grafi¢kim programima

Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove.

HP UPD PCL5

Preporuca se za opc¢i uredski ispis u Windows okruzenjima
Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim pisa¢ima
Najbolji izbor za ispis iz programa drugih proizvodaca ili prilagodenih programa

Najbolji izbor za rad u mjesovitim okruzenjima koja zahtijevaju da pisa¢ bude
postavljen na PCL 5 (UNIX, Linux, glavno racunalo)

Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima s jednim
upravljackim programom za Koristenje s vise modela pisaca

Namijenjen za ispis na veci broj modela pisaca s mobilnog Windows racunala

HP UPD PCL 6

Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke pisaca za
vecinu korisnika

Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za optimalnu
brzinu u Windows okruzenjima

Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljackom programu PCL 5
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Poboljsavanje kvalitete kopiranja

Ako na pisatu dode do problema s kvalitetom kopiranja, isprobajte rjeSenja u nastavku redoslijedom kojim se
prikazuju kako biste rijesili problem.

° Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Kalibriranje skenera

° Provjera postavki papira

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

° Kopiranje od ruba do ruba

° Ocistite valjke podizaca i podloZak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Prvo pokusajte s ovim jednostavnim koracima:
° Koristite plosni skener, a ne ulaga¢ dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Prilikom koriStenja ulagaca dokumenata ispravno umetnite originalni dokument u ulaga¢ pomocu
vodilica papira da biste izbjegli nejasne ili iskrivljene slike.

Ako problem nije nestao isprobajte ova dodatna rjeSenja. Ako ne pomognu rijeSiti problem, dodatna rjeSenja
potrazite u poglavlju "PoboljSavanje kvalitete ispisa".

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadi¢i prasine, Sto
moze utjecati na rad. Sljede¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije,
crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1.  Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Podignite poklopac skenera.

3. Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenatai bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocfenom u neabrazivno
sredstvo za CiS¢enje stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisac. Nemojte stavljati tekuéine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Akoimate problemas crtamana
kopijama pri koristenju ulagata dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4. ObriSite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom
od antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako
biste sprijetili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Kalibriranje skenera

Ako kopirana slika nema ispravan polozaj na stranici, slijedite ove upute da biste kalibrirali skener.

[%f NAPOMENA: Kad koristite ulaga¢ dokumenata, uvijek podesite vodilice u ulaznom spremniku tako da
prianjaju uz originalni dokument.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat do gumba Odrzavanje uredaja i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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e  Kalibriranje/¢is¢enje
e  Kalibracija skenera
3. Zanpokretanje postupka kalibracije dodirnite gumb Dalje. Slijedite odzivnike na zaslonu.

4. Pritekajte dok se pisac ne kalibrira, a zatim ponovno pokusajte kopirati.

Provjera postavki papira

Slijedite ove upute ako kopirane stranice imaju mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane ili imaju
podrucja gdje se toner nije primio.

eve

Provjera velic¢ine i vrste papira
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca odaberite Ladice.
2. Odaberite redak za ladicu, a zatim odaberite Promijeni.
3. Odaberite velitinu i vrstu papira s popisa mogucnosti.

4. Dodirnite gumb OK da biste spremili odabir.

Odredite koja ce se ladica koristiti za kopiranje
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Kopiranje.
2. Odaberite Odabir papira.
3. Odaberite Ladica za papir, a zatim odaberite jednu od ladica za papir.

4. Odaberite ladicu koju Zelite koristiti, a zatim odaberite OK.

D?)y NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrSili zadatak, pisac se vra¢a na zadane postavke.

Provjera postavki prilagodbe slike
Koristite ove dodatne postavke kako biste poboljsali kvalitetu kopiranja:

e  Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim,
no smanjenje oStrine moze poboljsati izgled fotografija.

e  Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
e  Kontrast: Povecajte ili smanijite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

e C(iscenje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnjenost slike.

e  Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. U slu¢aju izvornih dokumenata s najmanje 100 znakova
teksta na stranici pisa¢ moze prepoznati koji se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu usmijeriti
skenirane slike. Ako skenirate viSe stranica, a neke su usmjerene naopako u odnosu na druge, dobivena
skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom stranom prema gore. Ako su neke stranice usmjerene
vodoravno, pisac okrece sliku tako da se vrh stranice nalazi na vrhu slike.
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3.

4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Kopiranje.
Dodirnite gumb Prilagodavanje slike.
Prilagodite klizace za postavljanje razine, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni ®.

[%9 NAPOMENA: Te supostavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

Optimizirajte zadatak kopiranja za vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili fotografija.

1.

2.

3.

4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb Kopiranje.
Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Rucno podesavanje, a zatim
prilagodite kliznik na podru¢ju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni &.

EJ%’ NAPOMENA: Te supostavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Kopiranje od ruba do ruba

Pomocu ove znacajke mozete izbjeci sjene koje se pojavljuju uz rubove kopija kad je izvorni dokument ispisan
do samog ruba.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

Otvorite sljedece izbornike:

° Postavke kopiranja

e (Odrubadoruba

Ako se izvorni dokument ispisao blizu rubova papira, odaberite opciju Ispis od ruba do ruba.
Dodirnite tipku Save.

Dodirnite gumb Pokreni &.

Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje
dokumenata

Ako ulaga¢ dokumenata ne uvla¢i stranice pravilno ili su izlazne stranice nakosene, slijedite ove korake.
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1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koriStenjem komprimiranog zrakaili ¢iste krpe
bez dlacica navlazene toplom vodom.

4. Zatvorite poklopac ulagaca dokumenata.

NAPOMENA: Provijerite je li zasun na vrhu
poklopca ulagaca dokumenata do kraja zatvoren.

Ako problem i dalje nije rijeSen, provjerite jesu li mehanizam razdvajanja u ulagacu dokumenata i valjak
oSteceni ili istroSeni. Zamijenite ih ako je potrebno.

It%? NAPOMENA: Novi valjci imaju grubu povrsinu. Valjci tijekom koriStenja postaju glatki.
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Poboljsavanje kvalitete skeniranja

° Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provjera postavki rezolucije

° Provjera postavki boje

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

° Provjera postavki izlazne kvalitete

° Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Prvo pokusSajte s ovim jednostavnim koracima:
e  Koristite plosni skener, a ne ulaga¢ dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Prilikom koriStenja ulagaca dokumenata ispravno umetnite originalni dokument u ulaga¢ pomocu
vodilica papira da biste izbjegli nejasne ili iskrivljene slike.

Ako problem nije nestao probajte ova dodatna rjeSenja. Ako ne pomognu rijesiti problem, dodatna rjeSenja
potrazite u poglavlju "PoboljSavanje kvalitete ispisa".

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, Sto
moze utjecati narad. Sljede¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije,
crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1.  Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Podignite poklopac skenera.

3. Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenatai bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocfenom u neabrazivno
sredstvo za CiS¢enje stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisac. Nemojte stavljati tekuéine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Akoimate problemas crtamana
kopijama pri koristenju ulagata dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4. ObriSite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom
od antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako
biste sprijetili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim
pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Provjera postavki rezolucije

[%? NAPOMENA: Postavljanje velike rezolucije povecava veli¢inu datoteke i vrijeme skeniranja.

Slijedite ove upute za podeSavanje postavki rezolucije:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.
3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju zelite konfigurirati.

4. Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.
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5. Dodirnite gumb Rezolucija.
6. Odaberite neku od definiranih moguc¢nosti. Dodirnite tipkuSave.

7. Dodirnite gumb Pokreni @.

Provjera postavki boje
Slijedite ove upute za podesavanje postavki boja:
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.
3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju zelite konfigurirati.
4. Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.
5. Dodirnite gumb CB/Boja.
6. Odaberite neku od definiranih moguc¢nosti. Dodirnite tipkuSave.

7. Dodirnite gumb Pokreni @.

Provjera postavki prilagodbe slike
Koristite ove dodatne postavke za poboljSavanje kvalitete skeniranja:

e  Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim,
no smanjenje oStrine moze poboljsati izgled fotografija.

e  Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
e  Kontrast: Povecajte ili smanijite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

e C(iscenje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnjenost slike.

e  Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. U slu¢aju izvornih dokumenata s najmanje 100 znakova
teksta na stranici pisa¢ moze prepoznati koji se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu usmijeriti
skenirane slike. Ako skenirate viSe stranica, a neke su usmjerene naopako u odnosu na druge, dobivena
skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom stranom prema gore. Ako su neke stranice usmjerene
vodoravno, pisac okrece sliku tako da se vrh stranice nalazi na vrhu slike.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.

3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju zelite konfigurirati.
4. Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.

5. Dodirnite gumb Prilagodavanije slike.

6. Prilagodite klizaCe za postavljanje razine, a zatim dodirnite gumb Spremi.

7. Dodirnite gumb Pokreni ®.
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[% NAPOMENA: Te supostavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

Optimizirajte zadatak skeniranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite neki od gumba za znacajke skeniranja/slanja:
e  Spremiu mreznu mapu
e  Spremanje u memoriju uredaja
e  Spremanje na USB
e  Skeniranje na SharePoint®

2. Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

3. Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Rucno podesavanije, a zatim
prilagodite kliznik na podru¢ju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

4. Dodirnite gumb Pokreni ®.

[%f NAPOMENA: Te supostavke privremene. Kada ste zavrSili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Provjera postavkiizlazne kvalitete

Ova postavka podeSava razinu kompresije prilikom spremanja datoteke. Za najbolju kvalitetu odaberite
najvecu postavku.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat do gumba Administracijai
dodirnite ga.

2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.

3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju zelite konfigurirati.

4. Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.

5. Dodirnite gumb Kvaliteta izlaza.

6. Odaberite neku od prethodno definiranih opcija i zatim dodirnite gumb Spremi.

7. Dodirnite gumb Pokreni @.
Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje
dokumenata

Ako ulaga¢ dokumenata ne uvla¢i stranice pravilno ili su izlazne stranice nakosene, slijedite ove korake.
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1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koriStenjem komprimiranog zrakaili ¢iste krpe
bez dlacica navlazene toplom vodom.

4. Zatvorite poklopac ulagaca dokumenata.

NAPOMENA: Provijerite je li zasun na vrhu
poklopca ulagaca dokumenata do kraja zatvoren.

Ako problem i dalje nije rijeSen, provjerite jesu li mehanizam razdvajanja u ulagacu dokumenata i valjak
oSteceni ili istroSeni. Zamijenite ih ako je potrebno.

It%? NAPOMENA: Novi valjci imaju grubu povrsinu. Valjci tijekom koriStenja postaju glatki.
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Poboljsavanje kvalitete faksiranja

Ako na pisatu dode do problema s kvalitetom faksiranja, isprobajte rjeSenja u nastavku redoslijedom kojim
se prikazuju kako biste rijesili problem.

° Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provjera postavki rezolucije faksiranja

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike

° Provjera postavki za ispravljanje pogresaka

° Provjera postavke prilagodavanja stranici

Ocistite valjke podizaca i podloZak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

° Slanje na drugi faks uredaj

° Provjerite faks uredaj poSiljatelja

Prvo pokusajte s ovim jednostavnim koracima:
e  Koristite ploSni skener, a ne ulaga¢ dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Prilikom koriStenja ulagaca dokumenata ispravno umetnite originalni dokument u ulaga¢ pomocu
vodilica papira da biste izbjegli nejasne ili iskrivljene slike.

Ako problem nije nestao isprobajte ova dodatna rjeSenja. Ako ne pomognu rijeSiti problem, dodatna rjeSenja
potrazite u poglavlju "PoboljSavanje kvalitete ispisa".

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadi¢i prasine, sto
moze utjecati na rad. Sljede¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije,
crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1.  Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisa¢, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Podignite poklopac skenera.

3. Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenatai bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocfenom u neabrazivno
sredstvo za CiS¢enje stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisac. Nemojte stavljati tekuéine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Akoimate problemas crtamana
kopijama pri koristenju ulagata dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4. ObriSite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom
od antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako
biste sprijetili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Provjera postavki rezolucije faksiranja

Slijedite ove upute za podeSavanije rezolucije odlaznih faksova:

[%f NAPOMENA: Povecavanjem rezolucije povecava se veliCina faksai trajanje slanja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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o  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
3. Dodirnite gumb Rezolucija.
4. Odaberite neku od definiranih moguénosti. Dodirnite tipkuSave.

5. Dodirnite gumb Pokreni @.

Provjera postavki prilagodbe slike
Koristite ove dodatne postavke kako biste poboljsali kvalitetu za slanje faksa:

e  Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim,
no smanjenje oStrine moze poboljsati izgled fotografija.

e  Tamno: Povecajte ili smanjite koliCinu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
e  Kontrast: Povecajte ili smanijite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

e  (isc¢enje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnjenost slike.

e  Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. U slucaju izvornih dokumenata s najmanje 100 znakova
teksta na stranici pisa¢ moze prepoznati koji se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu usmijeriti
skenirane slike. Ako skenirate viSe stranica, a neke su usmjerene naopako u odnosu na druge, dobivena
skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom stranom prema gore. Ako su neke stranice usmjerene
vodoravno, pisac okrece sliku tako da se vrh stranice nalazi na vrhu slike.

1.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
3. Dodirnite gumb Prilagodavanije slike.
4. Prilagodite klizace za postavljanje razine, a zatim dodirnite gumb Spremi.

5. Dodirnite gumb Pokreni ®.

[%”r NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrSili zadatak, pisac se vra¢a na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike
Optimizirajte zadatak faksiranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.
1.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca dodirnite gumb Faks.

2. Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.
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3. Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Rucno podesavanije, a zatim
prilagodite kliznik na podru¢ju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

4. Dodirnite gumb Pokreni &.

[%9 NAPOMENA: Te supostavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Provjera postavki za ispravljanje pogresaka

Mozda je omoguéena postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, $to moze smanijiti kvalitetu slike.
Slijedite ove upute za ponovno uklju¢ivanje postavke:

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisac¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa
e  Opce postavke slanja faksa

3. Postavljanje opcije Automatsko ispravljanje pogresaka. Dodirnite tipkuSave.

Provjera postavke prilagodavanja stranici

Ako je postavka Prilagodavanje stranici omogucena, a dolazni faks je veci od zadane velitine stranice, pisac
¢e pokusati prilagoditi faks veli€ini stranice. Ako je postavka onemogucena, vece slike ispisat ¢e se na vise
stranica.

1.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisa¢a pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke primanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e  Prilagodavanje stranici

3. Dodirnite opciju Omoguceno da biste omogucili postavku ili dodirnite opciju Onemoguceno da biste
onemogucili postavku. Dodirnite tipkuSave.

Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje
dokumenata

Ako ulaga¢ dokumenata ne uvla¢i stranice pravilno ili su izlazne stranice nakosene, slijedite ove korake.
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1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koriStenjem komprimiranog zrakaili ¢iste krpe
bez dlacica navlazene toplom vodom.

4. Zatvorite poklopac ulagaca dokumenata.

NAPOMENA: Provijerite je li zasun na vrhu
poklopca ulagaca dokumenata do kraja zatvoren.

Ako problem i dalje nije rijeSen, provjerite jesu li mehanizam razdvajanja u ulagacu dokumenata i valjak
oSteceni ili istroSeni. Zamijenite ih ako je potrebno.

I? NAPOMENA: Novi valjci imaju grubu povrsinu. Valjci tijekom koriStenja postaju glatki.

Slanje na drugi faks uredaj

PokusSajte poslati faks na drugi ureda;j. Ako se kvaliteta faksa poboljSa, problem je u postavkama faksaiili
statusu potroSnog materijala izvornog primatelja.

Provjerite faks uredaj posiljatelja

Zatrazite da posiljatelj poSalje faks s drugog uredaja. Ako kvaliteta bude bolja, problem je u faks uredaju
posiljatelja. Ako drugi faks uredaj nije dostupan, zamolite posiljatelja da ucini sljedece:

e  Neka provijeri je li originalni dokument na bijelom papiru (a ne papiru u boji).
e Neka poveca rezoluciju faksa, razinu kvalitete ili kontrast.

e  Ako je moguce, neka posalje faks iz ratunalnog programa.
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RjeSavanje problema s kabelskom mrezom
Uvod

Provjerite sljedece stavke kako biste bili sigurni da pisa¢ komunicira s mrezom. Prije poCetka preko
upravljacke ploce ispiSite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu pisaca koja je navedena na stranici.

° Losa fizitka veza

° Racunalo za pisac koristi neispravnu IP adresu

° Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s pisaem

° Pisac koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

° Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

° VasSe racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

° Pisac je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

[i?)”r NAPOMENA: HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanje jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog
sustava, a ne upravljackih programa HP pisaca. Za viSe informacija idite na Microsoft na stranicu
www.microsoft.com.

LosSa fizicka veza
1. Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim prikljuckom pomocu kabela ispravne duljine.
2. Provjerite jesu li spojevi dobro pri¢vrséeni.

3. Pogledajte priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani pisaca i provjerite svijetle li zuti indikator
aktivnosti i zeleni indikator statusa veze.

4. Ako se problem nastavi pojavljivati, pokusajte koristiti drugi kabel ili prikljucak.

Racunalo za pisac koristi neispravnu IP adresu

1.  Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Prikljucci. Provjerite je li odabrana trenutna IP adresa pisaca.
IP adresa pisata navedena je na stranici konfiguracije.

2.  Ako ste pisac instalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s 0oznakom
Uvijek ispisuj na ovaj pisa¢, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.

3.  Ako ste pisac instalirali pomoc¢u standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog racunala.

4. AkojeIP adresaispravna, izbriSite pisac i ponovno ga dodajte.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s pisacem
1.  Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
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e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.

e U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. UpiSite pinginakon toga IP adresu pisaca.
¢. Ako se uprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2.  Ako naredba ping nije bila uspjesna, provjerite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim provjerite jesu
li mreZzne postavke, pisac i racunalo konfigurirani za istu mrezu.

Pisac koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

HP preporucuje da ostavite te postavke u automatskom nacinu rada (zadana postavka). Ako promijenite te
postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.
Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaju li ispravan upravljacki program
pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1. Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaca i postavke za ponovno mrezno
usmjeravanje.

2. Provjerite je li operacijski sustav ispravno konfiguriran.

Pisac je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

1.  Pregledajte stranicu konfiguracije kako biste provjerili status mreznog protokola. Omogudite ako je
potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.
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RjeSavanje problema s bezichom mrezom

Uvod

Uvod

Provjera bezi¢ne veze

Pisac ne ispisuje nakon dovrSetka bezi¢ne konfiguracije

Pisac ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid trede strane

Bezi¢na veza ne radi nakon premjeStanja bezi¢nog usmijerivaca ili pisaca

Na bezicni pisa¢ se ne moze prikljuciti viSe racunala

Bezicni pisac izqubi vezu kad se prikljuc¢i na VPN

MreZa se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

Bezi¢na mreza ne radi

Provodenje dijagnosti¢kog testa bezicne mreze

Smanjivanje interferencije na bezi¢noj mrezi

Koristite informacije za rjeSavanje problema za uklanjanje poteskoca.

[i?)”r NAPOMENA: Kako biste utvrdili jesu li HP NFC i bezi¢ni izravni ispis omoguceni na pisacu, na upravljackoj
plodi uredaja ispisite stranicu s konfiguracijom

Provjera bezicne veze

HRWW

Provijerite je li spojen mrezni kabel.

Provjerite jesu li pisac¢ i bezi¢ni usmjerivac uklju¢eniiimaju li dovod napajanja. Provjerite i je li bezi¢ni
radio u pisacu ukljucen.

Provjerite je li servisni identifikator (SSID) ispravan. Ispisite stranicu s konfiguracijom kako biste utvrdili
SSID. Ako niste sigurni je li SSID ispravan, ponovo pokrenite beZi¢no postavljanje.

Kod sigurnih mreza provijerite jesu li sigurnosne informacije ispravne. Ako sigurnosne informacije nisu
ispravne, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanje.

Ako bezi¢na mreza radi kako treba, pokusajte pristupiti drugim racunalima na bezi¢noj mrezi. Ako
mreza ima pristup Internetu, pokusajte se povezati s INternetom putem bezi¢ne veze.

Provjerite je li metoda sifriranja (AES ili TKIP) ista za pisa¢ i bezi¢nu pristupnu to¢ku (na mrezama koje
koriste WPA zastitu).

Provjerite je li pisa¢ unutar dosega bezi¢ne mreze. Za veéinu mreza pisa¢ mora biti unutar 30 mod
bezi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmjerivaca).

Provjerite blokiraju li prepreke bezi¢ni signal. Uklonite sve velike metalne predmete izmedu pristupne

tocke i pisaca. lzmedu pisaca i beZitne pristupne tocke ne smije biti stupova, zidova ili potpornih
stupova koji sadrze metal ili beton.
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e  Provjerite je li pisac udaljen od elektronickih uredaja koji mogu ometati bezi¢ni signal. Mnogi uredaji
mogu ometati bezi¢ni signal, uklju¢uju¢i motore, bezicne telefone, sigurnosne kamere, druge bezi¢ne
mreze i neke Bluetooth uredaje.

e  Provjerite je li naracunalu instaliran upravljacki program pisaca.
e  Provjerite jeste li odabrali ispravan priklju¢ak pisaca.
e  Provjerite jesu li racunalo i pisa¢ povezani na istu bezi¢nu mrezu.

e  Zasustav 0S X potvrdite podrzava li beZi¢ni usmjeriva¢ Bonjour.

Pisac ne ispisuje nakon dovrsetka bezicne konfiguracije
1. Provjerite je li pisac ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.
2. Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vaSem racunalu.
3. Provjerite radili bezi¢na mreza ispravno.
4. Provjerite radiliracunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

5. Potvrdite mozete li otvoriti HP ugradeni web-posluzitelj pisaca s racunala na mrezi.

Pisac ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid trece strane
1. AZurirajte vatrozid na najnoviju verziju dostupnu kod proizvodaca.

2. Ako programi traze pristup vatrozidu kad instalirate pisac ili pokuSavati ispisati, obavezno dopustite
pokretanje programa.

3. Privremeno iskljucite vatrozid, a zatim instalirajte bezi¢ni pisa¢ na racunalo. Omogudite vatrozid nakon
Sto dovrsite bezi¢nu instalaciju.

Bezicna veza ne radi nakon premjestanja bezi¢nog usmjerivacaiili pisaca
1.  Provjerite spaja li se usmjerivac ili pisa¢ s istom mreZzom s kojom se spaja racunalo.
2. IspiSite konfiguracijsku stranicu.

3. Usporedite zadani naziv mreZe (SSID) na stranici s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca za
racunalo.

4. Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezi¢ne postavke
za pisac.
Na bezicni pisac se ne moze prikljuciti viSe racunala

1. Provjerite jesu li druga racunala unutar bezi¢nog radijusa te da nikakve prepreke ne blokiraju signal. Za
vecinu mreza bezi¢ni radijus je 30 m od bezi¢ne pristupne tocke.

2. Provjerite je li pisac ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.
3. Uvjerite se da ne postoji viSe od 5 istovremenih korisnika opcije bezitnog izravnog ispisa.

4. Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vaSem racunalu.

226 Poglavlje 9 RjeSavanje problema HRWW



5.  Provjerite radi li bezitna mreza ispravno.

6. Provjerite radi li racunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

Bezicni pisac izgubi vezu kad se prikljuci na VPN

e U pravilu se ne mozete istovremeno povezati s VPN mrezom i drugim mrezama.

Mreza se ne prikazuje na popisu bezicnih mreza
e  Provjerite je li bezi¢ni usmjerivac uklju¢en i ima li napajanje.

e  Mrezaje mozda skrivena. Medutim, moZete se povezatii sa skrivenom mrezom.

Bezicna mreza neradi
1.  Provjerite je li mrezni kabel prikljucen.
2. Kako biste provijerili je li mreza izgubila komunikaciju, pokuSajte povezati druge uredaje s mrezom.
3. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.
° U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. Utipkajte ping, a zatim IP adresu usmijerivaca.
¢. Akoseuprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.
4. Provjerite spaja li se usmjerivac ili pisa¢ s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
a. IspiSite konfiguracijsku stranicu.

b. Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na izvjeS¢u s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca
zaracunalo.

¢. Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezi¢ne
postavke za pisac.

Provodenje dijagnostickog testa bezicne mreze

U upravljackoj plo¢i pisata mozete pokrenuti dijagnosticki test koji pruza informacije o postavkama bezi¢ne
mreze.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisa¢a pomaknite pokazivat¢ do gumba Administracija i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  RjeSavanje problema
e  Dijagnosticki testovi

3. Odaberite Pokreni bezicno testiranje kako biste pokrenuli testiranje. Pisac ispisuje testnu stranicu koja
prikazuje rezultate testa.
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Smanjivanje interferencije na bezi¢noj mrezi
Sljedeci savjeti mogu smanjiti interferenciju na bezi¢noj mrezi:

e  BeZitne uredaje drzite podalje od velikih metalnih objekata kao Sto su arhivski ormari i drugih
elektromagnetskih uredaja poput mikrovalnih pec¢nica i bezZitnih telefona. Ti objekti mogu ometati radio
signale.

e  BezZitne uredaje drzite podalje od glomaznih zidarskih struktura ili drugih gradevinskih struktura. Ti
objekti mogu upiti radio valove i smanjiti jacinu signala.

e  Bezitni usmjerivac postavite u centralnu poziciju u vidokrugu bezi¢nih pisac¢a na mrezi.
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Rjesavanje problema s faksom

° Popis za provjeru kod rieSavanja problema s faksom

° Op¢i problemi kod faksiranja

Popis za provjeru kod rjeSavanja problema s faksom

Kao pomoc¢ za identificiranje uzroka bilo kakvih problema u vezi faksa na koje nailazite, posluzite se sljede¢im
popisom za provjeru:

o  Koristite li telefonski kabel koji je isporué¢en uz vas dodatak za faksiranje? Dodatak za faksiranje
ispitan je s isporuc¢enim kabelom faksa koji udovoljava sustavu RJ11 i specifikacijama funkcionalnosti.
Nemojte ga zamijeniti drugim kabelom faksa; analogni dodatak za faksiranje zahtijeva analogni kabel
faksa. On takoder zahtijeva i analogni telefonski prikljucak.

e  Jeliuutiénicu dodatka za faksiranje prikljucen priklju¢ak faksa/telefonski prikljuéak? Pobrinite se
za to da telefonski priklju¢ak bude ispravno priklju¢en u uti¢nicu. Gurajte priklju¢ak u uti¢nicu dok ne
Skljocne.

D?)y NAPOMENA: Provijerite je li telefonski priklju¢ak priklju¢en u priklju¢ak za faks umjesto u mrezni
prikljucak. Prikljucci su sli¢ni.

e Jelizidna telefonska uti¢nica ispravna? Prikljucite telefon u zidnu uti¢nicu kako biste provjerili postoji
li ton za biranje. Mozete li Cuti ton za biranje i primiti telefonski poziv?

Koji tip telefonske linije koristite?

e  Namjenska linija: Standardna analogna linija za faks/telefon dodijeljena za primanije ili slanje faksa.

[%f NAPOMENA: Telefonska linija trebala bi se koristiti samo za faks pisaca i ne bi se smjela dijeliti s
drugim vrstama telefonskih uredaja. Primjeri uklju¢uju alarmne sustave koji koriste telefonsku liniju za
slanje obavijesti tvrtkama za nadzor.

e  PBX sustav: Telefonski sustav u poslovnom okruzenju. Standardni ku¢ni telefoni i dodatak za faksiranje
koriste analogni telefonski signal. Neki su PBX sustavi digitalni i mogu biti nekompatibilni s dodatkom
za faksiranje. Mozda ¢e vam trebati analogni telefonski adapter (ATA) za sucelje da biste povezali faks-
uredaj s digitalnim PBX sustavima.

e Linije s automatskim preusmjeravanjem poziva: Znacajka telefonskog sustava kod kojeg se dolazni
poziv u slu¢aju zauzetosti prve ulazne linije automatski preusmjerava na sljedecu raspolozivu liniju.
Pokusajte prikljuciti pisa¢ na prvu liniju za dolazne telefonske pozive. Dodatak za faksiranje odgovara
na poziv nakon odredenog broja zvonjenja koji je zadan u postavci za broj zvonjenja do javljanja.

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

Kako biste pribor za faks zastitili od elektricne energije koja prolazi kroz telefonske linije, izmedu zidne
uticnice i pribora za faks mozete koristiti uredaj za prenaponsku zastitu. Umanjivanjem kvalitete telefonskog
signala, ovi uredaji mogu prouzrociti izvjesne probleme u faks komunikaciji. Imate li problema sa slanjemiili
primanjem faksova dok koristite neki od tih uredaja, tada pisac prikljucite izravno na telefonsku uti¢nicu na
zidu kako biste utvrdili je li problem u uredaju za prenaponsku zastitu.

Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku sekretaricu?

HRWW

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja usluge govorne poste manja od postavke broja zvonjenja do
javljanja dodatka za faksiranje, poziv ¢e preuzeti govorna posta, a dodatak za faksiranje ne moze primati
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faksove. Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja dodatka za faksiranje manja od postavke broja
zvonjenja do javljanja usluge govorne poste, dodatak za faksiranje odgovara na sve pozive.

Ima li vasa telefonska linija znacajku poziv na ¢ekanju?

Ako telefonska linija ima aktiviranu znacajku poziv na ¢ekanju, obavijest o pozivu na ¢ekanju moze prekinuti
faks poziv u tijeku, a to ¢e dovesti do komunikacijske pogreske. Provjerite da je znacajka poziva na ¢ekanju

aktivna na faks telefonskoj liniji.

Provjera statusa faks-dodatka

Ako izgleda da dodatak za analogno faksiranje ne funkcionira, ispiSite izvjeS¢e Stranica s konfiguracijom da

biste provjerili njegov status.

1.  Napocetnom zaslonu pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:

e lzvjesca

e  Stranice s konfiguracijom/statusom

e  Konfiguracijska stranica

3. Dodirnite gumb Ispis da biste ispisali izvjeSce ili dodirnite gumb Prikaz da biste pregledaliizvjeS¢e na

zaslonu. IzvjeSc¢e sadrzi nekoliko stranica.

[%F NAPOMENA: IP adresa pisaca ili naziv glavnog ra¢unala navedeni su na stranici Jetdirect.

Na stranici dodatka za faksiranje na stranici za konfiguraciju, na zaglavlju Informacije o hardveru provjerite
status modema. U sljedecoj tablici identificirani su uvjeti statusa i moguéa rjeSenja.

EJ?'” NAPOMENA: Ako se ne ispiSe stranica dodatnog uredaja faksa, mozda postoji problem s dodatkom za
analogno faksiranje. Ako koristite LAN faksiranje ili internetsko faksiranje, te konfiguracije mozda

onemogucuju ovu znacajku.

Funkcionalan/omogucen’

Dodatak za analogno faksiranje instaliran je i spreman za rad.

Funkcionalan/onemogucen’

Dodatni uredaj faksa je instaliran ali jos niste konfigurirali
potrebne postavke faksa.

Dodatak za analogno faksiranje instaliran je i spreman za rad, no
usluzni program HP Digital Sending onemogucio je znacajku faksa
ili je omogucio LAN faksiranje. Kad je omoguceno LAN faksiranje,
znacajka analognog faksiranja je onemogucena. Istovremeno
moze biti onemoguéena samo jedna znacajka faksa: LAN ili
analogno faksiranje.

NAPOMENA: Ako je omoguceno faksiranje u lokalnoj mrezi,
znacajka Skeniranje i faksiranje nije dostupna na upravljackoj
ploci pisaca.

0stecen / omoguéen/onemogucen’

Pisac je prepoznao kvar programskih datoteka. Nadogradite
programske datoteke.
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Ostec¢en / omogucen/onemogucen’ Doslo je do kvara dodatnog uredaja faksa. Ponovo postavite
karticu dodatnog uredaja faksa i provjerite ima li savijenih pinova.
Ukoliko je i dalje prisutan status O5TECEN, zamijenite karticu
dodatka za analogno faksiranje.

T Status OMOGUCENO oznatava da je dodatak za faksiranje omogucen, tj. uklju¢en; status ONEMOGUCENO oznatava da je omoguéeno
LAN faksiranje (analogno faksiranje je isklju¢eno).

Opci problemi kod faksiranja

U nastavku slijede neki od uobicajenih problema s faksiranjem.

Faks nije poslan
Omogucena je JBIG kompresija, a primateljev uredaj nema moguc¢nost za JBIG.

Iskljucite postavku JBIG.

Na upravljackoj ploci pisaca prikazala se poruka o statusu Nema memorije
Memorijski je disk pisaca pun.

S diska izbriSite neke spremljene zadatke. Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb
Otvaranje iz memorije uredaja. Otvorite popis spremljenih zadataka ili spremljenih faksova. Odaberite
zadatak za brisanje, a zatim dodirnite gumb Izbrisi.

Kvaliteta ispisa fotografije je loSa ili se fotografija ispisuje kao sivi okvir
Koristite krivu postavku za sadrzaj stranice ili krivu postavku rezolucije.

Postavite opciju Optimiziranje teksta/slike na postavku Fotografija.

Dodirnuli ste gumb Zaustavi za otkazivanje slanja faksa, no faks je ipak poslan
Ako je postupak slanja previse uznapredovao, zadatak se ne moze ponistiti.

Radi se o normalnom postupku.

Ne prikazuje se gumb adresara faksa

Nijedan od kontakata iz odabranog popisa kontakata nema pripadajucih podataka za faksiranje.

U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa.

Postavke faksa u softveru HP Web Jetadmin nalaze se ispod padajuceg izbornika stranice sa statusom
uredaja.

Iz padajuceg izbornika odaberite Dgitalno slanje i faksiranje.

Kad je omogucen sloj za prekrivanje, na vrh stranice dodaje se zaglavlje
Kod svih proslijedenih faksova pisa¢ na vrh stranice dodaje prekriveno zaglavlje.

Radi se o normalnom postupku.
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U okviru s podacima o primatelju pomijeSana suimena i brojevi

Moguc je prikaz i imena i brojeva, ovisno o tome gdje se nalaze. Adresar faksa navodi imena, a druge baze
podataka navode brojeve.

Radi se o0 normalnom postupku.

Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije stranice
Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa, sto je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako Zelite da se faks od jedne stranice ispiSe na jednoj stranici, zaglavlje postavite na nacin pokrivanjaili
prilagodite postavku Prilagodavanje stranici.

Dokument se zaustavlja u ulagacu dokumenata usred faksiranja
Papir se zaglavio u ulagac¢u dokumenata.

Izvadite zaglavljeni papir i ponovo poSaljite faks.

Previsoka ili preniska glasnoca zvuka iz dodatka za faksiranje
Potrebno je namjestiti postavku glasnoce.

Podesite glasnocu na izborniku Postavke slanja faksa i izborniku Postavke primanja faksa.
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